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Metaepaan amé 1a MaAAikd. ATrayopeUeTal N oAIKA 1) HEPIKR avaTUTTwon A eTd@paan Tou BIBAIOU Xwpig Tn ypaTrTr) AdEIa TOU KATAOKEUAOTH TOU
QUTOKIVATOU.
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MPO®YAAZEIZ XPHZTH (1/2)

Eival utroxpewTiKO va akoAouBEeiTe TIG TTapakdaTw TTPOPUAAELEIG 6TV XPNOIUOTIOIEITE TO OUCTNUA YIa Adyoug ag@aAgiag i Adyw KIvOUVOU UAIKWV
{nuiwv. EioTe uttoxpewpévol va TNPEITE TOUG I0KUOVTEG VOUOUG TG XWPaG OTToU BPIOKETTE.

Mpo@uAdgeig OXETIKA ME TOV XEIPIOCPO TOU CUCTHUATOG RXOU
A — XeIPIOTEITE TIG EVTOAEG (OTNV TTPOCOYN 1) GTO TIMOVI) Kal GUUBOUAEUBEITE TIG TTANPOPOpPiEG aTnNV 086VvN 6TV 01 CUVONKEG KUKAOQOPIag
0ag TO ETITPETIOUV.
— PuBuioTe TNV évtaon Tou Axou o€ éva PETPIO ETTITTEOO TO OTTOI0 Ba 0OG ETTITPETTEI VO AKOUTE TOUG £EWTEPIKOUG BopURouG.

YAikég Trpo@uAGEelg

— Mnv TpaypatoTrolEiTe Kapia €€aywyn Kal TPOTTOTToincn GTo oUCTNUA TTPOKEIUEVOU va aTTo@UYETE KATTOIOV UAIKS Kivouvo 1) Kivduvo
£yKkaUuaTog.

— ZXe epimTwaon duoAeitoupyiag ) otrolaadrToTe Sladikaagiag eEaywyng, @POVTIOTE va ETTIKOIVWVACETE PE €va ETTIONPO CUVEPYEIO TOU KOTA-
OKEUAOTH.

— Mnv xpnoiuoTrolgite Ta TTPOoIGVTA Ye BAan TNV aAkodAn f/kal uypd WEKAGHOU GTNV TTEPIOXH.

Mpo@uAdgeig oXeTIKA PE TO TNAEQWVO

— H xprion tnAepwvou oTo autokivnTo pubpideTal ammd OXETIKA VOUoBeTia. ZUu@wva Pe Tnv 1Io0xUouca vouoBeaia, dev ETITPETTETAI N XPrON
guoTNUATWY TNAEPWVIag eAeUBepa Xépia, aveEapTATWGS Twv cuvlnkwvy odrynong TTou etmkpaTtolv. KaBe odnydg Trpétel va diatnpei Tov
€AEYXO TOU QUTOKIVITOU TOU.

— H xprion TnAg@wvou Katd Tnv odrynaon eival évag onuavTikag TTapdyoviag TToU OTTO0TId TNV TTPOCOoXr Tou odnyou Kal augdvel Tov Kiv-
Ouvo TTPAKANGNG aTuxruaTog. AuTté IoxUEl yia OAa Ta 0TAdIa XProNng Tou TNAEQWVOU (TTANKTPOAOGYNan apiBuou, auvopiAia, avadiTnon piog
ETTAPAG ATTO TO EUPETHPIO ETTAPWV...).

Zuvtiipnon Tng péooyng
— XpnoigoTtroinoTe éva JaAaKo TTavi Kal, €Av gival atmapaitnto, Aiyo didAupa catrouviol Pe vepd. =eRYAATE pe Eva paAakd Travi EAa@pwg uypo,

OTN CUVEXEIQ OKOUTTIOTE TNV TTpOCOWN PE £va OTEYVO JOAAKO TTavi.
— Mnv mégeTe TNV 086VN TNG TTPOCOWNG KAI UV XPNOIMOTIOIEITE TTPOIOVTA TTOU TTEPIEXOUV OIVOTTVEUMA.

GR.2

ELL_UD62252_2
ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1 Précaillons d'utilisation (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

MPO®YAAZEIZ XPHZTH (2/2)

Méow Tou auTtokivTou 00G GUAAEyovTal dedopéva yia €0dg. Mivetal eTTeepyaaia Toug atd TOV KATAOKEUAOTK, TTOU EVEPYE WG ETTE-

2 MpooTacia Twv TTPOCWTTIKWV dedopévwv oag
gepyaoTng 6edopEvwY, CUPPWVA PE TOUG I0XUOVTEG KOVOVIOUOUG.

Ta TpoowTikd dedopéva cag HIropouv va Xpnoipotmroin8oulyv yia Ta £§1gG:
— Tn BeATiwaon kai BEATIOTOTTOINGN TNG XPrONG TOU QUTOKIVATOU GAG KOl TWV GXETIKWY UTTNPECIWV;
— Tn BeATiwon TnG euTTEIPioG 0dAYNONG Kal XPACNG;
— TN BeATiwon TNG 0dIKAG AOPAAEIAG KOl TWV GUOTNPATWY TIPOANTITIKAG GUVTHPNONG;
— Tn BeATiwon Twv cuoTnudaTwy uttoforiBnong 0drynong;
— YIO VO 00G TIPOCQEPOUV UTTNPETIEG TIPOCTIOEUEVNG aiag TTOU OXETICOVTAI UE TO QUTOKIVNTO.

O kataokeuaoTng AauBavel OAEG TIG aTTapaiTnTEG TIPOPUAGEEIG Yia va dIac@aAIoTEl OTI N eTTEEEPYATia TWV TTPOCWTTIKWY OESOPEVWY COG TTPAY-
paToTTolEiTal UTTG 6POUG ATTOAUTNG ACPAAEING.

H Tepiypa®r Twv HovTEAWY TTOU UTTAPXOUV PECT O€ QUTEG TIG 00nYieg XPriong TTPAYUATOTIOINONKE JE T XAPAKTNPICTIKG TTOU ATAV YVWOTA ThV
nuépa oxedlacpou autou Tou eyypagou. O1 0dnyieg XPoNg CUYKEVTPWVOUV TO GUVOAO TWV AEITOUPYIWYV TTOU UTTAPXOUV OTA JOVTEAQ
Tou TeplypdgovTal. H Utrapgn Toug e§aptdrail amrd 1o povréAo e§omAIoOU, TIG ETTIAEYHEVEG ETTIAOYEG Kal TN XWpPa TTWANonG. Opoiwg,
OTO £YYPOQO aUTO EVOEXETAI VA TTEPIYPAPOVTAl AEITOUPYIEG Ol OTToiEg Ba EPPavIoTOUV KATA Tn Sidpkeia Tou £€Toug. O1I 006veg TTOU
UTTdpXOUV OTIG 03nyieg Xpong dev €ival SeOUEUTIKEG. AVAAOYa pPE TN PAPKA Kal TO JOVTEAO TOU TNAEPWIVOU OOG, OPITHEVEG AEITOUPYIES
MTTOpEI va gival JEPIKWG A TTANPWGS acUUBATEG PE TO GUCTNUA TTOAUPESWY TOU QUTOKIVATOU GAG.

>& 0AOKANpo TO eyxeIpidlo, wg E¢ouciodotnuévog avTITTpOOWTTIOG avVaPEPETAl EKEIVOG TOU KATOOKEUAOTH TOU QUTOKIVATOU.

GR.3
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FENIKH NEPIFPA®H (1/2)
Eicaywyn

To oloTnua Axou eEaopalilel TIG akoAouBeg
AsiToupyieg:

— FM (RDS) kai padiégwvo AM.
— emmiyelo yngiako padidpwvo (DR).
— Alaxeipion §WTEPIKWYV TTNYWV AXOU,

— 20oTnua TnAepwviag eAelBepa xépia
Bluetooth®.

GR.4
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AeiToupyieg padiopwvou

MrTropeiTe va xpnoipotroifoeTe 70 padid-
PWVO YIa TNV aKkpdacon PadIoPWVIKWY aTab-
pwv oTIg €€Nng wveg: FM (dlapdpewon ou-
xvotnTag) kair AM (Siapdppwon TTAGToug).
To oUoTnua DR (popery DAB, DAB+, T-DMB)
EMTPETTEI KAAUTEPN avOTTAPAYWYH AXOU.

To oboTtnua RDS emTpémel TRV eu@avion
oTnv 084vn Tou ovouaTog opiIouévwyY OTab-
MWV A TTANPOPOPIWV TTOU PETAdIdoVTal aTTO
TOUug padiopwvikoUg oTabuoug FM:

— [MAnpo@opieg OXETIKA PE Pia YEVIKA EKTi-
unan Tng odikAg kivnong(TA),
— MnvUpara €KTaKTNG avaykng.

ELL_UD58150_1

AgiToupyia €§WTEPIKWV TTNYWV
fAxou

MTopeite va akoUTe TO TTIPOCWTTIKG COG Pa-
d16pwvo atreuBeiag Yéow Twv nxEiwv Tou
oxNuartég oag. ‘Exere otn d1dBeor oag pia
MeYAAn TToIKIAIa ETTIAOYWYV YIO VA CUVOECETE
TN QOPNT 04 GUOKEUN, avaloya PE TOV
TUTTO TNG OUOKEUNG TTOU £XETE:

— Ymodoxn USB,

— Ymodoxn Jack,

— 2U0vdeon Bluetooth®.

MNa 1TePIoooTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA ME
TN AioTO CUPPBATWY CUCKEUWV, ETTIKOIVWVA-
OTE YE pia TmioNUN AvTITTPOOWTTEIA.

Des|iibtion générale (XNX - Nissan)



FENIKH NEPIFPA®H (2/2)

AsgiToupyia TnAspwviag eAelBepa
Xépra

To oloTnua TNAE@wViag avoiXTAG akpoaong
Bluetooth® eEao@aAilel Tig akdAouBeg Ael-

Toupyieg, aTTAAAGCOOVTAG Oag aTrd Tov XEl-
POKIVNTO XEIPIOUO TOU TNAEQPWVOU:

— AuvaTétnTa ouyXpPoVvIGHOoU PéEXPI Kal 5 Tn-
AeQUVWY,

— Mpaypartotroinon/amdvrnon/améppiyn
KARong,

— MeTagopd Tng AioTag ETTOQWY TOU KATA-
Adyou Tou TnAepwvou 1 Tng Kaptag SIM
(avéAoya pe To TNAEQPWVO),

— Epo@dvion Tou 10TOpIKOU TWV KARCEWV

TTOU €XOUV TTPAYHATOTTOINBEI aTTd TO GU-
oTnua (avaAoya pe To TNAEPWVO),

— KAAon Tou autépaTtou TNAEQwvNTH.

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

Noir  Noir texte

AgiToupyia Bluetooth®

H Aeitoupyia autn emTpémmel oTo oUOTNUA
AXOU va avayvwpioel Kal va XEIPIOTEN Tn
(opNTH CUOKEUN AXOU 1 TO KIvnTé 0ag Tn-
AEQwVO, XPNOIUOTIOIWVTAG TOV GUYXPOVIOUO
uéow Bluetooth®.

MTTopeiTe va evePYOTTOINOETE/ATTEVEPYOTTOIN-
oeTe TN Acitoupyia Bluetooth® a1d 1o pevou
«Bluetooth»:

— Epoaviote 10 pevol pubpicewv édo-
VTag T0O TTANKTPO 9;

V] 150,
Descriptiorjienéri (X

— emAégTe «Bluetooth» TepioTpépovTag
Kal TMEZOVTaG TO KOouuTri 5§ 1}, avdhoya pe
Tn S1dTagn Tou TTiVOKA TOU CUCTAMATOG
nxou, emAEETE «Bluetooth» médovtag 10
TIANKTPO 74 Kal, OTN GUVEXEIQ, ETTIRERAIW-
oTe mECOVTAG TO TTARKTPO 25;

— €eMAEGTE «Evepy.»/»ATTeEVEPY.».

To ouoTtnua TnAcpwviag eAev-
A Bepa xépla €xel ATTOKAEIOTIKA
WG 0T6X0 va OIEUKOAUVEI Tnv

ETTIKOIVWVia, CupBaAiovTag
oTn HEiwoN Twv TTapayovIwy Kivduvou,
XWPIg OPWG va yyudTal Tnv TARPN €64~
Aewyn Toug. EioTe utroxpewpévol va Tn-
PEITE TOUG I0XUOVTEG VOUOUG TNG XWPOG
6110V BPIOKEDTE.

GR.5

- Nissan)



NMAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN (1/8)

0086veg ocuoTANATOG
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XeIpIOTAPIA OTNV KOAWVA
TIHovioU

ELL_UD72646_2
Présentlin des commandes (XNX - Nissan)
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NMAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN (2/8)

Mpéocoyn Tou CUCTANATOG XeIpIOTAPIA OTNV KOAWVA
TIHovioU

®

SOURCE
AUDIO

GR.7
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NMAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN (3/8)

XelpIoTAPIA GTO TIHOVI

GR.8
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NMAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN (4/8)

Asitoupyia AUDIO/MEDIA Asitoupyia THAEQQNOY
11 Méarte: Evepyotroinon/Atrevepyotroinon.
— MepioTpo@ikd KOUPTTi: pUBUICN TNG éVTOONG TOU AXOU TNG TPEXOUOAG TTNYAG AXOU.
2 006vn TTANPOPOPIWV.
— Z0vTopo TdTtnua: emAoyr TTNyng padio@wvou Kal {Wvng CUXvo-
3 TATwv: FM1 - FM2 — DR1 — DR2 — AM.

— Mapatetapévo atnua: Evnuépwaon tng Aiotag padlo@wvikwy
OTaBUWV.

EmAoyn Tng emBupunTrg povadag TToAupEéowy (EQOooV gival CuvdEe-
4 Oepévn aTo GUCTNHA AXOU):

USB1 — USB2 — ouokeur| avatmapaywyng Bluetooth® — AUX
(utTodoxn BUCPATOG).

— MdaTtnua: emKUpWaon PIag eVEPYEIDG.
— MepioTpo@ikd KoupTri: yia va TTAonynBeite oTa pevou R TiG AioTeg (UOVO yia TNV euTTPdG TTpdoown A kai B).

— EmoTpognR otnv Tponyoupevn 08évn/oTo TTponyoUuevo ETTITTESO KATA TNV TTAORYNON OTa Pevou.
— AxUpwon piag evépyeiag ae eEENIEN.

—  ZTiydiaio TaTnua: aAAayr HOUoIkoU KopuaTioUu i aAhayr padio-
ouxvoeTnTag.

7 |- TMapateTapévo TATNUA: ypriyopn Trpowlnon/eTavapopd evog

HOUGIKOU KOPUATIOU 1 BIadOXIKA EUPAVION TWV PABIOPWVIKWY

OTABHWY PEXPI VO OQQATETE TO TTARKTPO.

8 USB u modoxn yia pia ouokeur avatmmapaywyng MP3 A eEwTepIKEG TTNYEG AXOU.

9 |NpdoBaon aTo Hevou eEATOPIKEUPEVWY PUBUITEWV.

GR.9
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NMAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN (5/8)

Asitoupyia AUDIO/MEDIA Asitoupyia THAEGQNOY

— Z0vTtouo TaTnua: TpdoRacn oTo PevoU « TNAEQPWVO».
— NMapaterapévo matnua: EavakAnon Tou TeAeuTaiou apiBuou.

10 lMa eloepxOuevn KAroN:
— oUvTouo TATNUaA: aTTavinon o€ KARon,

— TIAPATETAPEVO TTATNHA: ATTOPPIYN KARONG,

Kartd tn didpkeia TnG ouvopiAiag: TEPUATIONOG TNG KAAONG o€ €&é-
NEN.

Am6 uia ouokeur) USB 1 Bluetooth:

— ouvTtopo Trdtnua: evepyotroinon Asitoupyiag RPT (koupTri 1 otov
MTTPOOTIVO TTIVAKA TOU CUCTAPATOG) Kal Asitoupyiag MIX (koupTri
2 oTOV YTTPOOTIVO TTiVAKA TOU CUGTANATOG).

—  XU0vTopn mieon: ETava@opd atrouvnuovEUPEVOU padiopwvVi-
11 KoU oTaBuou.
— Maparetapévn tieon: ATToyvnuéveucn oTaduou.

12 Evepyotroinon tng Aeimoupyiag «Keipevoy.
13 Bon®énTikn eicodog.
14 MMAorlynon ota pevou 1 TiG AioTeG.

EmA£&ETe TNV TNV AXoU: FM1 — FM2 — DR1 — DR2 - AM —
15 USB1 — USB2 — Bluetooth® @opnTA cuckeur avatrapaywyng
fxou — AUX (utrodoxn Jack).

— ZU0vTopo TATNUA: TTPOoaacn oTo Pevol « TNAEPWVO;
— NMapaterapévo matnua: EravakAnon Tou TeAeuTaiou apiBuou.

17 AUgnon Tng évraong Tng TNyNg nXou TTou BPioKETal OE XPAOoN.

Mapatetapévo marnua: EavdakAnon Tou TeAeuTaiou apiBuou.

— Maton Tou Axou TnNG TTNYNG PadloPuwVou KaTd Tn SIAPKEI TNG Mg £10EpXGHEVT KAROT:

akpbdaaong. . . A i
. . . . . — oUvTopo TIATNUa: aTTdvTNon o€ KARON,
18 — Ziyaon Tou rjXou Kai TTauon TNg 9opnTr G CUCKEUNG avamapa- | A i R b
ywyng Bluetooth®, Tng nyrig USB, Tng cuokeurng MP3, Tng TIAPQTETAREVO TIATANG: AOPPIYN KARGNG,
(POPNTAG CUOKEUNG avaTTapaywyng. Katd tn didpkeia TnG ouvopiAiag: TEpUATIONOG TG KAAONG o€ €8é-

NIEN.

GR.10
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Noir  Noir texte

NMAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN (6/8)

Asitoupyia AUDIO/MEDIA | Asitoupyia THAE®QNOY

19 Meiwon Tng évraong Tng TINyRG fXoU TTou BpioKeTal o€ XPAON.

(Mévo yia Ta xeipiotipia C, D kai G)
17 + 19 | - Ziyaon Tng Tp€Xouaag TNyng padiopwvou,
— giyaan Tou fxou Kal TTalon TNG GUOKEUNG avatrapaywyng Bluetooth®, USB, Tng ouokeung avamrapaywyng MP3.

MepioTpon:
— padidewvo: TrepIynon otn AioTa padioPuwVIKWY OTaBUWY,
— ME€oQ: TTPONYOUUEVO/ETTOPEVO KOUUATI.

MepioTpoen:
— Mevou TnAe@wvou: TrepIfynon otn AioTa.

20 — Zmypiaio atnua: Emkupwaon evépyeiag. — Zmiypigio atnua: EmkUpwon evépyeiag.
MapateTapévo TaATNUA: Mapatetapévo aTnua:
— €mMOTPOQr oTNV TIPonyoUlpevn 0086vn/oTo TTPonyoUpEVo £TTi- |— €TMIOTPOPH GTNV TTponyoUpevn oB6vN/oTo TIPONYOUUEVO ETTi-
Ted0 KATd TNV TTAOAYNON OTA PEVOU, D0 KATA TNV TTAORYNON OTa PevoU,
— akUpwon piag evépyelag o€ eCENIEN. — okUpwaon piag evépyelag o eCEAIEN.

— Z0vTtouo Tatnua: TpdoRacn oTo PevoU « TNAEPWVO».
— NMapaterapévo maTnua: ETavakAnaon tou TeAcuTtaiou apiBuou.

Ma eloepxdpevn KARoN:
— oUvTopo TTATNUa: aTTavTnon o€ KARon,
— TropaTeTapévo TTatnua: amméppiwn KARong,

21

Katd 1n Sidpkeia Tng ouvopiAiag: TepuaTioudg NG KARoNG o€ €E¢-
ANIEN.

GR.11
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NMAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN (7/8)

A&gitoupyia AUDIO/MEDIA Agitoupyia THAEQQNOY
— ZTiypiaio atnua: Emkupwon evépyeiag. — ZTiypigio Tratnua: ETKUpwon evépyeiag.
MapateTapévo TaTNUA: MapateTapévo TaTnua:
22 — €MOTPOQr oTNV TIPonyoUpevn 086vn/aTo TTPonNyoUpEVO £TTi- |— €TIOTPOPH GTNV TTponyoUpevn 0B6vn/oTo TTIPONYOUUEVO ETTi-
Ted0 KATA TNV TTAOAYNON OTA PevoU, ed0 KATA TNV TTAORYNON OTa PevoU,
— akUpwaon piag evépyelag o€ eCENIEN. — okUpwaon piag evépyelag o€ eCEAIEN.
MepioTpogn:
23 — padidewvo: TTePINYNON oTn AioTa padioQWVIKWY OTABUWY TToU MepiaTpoen:
aTToONKEUTNKAV TTPONYOUHEVWG, — Mevou «TnAépwvox: Trepiynon otn AioTa.
— MéoQ: TTPONYOUUEVO/ETTOPEVO KOUUATI.
24 Ag@aipéoTe To KGAUPPA TNG BACNG TNAEQWVOU TTEPICTPEPOVTAG TO apIoTEPOTTPOQPA.
EmBeBaiwan Tng Aeitoupyiag

— ZOvTtouo Tatnua: TpdoBacn oTo PevoU « TNAEQPWVO».

MNa eiloepyxopevn KARon:
— oUvTouo TATNuaA: aTravinon o€ KARon,
— TIAPATETAPEVO TTATNUA: ATTOPPIYN KANONG,

26
Karté tn d1dpkela TNG CuvoMIAiag: TEpUATIONOG TNG KARONG o€ €E¢-
NEN.
— MapareTapévo TATNUA: EVEPYOTTOINGN TNG PWVNTIKAG avayvVWPIoNG.
— ZTIYMIOio TTATNMA: OTTEVEPYOTTOINCN GWVNTIKAG avayvwpeIonG.
GR.12
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NMAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN (8/8)

A&gitoupyia AUDIO/MEDIA Asitoupyia THAEOQNOY
27 — ZTiypicio Tratnua: EvepyoTtroinon gwvnTiKAG avayvwpiong.
— ZTIYHIGio TTETNHA: ATTEVEPYOTTOINGN QWVNTIKAG avayvwpIong.
MNa eioepxdpevn KARon:
— oUvTopo TTATNua: aTTavinon o€ KARon,
28 — TIAPATETAPEVO TTIATNUA: ATTOPPIYN KARONG,

Katd 1n didipkeia Tng cuvopiAiag: TepuaTiopdg NG KARONG o€ €¢¢-
NEN.

GR.13
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EKKINHZH

Evepyotroinon kai
aTrevepyoTToinon

MatAoTe oTiydigia 1o KopBio 1 otnv TPo-
goyn TOU NXOOUOTAKATOG VIO VO EVEPYOTTOI-
noeTe T0 oUOTNUA.

MTropeite va XpnOIUOTTOINCETE TO OUCTNUA
AXOU XWPIG va EEKIVITETE TO AUTOKIVNTO GAG.
Oa TeBei o€ AciToupyia yia OPKETA AETTTA.
MéoTe TO TEPIOTPOPIKG KOUWTTi 1 OTNV TTPO-
goyn TOU NXOOUOTAMATOG yia Tn A€IToup-
yia TOU CUCTAPATOG VIO APKETE TTEPAITEPW
AETTTA.

MNa va aTTevepyoTToINCETE TO NXOoUOTNUA,
TIATACTE OTIYMIQIA TO TIEPICTPOPIKO KOUMTTI 7
oTnv Tpéooywn Tou NXOOUCTHMATOG.

GR.14
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Noir  Noir texte

EmiAoyn Tng TTnyng nxov

MNa va dcite d1adoXIKA TIG OIAPOPETIKES
TTNYEG fAXOU, TTIESTE TO KOUUTTi 4 S1adoxIKa
oThV TTPOCOWN TOU NXOOUOTAMATOG ) TO 15
OTO XEIPIGTAPIO OTNV KOAWva Tigoviou. Ol
TTNYEG XOU evaAAdaooovTal Pe TNV akéAoubn
oeipd: USB1 — USB2— BT Streaming
(Bluetooth®) — AUX.

Znueiwon: yia va EYPaviceTe TO HEVOU TOU
TNAEPWVoU, TMETTE TO TTANKTPO 10 OTNV TTPO-
ooyn Tou nxoouoTruartog i 1o 16, 21 10 26
OTO XEIPIOTAPIO GTNV KOAWVA TOU TIYOVIOU.

Orav eicayayete éva véo ToAupéoo (USB,
AUX) ev) 10 padidogwvo eival evepyoTroin-
pévo, n TNy aAAGlel autopaTa Kal EEKIva n
AeiToupyia Tou TTOAUPEGOU.

Mrropeite emriong va €mmAEEeTe TNV TNy pa-
dlopwvou TEdovTag To TTANKTpO 3  OTnv
TPdooWNG Tou NXOoouaTApaTog i 15 aTo XeI-
PIOTAPIO OTNV KOAWva Tigoviou. Edv trath-
oeTe d1adoxIkd To TTARKTPO 3 TNV TTPdTOWN
TOU NXOOUGTAUATOG, UTTOPEITE VO HETOKIVN-
Beite oTO PAKN KUPATOG PE TNV €EAG OEIPA:
FM1 — FM2 — DR1 — DR2 — AM — FM1
K.ATT.

ELL_UD58152_1

MNa va aAA&gete TNy pgéoou kal padio@w-
VOu, TTaTroTE TO TTANKTPO 15 OTO XEIPIOTAPIO
OTO TIMOVI.

HynTiki évraon

PuBuioTe TNV évraon mepioTpépoviag To
KoMBio 1 oTnv TTpOoOWN TOU NXOOUCTHMATOG
] TTATWVTAG TOo TTARKTPO 17 1) To 19 OTO XEIpI-
OTHPIO KOAWVAG TIOVIOU.

>tnv 086vn epgavidetal n évdeign «Eviaony,
padi ye Tnv Tpéxouaa pubuion.

AI0KOTTH TNG avatTapaywyng
Axou

MéoTe oTiypiaia to TARKTPO 18, 1 TAUTO-
xpova 10 17 kai T0 19 OTO XEIPIOTAPIO OTHV
KOAWva Tou TIovioU. To urivupa «MUTE»
eu@avigetar otnv 086vn.

Méate omiypiaia 1o TAAKTPO 17, 18 ) TO 19
OTO XEIPIGTAPIO OTNV KOAWVA TOU TIHOVIOU.
gava yla va ouvexioeTe TNV avatmapaywyn
NG TPEXOUTAG TTNYNG AXOU.

MTTopeiTe €TiONG va OTTEVEPYOTTOINOETE
Tn AeiToupyia oiyaong, TTEPICTPEPOVTAG TO
KouBio 1 oTnv TpéCOWN TOU NXOCUGCTHMA-
TOG.

e en route (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

XPHZH THZ ®QNHTIKHZ ANAINQPIZHZ (1/2)

Z00OTNHA @WVNTIKAG
avayvwpiong

Me xprion ouuBaTtol smartphone, 10 nxo-
oUoTNPa 0ag ETTITPETTEI VO XPNOIUOTTIOINCETE
T0 oUOTNUA PWVNTIKAG avayvwpiong. Auto
kaBioTd duvartr Tn dlaxeipion Twv AgiToup-
ylwv Tou smartphone cag péow TNG PWVNTI-
KNG avayvwpiong, d1atnpwvTag Ta XEPIA OTO
TIMOVI.

Inueiwon: To oloTnUa QWVNTIKAG ava-
yvwpiong Tou smartphone oag ETITPETTEN va
XPNOIUOTIOIEITE TIG AEITOUPYIEG TOU THAEPW-
Vou 00G. Aev 00G ETMITPETTEN TN SIAdPACTIKI)
XPHON TwV UTTOAOITIWY AEITOUPYIWV TOU NXO-
OUOTAUOTOG 0ag, OTTwWG To Padidwvo, To
Driving eco K.ATT.

Znpeiwon: KaTd TN XPAON TNG GWVNTIKAG
avayvwpiong, N YAwooa TTou éxel pubpioTei
oTo TNAéPwVO oag Ba gival n yAwooa TTou
XPNOIYOTTOIEITAI ATTO TO NXooUOoTNUA.
Znpeiwon: Edv mpootabeite va xpnoiuo-
TTOIAOETE TO CUCTANA QWVNTIKAG avayvwpl-
ONG TOU QUTOKIVATOU 006 ME éva ouleuyuévo
smartphone trou dev 8106£Te1 AeIToupyia Qw-
VNTIKAG avayvwpliong, otnv o86vn Tou nxo-
QUGCTAMATOG Ba EUPAVIOTEI éva PAVUPA TTPOG
EVNUEPWON 00G.

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

Xpfion TNg QwVNTIKAG
avayvwpeiong Je 1o TNAéEQwvo

Evepyotroinon

MNa va evepyoTroInoeTe T0 oUCTNUA GWVNTI-
KNG avayvwpiong TTPETTEL:

— va éxete ofua 3G, 4G [ Wifi pye 1o
smartphone oag,

— va E€VEPYOTIOINCETE TN AgiToupyia
Bluetooth® oT1o smartphone cag, woTe
va gival opatd oTIG GAAEG CUOKEUEG (ava-
TPEETE OTO EYXEIPIOIO TOU TNAEPWIVOU YIa
odnyieg);

UDE27

1
Utiliser la reconniillsandiillvoc

— VO QVTIOTOIXiOETE Kal OUVOEOCETE TO
smartphone 010 nxoouoTnua (avaTpégTe
oTnV €VOTNTA YIQ TNV «AVTIOTOIXION, KO-
TAPYNON AVTIOTOIXIONG TNAEPWVOUN);

— TECTE TTAPATETAPEVA TO TTAAKTPO 26 OTO
XEIPIOTAPIO OTNV KOAWVA TiJovioU A TTaTth-
OTE TO TTAAKTPO 27 OTO TIPOVI.

‘Eva nxnTiké orjpa uttodeIkvUel OTI N QWVN-

TIKF) avayvwpIion €XEl EVEPYOTTOINDEI.

GR.15

(XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

XPHZH THZ ®QNHTIKHZ ANAINQPIZHZ (2/2)

ATrevepyotroinon

— [MMarAoTe 10 TARKTPO 26 OTO XEIPIOTAPIO
OTNV KOAWva Tioviou ) To 27 oTO TIPOVI
ylO va TEPUATIOETE TNV AEITOUPYia QwvnTI-
KNG avayvwpiong.

‘Eva nxnTiké orpa uttodeikvuel 6Tl N Qwvn-
TIKI) avayvwpion €XEl OTTEVEPYOTTOINBEI.

GR.16
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AKPOAZH PAAIO®QNOY (1/4)

EmiAoyn piag wvng
OUXVOTHTWYV

EmA&ETe TNV €mBuuNTA {Wvn CUXVOTATWV
(FM1, FM2, DR1, DR2, AM, FM1 k.A1T.) TT0-
TWvTaG d1adoxIkG To TTARKTPO 3 aTnV TTPO-
ooyn TOU NXOOUGTAUOTOG.

EmiAoyn evog padiopwvikou
otabuou FM n AM

Mtropeite va xpnoihoTToIfoeTeE dIAPOPOUG
TPOTTOUG A€IToupyiag yia Tnv €TAOYR Kal
avadrtnon evog padiopwvikoU oTaduou.

Autéparn avaditnon

AuTOG 0 TPOTTOG AEIToupyiag EMITPETTEI TNV
avalATnon Twv d100E0INWY OTABPWY PEoW
autopaTng odpwong. MiéoTe TTapaTteTapéva
TO TTANKTPO 7 OTNV TTPOCOWN TOU NXOOUOTH-
parog.

Otav agrjvete T0 TTAAKTPO 7 OTNV TIpOCOYn
TOU NXOOUGCTHHATOG, EUPAVICETal n TTANCI-
€oTepn ouxvoTtnTa padiopwvou. To padio-
pwvo Ba guvexioel va aANalel ouxvoTNTEG
TIPOG TA ETTAVW I TTPOG Ta KATW yia 600 did-
OTNUA TTATATE TO TTARKTPO 7 OTnV TTpéooyn
TOU NXOGUOTAPATOG.

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

Noir  Noir texte

Xeipokivntn avalintnon

AUTOG 0 TPOTTOG AEITOUPYiOG Oag ETTITPETTEI
va Bpeite xeipokivnta oTaBuoug ye evaAiayr
TWV OUXVOTATWYV, TTIECOVTOG TO TTANKTPO 7
oTnV TTPOCOYN TOU NXOCUGTHUATOG.

MéaTe TO TTAAKTPO 7 OTNV TTPOCOWN TOU NXO-
OUOTAMATOG, N OUXVOTNTA AQUEAVETAI 1} PEIW-
VETal.

ATTopvnuéveuon otabpwv

AuTOG 0 TPATTOG A€ITOoupyiag ETTITPETTEl TNV
akpoaon oTaBpwv PoOAIg ¢nTnBoulv, epdoov
£€XOUV QTTOBNKEUTEI TTPONYOUNEVWG OTN
MVAMN TOU GUCTAUOTOG.

EmA&gTe pia dwvn ouxvoTATWYV Kal, OTn
ouvéxela, e€mIAEETE €va padlopwvikd
oTaBuo, pe évav atmd Toug TPOTTOUG TToU
TTEPIYPAPOVTAI TTAPATTAVW.

MNa va ammodnkeloete éva oTabuod, TEOTE
TTOPATETAPEVA EVA ATTO TA TTAAKTPA OTO TTAN-
KTPOAGYIO OTRV TTPOCOWN TOU NXOOUCTHA-
T0G, 11 PEXPI VO OKOUCTEI £va NXNTIKO Orua.

V] 154,
Ecouter iliradicikKNX

Mmropeite va amoBnkeloete péxpl £€1 padio-
PwVIKOUG oTaBpoUg avd uvn CUXVOTHTWV.

MNa va avokaAéoete évav amoBnkeupévo
oTaBuod, mMEoTE OTIydIgia éva aTTd Ta TTAR-
KTpa GTO TTANKTPOAGYIO 711.

EmAéSTe évav padio@wvikd
otaBuoé FM/DR pe Bdon 10
ovoua

MNa va emAEEeTe Evav padlo@wvike oTabuo,
TIEPIOTPEWTE TO KOUNTTI & ) TEOTE TO TTAR-
KTpa Tou 74 Kal, 0Tn CUVEXEIQ, ETTIRERBaIOTE
médovtag To TTAAKTPO 25 fj, avdAoya pe 1o
XEIPIOCTAPIO OTNV KOAWVA TIPOVIOU, TTIECTE TO
KoupTri 20 i 23.

AuTA n AigTa ptTopei va TrepIAauBAvel HEXPI
ka1 100 padlowvikolg oTaBuoUg Ye TN Je-
yaAuTepn euBéAeia padio@wvikol GAPOTOG
oTnV TTEPIOXN 00G.

MNa va atrokTACETE TNV MO TTPOCPaATN AioTa
PASIOPWVIKWY OTABPWY, EKTEAEDTE EvNué-
pwan Tng Aiotag padiopwvou (FM r DR).
AvaTpé€Tte aT10 OTOIXEIO «EVNUépwan AioTag
padiopwvou (FM i DR)» o€ auTr Tnv €vo-
mnra.

GR.17

issan)



AKPOAZH PAAIO®QNOY (2/4)

Pubuiosig padiopwvou

Epgaviote 10 pevou puBpicewv médovTag
TO TTAAKTPO 9 GTOV TTiVOKO TOU OUOTAUOTOG
AXOU, OTn OUVEXEI, avaAoya e Tov TTivaka
TOU OUCTAMATOG AXOU, ETTIAEETE «PAdIo» TTe-
pIoTPEPOVTAG Kal TTIECOVTOG TO KOUMTTE § A
eMAECTE KOl TMEOTE TO TTANKTPQ 74 Kal, 0Tn
guvéxela, empBeRaiwoTe MECOVTAG TO TTAR-
KkTpo 25. O1 diaBéoiueg Aeiroupyieg gival ol
akoAouBeg:

— «TA»,

— «DR Interrupt...»,
— «Ref. FM List».

— «Ref. DR List».

«TA»

Otav autA n Asitoupyia eival evepyoTrol-
nuévn, 10 oUOTANO AXOU OQG ETITPETTEI
TNV avalitnon Kal TNV autépaTn akpoaon
00IKWV TTANPOPOPIWV KATA Tn WETABOOMN
TOUG aTré opIopéVoUg padiopwvikolg oTab-
poug o€ Aertoupyia FM A DR.

Inueiwon: Auti n Aeitoupyia dev givar dia-
Béo1un yia TN dwvn ouxvoTATwy AM.

EmAéETE TOV padlopwvikd GTaBud pe TIg
TTANPOYOPIEG Kal ETTEITA ETTIAESTE, €AV TO £TTI-
Bupeite, pia GAAN TTNYR akpdaong.

GR.18

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

Noir  Noir texte

O1 0dIkéG TTANpoQopieg peTadidovTal auTod-
paTa Kol £XoUV TTPOTEPAIGTNTA, aVEEAPTNTO
aTrod TNV TNy aKPOACNG.

MNa va evepyoTTOINOETE ) VA ATTEVEPYOTTOI-
NoEeTE auTh Tn AsiToupyia, avaTpégre aTnv
Tapdypago «Pubuiceig padiopwvou» oTnv
evotnTa «PuBpioeig cuoTtiuaTogy.

«DR Interrupt...» (avaperadoon
€15N0EWV)

Otav auti n AsiToupyia gival gvepyotroin-
Jévn, EMTPETTETAI N QUTOPATN OKPOAON E€I-
Onoewv Kata Tn peTaddoor) Toug amod opl-
OuéVoUg padlowVvikoug oTabuolg «FM» A
«DR».

Edv, oTn ouvéxeia, eMAEEETE AAAEG TTNYEG, N
JeTAdooN Tou eTTIAEyPEVOU TUTTOU deATioU Ba
BIOKOTITEl TNV AVAYVWON TWV GAAWY TTNYWV.

MNa va evepyoTIoINOETE i} VO ATTEVEPYOTIOIN-
O€TE QUTA TN A&IToUupyia, avaTPEETE OTIG TTAN-
pogopieg aTo «DR Interrupt...» oTnv evétnTa
«PuBpioeig ouoTApaTogy.

ELL_UD58154_1

«Ref. FM List»

AUTA N AelIToupyia cog ETTITPETTEI VO EVNME-
pwaoeTe TN AioTa 6Awv Twv oTaBuwy FM Tng
TTEPIOXAG OTTOU BPioKEDTE.

EpgavioTte 10 pevol puBpicewv mECOVTOG
TO TTAAKTPO 9 GTOV TTivaKa TOU OUCTAPATOG
AXOU, OTN CUVEXEIQ, avAAOYya PE TOV TTIVOKQ
TOU OUOTAMOTOG AXOU, ETTIAECTE «PAdIo» TTE-
pPIOTPEPOVTAG Kal TTIECOVTAG TO KOUUTT 5 1
emMAEETE MECOVTAG Ta TTARKTPA 14 Kal, OTN
OuVvéxela, emPReRaIOTE TECOVTOG TO TTAN-
KTpO 25.

Avdaloya pe Tov TTiVAKO TOU OCUCTAHATOG
nxou, emAEETe «Ref. FM List» TrepioTpégo-
VTaG Kal MECOVTAG TO KOUMTTI 5 1) €TTIAEETE TTI-
£fovTtag Ta TAAKTPa 14 Kai emMBERAIWOTE TTI-
£fovTag 10 TTANKTPO 25.

ZEKIVA N auTOPaTN EVNUEPWON TWV OTABUWY
FM 1ng epioxng. Ztnv 08évn epgavifeTal To
urivupa «Updating FM List».

MO&AIg oAokAnpwBei n autépatn cdpwan ou-
XVOTATWY, To urivupa «FM List updated» ep-
@aviCetal aTnv 086vn.

Inpeiwon: Edv emAEGeTe pia GAAN TNy, N
evnuépwon Tng Aiotag padiopwvou FM ou-
VeXICETOI OTO TTAPATKAVIO.

Efluter la radio (XNX - Nissan)



AKPOAZH PAAIO®QNOY (3/4)

Ma va evaAAagete amd pia ammodnkeupévn
ouxvoTnTa 0TaBPOoU o€ AAAN, TTECTE éva aTTo
Ta TTAAKTPA TOU TTANKTPOAOYyiou 7 oTnv TTpo-
ooyn TOU NXOOUGTAHOTOG.

Inueiwon: Mropeite €1Tiong va evnuepw-
oeTe TN AioTa padlopwvou FM méfovtag Tra-
paTeTapéva 1o TTAAKTPO 3 aTnV TTpdoOoWYn Tou
NXOOUCTANATOG.

«Ref. DR List»

AuTA n AeiToupyia cag ETITPETTEI VO EVNME-
pwoeTe TN AioTa 6Awv Twv oTabuwv DR Tng
TTEPIOXNG OTTOU BPioKEDTE.

— Epoaviote 10 pevol pubpicewv mECo-
VTOG TO TTAAKTPO 9 OTOV TTivaKa TOU Ou-
OTAPOTOG AXOU, OTN OUVEXEID, avaAloya
ME TOV TTiVOKO TOU GUOTAPATOG AXOU, ETTI-
AEETE «PAdIo» TTEPIOTPEPOVTAG Kal TTIECO-
VTOG TO KOUUTTi 5 A eMIAEETE KOl TMIEOTE TO
TANKTPa 14 Kai, 0TN CUVEXEID, €TIRERaI-
woTe mECOVTag To TTARKTPO 25;

— EmAégTe «Ref. DR List» mepioTpépovTag
kail méfovtag 1o 5 Aafn ) mECTE TO TTAR-
KTPO ToU 74 Ta TTAAKTPA Kal ETTIRERAIWOTE
mECOVTOG TO 25 TTAAKTPO;

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

Noir  Noir texte

— apyxiCel n autéuaTn evnuépwaon TG Aiotag
TWV ETTIVEIWV WYNQIOKWY PABIOPWVIKWV
OTABPWY OTNV TTEPIOYXT 0AG. TNV 006vn
ey@avigetar To prjvupa «Updating DR
Listy.

MoAIg oAokAnpwOei n autépaTn GApwWon ou-
xvotrTwy, 1o uAvupa «DR List updated» ey-
@avigetal aTnv 006vn.

Inueiwon: MTropeite eTTiong va evnuepw-
oeTe TN AioTa padio@wvou DR miédovTag Tma-
pateTapéva 1o TTARKTPOo 3 0TV TTpdooYn Tou
NXOOUGTHAUATOG.

V] 154,
Ecouter iliradicikKNX

EmiAoyn oTabuou

EmAéETe TNV €mOBuunTA {WVn CUXVOTATWY
(FM1, FM2, DR1, DR2 rj AM) TratwvTag dia-
OOXIKA TO TTARKTPO 3 0TNV TTPOCOWN TOU NXO-
OUOTAUATOG.

— avdAoya pe Tov TTiVOKA TOU CGUCTHMATOG
NXoU, TTEPIOTPEWTE TO KOUUTTi 5 A TEoTE
Ta TTARKTPG 714 Kal, OTn OUVEXEID, ETTIRE-
BaiwoTe mMEfovTag 1O TTARKTPO 25 1}, avd-
Aoya JE TO XEIPIOTAPIO OTNV KOAWVA TIMO-
vioU, XpNOIMOTIOINCTE TO KOUUTTi 20 ;i 23,
yla va peTakivnOeite oTn AioTa Twv padio-
QwVIKWV oTobpwv FM/DR 1 AM,

— TECTE TO TTANKTPO 7 OTnVv TTPdoOoWn Tou
NXOOUGTAMATOG YIA va PETAKIVNOEiTE
peTagy Twv ouxvorATwv FM/AM 1 Twv
padiopwVvikwy oTabuwyv DR.

GR.19
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AKPOAZH PAAIO®QNOY (4/4)

Epe@avion padiokeipévwv

MNa va epeavioete 10 Pevou Kelévou, TIETTE
oTiypiaia 1o TTAAKTpO 12 oTnv TTpéooYn Tou
NXOOUOTHHUATOG | TTIECTE TTAPATETAUEVA TO
TANKTPO 9 oTnv 086vn. O1 diaBéaipeg Aei-
TOUPYiEG gival o akOAOUBEG:

— «Radiotext»,
— «EPG».

Inueiwon: Av Oev TTapéxXeTal Kapia TTAnpo-
@opia, To uvupa «Kapia TAnpogopia» eu-
pavi¢etal aTnv 00ovn.

MAnpogopieg keipévou «Radiotext» (FM)

Oplopévol padiopwvikoi oTaduoi FM peta-
Oid0oUV KEIUEVIKEG TTANPOPOPIEG TXETIKEG UE
TO TIPOYPAPUA KATA TNV akpoaon (Tapa-
OeiypaTog xdpn, Tov TiTAO €vOG Tpayoudiou,
10 GVOMa TOU KAAAITEXVN).

Znueiwon: auTég ol TTAnpoopieg gival dia-
B€01uEG OTTOKAEIOTIKG O€ OpIoPéVOUg padio-
PwVIKoUg oTabuoug.

GR.20
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Noir  Noir texte

0dnyog mpoypduparog «kEPG» (DR)

Otav autq n AsiToupyia eival gvepyotroin-
pévn, T0 oUOTNUA AXOU OAG ETTITPETTEl TNV
eUQAvVION TOU TTPOYPAUHOTOG TWV EKTTO-
MTTWV TTOU TTPOKEITAl Va PETadoBoUV TTPOoE-
XWG a1rd Tov oTaBuo.

Inpeiwon: Autég ol TTAnpogopieg diaTibe-
vTal HOVO YIa TIG TPEIG ETTOUEVEG XPOVOBuUPi-
0€g TOU £TTIAEYpEVOU OTABUOU.

ELL_UD58154_1

Efluter la radio (XNX - Nissan)



EZQTEPIKEZ MHIEZ HXOY (1/4)

To nxoouoTnud cag d1aBéTel £100d0UG yia
TN oUvdean piag r TTEPICOOTEPWY EEWTEPI-
KWV TINYWV AXou (ouokeur pvAung USB,
ouokeun) avatrapaywyns MP3, Bluetooth®
@OPNTA CUOKEUN aVATIOPAYWYNG, K.ATT.).
‘Exete otn d1d0e0n oag pia peydAn TToIkiAia
ETMAOYWV YIO VO CUVOECETE Tn QPOopNTH 00G
OUOKEUN:

— BUpa USB,

— Mpica Jack ;

— XU0vdeon Bluetooth®.

Znueiwon: ol TUTToI TV BonBNTIKWY TTYWV
fAxou ptropouv va givai MP3, WMA kai AAC.

Oupa USB

Tovdeon

>uvdéoTe TN OUuoKeun avatrapaywyng MP3
n TN ouokeul pvAung USB otnv utrodoxn
USB.

MOAIg n Tpila TNG ouokeung ouvdeBei, aTrel-
KOViZeTal QUTOPATA TO PHOUCIKO KOUPATI TTOU
QAVOTTApPAYETAl.
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Noir  Noir texte

» MP3 12:45121°C
80107 >

Liste 04

O..

Xpfion

— Zuokeun avatrapaywyng MP3:

AQoU éxeTe OUVOEDEl TN OUOKEUN avOTIa-
paywyng MP3, Ba ptropeite va €xete Tpo-
ofaon oTa yevou TNG CUOKEURG atrd TO NXO-
ouotnud oag.

To ouoTtnua ammobnkevel TIG AioTEG avaTra-
paywyng até Tn CUCKEUR avatrapaywyng
MP3.

— USB key:

H avatmrapaywyn Twv apxeiwv Axou ekiva
autopaTa.

MNa va atrokTRoeTe TpdoBacn ata diaypdp-
pJaTa 8EVOPOU TWV apXEiwv yia TNV TTnNynR
AXou TTou dl0BETETE, avAAoya PE TNV TTPO-
ooyn TOU NXOOUGTAUOTOG, TTEPICTPEWTE Kal
TNEQTE TO TIEPICTPEPOUEVO KOUUTTI § A MEOTE
Ta TANKTPA 14 Kai €TTIRERBAIWOTE PE TO TTAR-
KTpO 25.

®opTion péow TnG BUpag USB

Mo6Aig o ouvdeapog USB Tng gopnTAg ou-
OKEUNRG avartrapaywyrg fnxou auvdebei atn
BUpa USB T1oU OUOTAPOTOG TTOAUPECWYV,
UTTOPEITE VO POPTIOETE A VA ETTAVOPOPTIOETE
TN MTTOTOPIO KATd TN XPON.

Inueiwon: JEPIKEG OUOKEUEG OBev
emavagopTijovtal kalr dev diaTnpouv Tn
oT1dBun @oépTIoNg 6Tav cuvdEovTal oTh BUpa
USB 10U NX0OUOTANATOG.

Inueiwon: avartpégte Tig evoTnTeG « TuXaia
avatapaywyn» Kail «EmTavaAnyn» yia Tig
AEITOUPYiEG TUXAIAG AVATTOPAYWYNG Kal ETTA-
vaAnyng.

GR.21
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EZQTEPIKEZ MHIEZ HXOY (2/4)

Ymodoxn Jack

Xovdeon

XpnoiyotrolwvTag KatdAAnAo kaAwdio (dev
TTapEXETAl), OUVOEDTE TNV UTTOdOXN Jack Tng
BonBnTikAG €106d0u 13 oTnVv TTPdoOWN TOU
NXOOUCTAUOTOG HE TNV UTTODOXI AKOUOTI-
KWV TNG POopNTrG CUCKEUNG fxou (ouvhBwg
Buopa Jack 3,5 mm).

Inueiwon: Aev PTropeite va emMAEEETE €va
HOUOIKO KOppATI atreuBeiag atméd 1o cloTnua
AXOoU Tou auTokIvVATou oag. MNa va diaAégeTe
KATTOI0 YOUCIKO KOUUATI, TIPETTEI VO XPNOl-
HOTTOINCETE aTTEUBEIAg TN GOPNTH CUCKEUR
AXOU UE TO QUTOKIVNTO OTAUOTNMEVO.

Xprion

>tnv 084vn Tou CUCTAPOTOG AXOU EPPavide-
Tal yévo n €vdeign «AUX». Agv gpgaviCeTtal
KOpia TTANpo@opia OXETIKA PE TO VoA TOU
KOANITEXVN A TOV TiTAO TOU KOPUOTIOU.

Inueiwon: MNa va mpocapudaeTe TNV €Udl-
abnoia Tng uTrodoxng Jack, avartpééte oTnv
evotnTa «Pubpioeig ouoTApaTogy.

GR.22
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Noir  Noir texte

AvaTtrapaywyr HOUCIKWV
KOUMATIWV OTTO CUCKEUN
Bluetooth®

MNa va xpnoipotroioete pia Bluetooth® wn-
PIAKr) CUOKEUR TTPETTEI VA TNV QVTIOTOIXIOETE
oTo OxNUa Katd TNV TTPWTN XPHon Tng (ava-
TPEETE OTIG TTANPOPOPIEG OTNV TTAPAyPaPO
«/Aerroupyia Bluetooth®» oTtnv evotTnTa
«evikA TePIypa®r»).

H avTioToixion €mTpémmel 0TO NXOOUGTNHA
va avayvwpioel Kal va amobnkeloel pia
wneiakn ouokeun Bluetooth®.

Inueiwon: €av n Wn@Iokr OUOKEUR 00g
Bluetooth® d1a6¢Tel AeiToupyieg TNAE@wvoU
KQI QOPNTAG CUOKEUAG QVATIAPAYWYNG AXOU,
n avTIoToiXI0N Hiag atrd auTég TIG AeIToupyieg
Ba avTigToIxioel autéuaTa Kail TNV GAAn.

XeIpIOTEITE TN QOPNTr CUCKEUN
A fXou OTavV Ol CUVONKEG KUKAO-
popiag 0ag TO ETTITPETTOUV.

dpovTioTe N PopNTr) CUOKEUN
AXOU Va €ival TAKTOTTOINKEVN EVW 00N-
yeiTe (Kivduvog eKTivagng o€ TTePITTTwon
ATTOTOPOU PPEVAPICHATOG | OE TTEPI-
TTwon Biaing oUykpouong).

ELL_UD58155_1

Xovdeon

MNa pia AdN ouyxpPoVvIoUEVN CUOKEUTR], TTpay-
MOTOTTOINCTE TIG OKOAOUBEG EVEPYEIEG:

— gvepyoTroinoTe Tn ouvdeon Bluetooth®
OoTn @OpPNTI) CUCKEUR avatmapaywyng
AXOU KOl @POVTIOTE va gival opatr] oo
GAAEG OUOKEUEG (QVaTPESTE OTO EYXEIPI-
010 TNG GUTKEUNG avaTtrapaywyng fnxou);

— €mAEETE TNV TINYN fXou Bluetooth® mié-
fovtag 10 TTAAKTPO 4 oTnVv TTpdooywn Tou
NXoouOTHHATOG ) TO KouuTri 15 oTo XelpI-
OTAPIO GTNV KOAWVA TIOVIOU.

Sourc@illaudio auxiliaires (XNX - Nissan)



EZQTEPIKEZ MHIEZ HXOY (3/4)

Xprion

H @opntrj cuoKeur avamapaywyng rnxou
TpETEl va ouvdeBei 010 nyxoouoTnua yia
va emTpaTei n TPOcRacn oe OAeg TIG
AsiToupyieg.

Inueiwon: Kouyia Yyn@lakrn ouokeur Ogv
uTTopEi va ouvdebei 0To NxooUoTNUa, EKTOG
KQl €AV €XEI TTPONYOUUEVWG AVTIOTOIXIOTEI.

MOAIG n  wnolak @opntR OCUOKEUN
Bluetooth® ocuvdeBei, utropeite va 1n xeipi-
oTeiTe AT TO CUCTNUA AXOU TOU QUTOKIVI-
TOU 00G.

MNa va Tpaypartotroifoete malon Tou KOW-
MaTIoU Axou, TECTE TO TTARKTPO 18 A mMIEDTE
Tautéxpova Ta TARKTpa 17 kai 19 oTo XEI-
PICTAPIO OTNV KOAWVA Tou TIPoVIoU (TTIECTE
gavad yia va ouvexioeTe TNV avattapaywyn).

MaTAoTE TO KOUWTTI 7 GTO KAVTPAV TOU NYO-
OUCTANATOG 1 TTEPIOTPEWTE TO KOouPBio 20
1l 23 oTNV KOAWVA TIHOVIOU YIOQ VO JETAKIVN-
B¢iTe 0TO ETTOUEVO i} TO TTPONYOUUEVO KO-
par.

Inueiwon: O apiBudg Twv dlIaBéaipuwy Ael-
TOUPYIWV TTOIKIAEI avaAoya pE To €id0g TNG
POpNTAG CUOKEUNG KaI TN oudBartétntd Tng
JE TO oUOTNUA XOU.

Inueiwon: Z& 1I8I0ITEPEG TTEPITITWOEIG, CUM-
BouAeubeite TIG 0dnyieg Xpriong Tou €COTTAI-
agpoU TOU QUTOKIVATOU 00G YIa va OAOKANPW-
oete T S1adikacia ouvdeang.

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

Noir  Noir texte

12:45121°C}
9 01:07 [

Liste 04

% MP3

Tuxaia avatrapaywyn Mix

MéoTe 10 1 A T0 2 OTO TTANKTPOAGYIO TOU NXO-
OuaTAPATOG 1 TECTE TO TTAAKTPO 28 oTnV
TTPOoOWn TOU NXOOUOTAMATOG yia Tuxaia
avaTrapaywyr 6AWV TwWV KOMPATIWY.

>1nv 006vn gp@avidetal T0 gUPBoAo MIX 1.

‘Eva Jouaikd KOPMATI ETTIAEYETAI AUECWG PE

Tuxaia o€ipd. To TTépacpa aTod 1o €va Pou-
OIKO KOUMATI 0TO GAAO yiveTal pe Tuxaia
oeIpd.

V] 155,
Sources audijfiihuxilifilles (

MéoTte Eava 10 1 1} TO 2 OTO TTANKTPOAGYIO
TOU NXOOUOTHMATOG 1 TTIECTE TO TTARKTPO 28
oTnVv TTPéoOoYn TOU NXOCOUCTHUOTOG VIO OTTE-
VEPYOTTOINON TNG TUXQiag avarmapaywyng.
To oUpBoio MIX 1 ofrvel.

H Tuxaia avatmapaywyr] aTrevePYOTTOIEITAI
aQuTONATA PE TNV ATTEVEPYOTTOINGN TOU NXO-
OUCTAPATOG KaI TV ATTOCUVOEDN TNG TTNYHG
rfIXou.

GR.23
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Noir  Noir texte

EZQTEPIKEZ MHIEZ HXOY (4/4)

AsgiToupyia avatrapaywyng

‘Eva ouuBoio 3 PLAY, PAUSE A4 STOP uTro-
BeIkvUEl T AeIToupyia avaTTapaywyng.

Mavon
= MP3 12:45 | 21°C | Ma TpoowpIvl Ciyacn Tou AXou, TECTE
e 01:07 > Tautoxpova Ta TTANKTpa 17 kal 19 oTO XEI-
: . PICTAPIO TNG KOAWVAG TOU TIPOVIOU, A TECTE
Liste 04 | oTIyMiaia To TTARKTPO 718 GTO XEIPIOTHPIO TNG

KoAwvag Tou Tigoviou.

AuTA n A€IToupyia aTTeVEPYOTTOIEITAI €AV OA-
N&&eTe TNV £viaon AXOU A TNV TNy 1 €V PE-
9 9 TadoBei éva auTéuaTo OeATIO EIORTEWV.

EmavaAnyn «RPT»

MéoTe T0 1 A TO 2 0TO TTANKTPOAGYIO TOU
NXOOUCTANATOG VIO VO EVEPYOTIOIACETE TN
Aeiroupyia emavadAnwng. Ztnv oBovn guga-
vietal To oupBoAo RPT 2.

Ma va TNV aTTeEveEPYOTIOINOETE, TTECTE Eava
10 1 4 T0 2 0TO TTANKTPOAGYIO. To aUpuRoAo
RPT 2 ofnvel.

Inueiwon: €dv €xel evepyotroinBei n Ael-

Toupyia Tuxaiog avatapaywyng, n evepyo-
TT0inoN TNG AsImoupyiag emavaAnyng Ba Tnv 2 XeIPIOTEITE TN POPNTr CUCKEUN

atrevepyotroifoel. To gupBoro MIX 1 Ba fIxou OTavV Ol CUVONKEG KUKAO-
oBnRoel kal Ba avawel To ouuBoro RPT 2. popiag 0ag TO ETITPETTOUV.

®dpovTioTe N PoOPNT CUOKEUN
AXOU Va €ival TAKTOTTOINMEVN EVW 0ON-
YeiTe (Kivduvog eKTivagng o€ TTEPITITWON
ATTOTOPOU @PEVOPIOPATOG i O€E TTEPI-
TTwon Biaing oUykpouong).

GR.24

ELL_UD58155_1
ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1 Sourcqllaudio auxiliaires (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

ZYFXPONIZMOZ, ANNOZYITXPONIZMOZ THAE®QNOY (1/3)

2ovdeon Bluetooth®

MNa va evepyoTToINOETE TN AEITOUPYIQ CUOTH-
patog Bluetooth®, avaAoya ue Tnv TTpéooyn
TOU NYXOoouoTrpaTog, eMAEETE Bluetooth Tre-
pIOTPEPOVTAG Kal TIECOVTAG TO TTEPIOTPO-
@Ik6 koupTri 5 ) emAégTe Bluetooth médo-
vTag 1o TAAKTpa 14 Kai emMPBERAIOTE PE TO
TIAAKTPO 25, 0T GUVEXEID ETTIAEETE «Evepy.» N
ATTEVEPY.».

ZuyxXpoVvIoHOG ThHAEpwvVou

Ma va xpnoiyotroinoete 10 oUoTnua hands-
free, avmigTtoixiote 10 TNAépwvo Bluetooth®
JE TO nxoouoTnud cag. BeBaiwBeite 611 TO
nxoouoTnua Kal 70 TNAEQWVO 0ag €XOUV
evepyotroinBei, 611 To Bluetooth® eivar evep-
yoTroinuévo OT0 TNAEQWVO COG Kal OTI N
KatdoTaaor Tou €xel pubuioTei og "opatd”
(oupBouAeuBeite To BIBAI0 XpAGNG TOU TnAe-
PUVOU 0ag).

H avTioToixion €mTPETTEl OTO NXOCUGTNHO
va avayvwpioel Kal va atroBnkedoel pia ou-
OKeUn TNAEQWVOU.

MTTOpEITE VO AVTIOTOIXIOETE PEXPI TTEVTE TN-
Aépwva, aAAG povo €va pTropei va ival Kade
@Opa ouvdEDENEVO OTO NXOOUCTNHA.
Mrropeite va ekTeAéoeTe oUleuén HECW TOU

NXOOUGTAPATOG R/Kal HEGTW TOU TNAEPUWIVOU
oag.

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

Scan devices

Vg Paircevice |

Sel. Device v

AvTioToixion £vog TnAepwvou
Bluetooth® pe 10 nxooUoTnua amoé To
nxoouoTnUaA

Mg auTtd TOV TPOTTO UTTOPEITE VA EKTEAECETE
avadntnon Bluetooth® atréd 1o nxoouoTnua.

Ma gugeun evag TNAEQPWVOU PE TO OUYKEKPI-
HEVO TPOTTO, EKTEAEOTE TA EGAG:

— EUQAVIOTE TO YeEVOU TOU TNAEPWVOU TTIE-
ZovTag 10 TTAAKTPO 70 oTnV TTPOCOWN TOU
nxoouoTAuatog ) 1o 16, 21, 23 4 T0 26
OTO XEIPIOTAPIO TNG KOAWVAG TIMOVIOU;

V] 253
Appairer/désappaljiir un JlEph

— avdAoya pe Tnv TpdooWn TOU NXOCOUGCTA-
paTog, eMAECTE «Scan devices» TTEPIOTPE-
POVTaG Kal TMECOVTAG TO TIEPIOTPEPOUEVO
koupuTri 8 ) médovtag Ta TTARKTPa 714 Kai
empBeRaiwoTe pe 10 TTAAKTPO 25. AvdAoya
ME TO XEIPIOTAPIO GTNV KOAWVA TOU TIYO-
vIioU, XPNOIYOTIOIWVTAG TO TTEPIOTPEPO-
pevo koupTri 20 ) 23.

Apxiel n ekTéAeon avadATNONG CUOKEUWYV
Bluetooth® ev16g euféAeiag (n avalitnon
evoéxeTal va dlapkéoel €wg 60 deutepOAe-
mrTa). To pAvupa "Avalitnon... egeavideral
oTnv 086vn Tou NXOOUOTANATOG.

— avdAoya pe Tnv TpdooWn TOU NXOCOUGCTA-
paTog, €TMAECTE TO TNAEQWVO TTOU €TTIOU-
MEITE VO OUYXPOVIOETE TTEPICTPEPOVTAG
Kal TTECOVTAG TO TTEPIOTPOPIKO KOUUTTT §
r médovrag Ta TTANKTpa 14 kai emiReBail-
WoTE PE To TTANKTPO 25. AvdAoya pe TO
XEIPIOTAPIO OTNV KOAWVA TOU TIPovioU,
XPNOIMOTIOIWVTAG TO TTEPIOTPEPOUEVO
KoupuTri 20 ) 23;

— MOAIG TO pAVUPA «ZUVOEDEUEVO» EUPA-
VIOTEI 0TV 006vn TOu NXOOUGTAUATOG, N
ouokeur| Bluetooth® atrobnkeueTal auTo-
gaTa Kal GUVOEETAI GTO OXNMA.

GR.25
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Noir  Noir texte

ZYFXPONIZMOZ, ANNOZYITXPONIZMOZ THAE®QNOY (2/3)

Metd ammd e€rivia SeuTePOAETITA, av Oev Ka-
TaoTei duvaTdg O OUYXPOVIOUAG, €TTAVO-
AaBete autég TIG epyacies. MNa mepioodTe-
PEG TTANPOYOPIEG, avaTpeETe OTIG 0dNyieg
XPAONG TOU TNAEPWVOU 0aG.

AvTiOoTOIXI0N £VOG THAEQPWVOU
Bluetooth® pe 10 nxooUoTnua atroé 1o
TNAépwvo

H péBodog auTth aag ETITPETTEI VO EKTEAEOETE
pia avadntnon Bluetooth® artré 1o TNAéPwvo
aag.

MNa va avrioToixioeTe T0 TNAEQWVO 0AG HE
auTr) TN €BodO, eKTEAEDTE Ta EENG:

— EUQaVIOTE TO PEVOU TOU TNAEQWVOU TTO-
TWVTAG TO TTANKTPO 70 OTNV TTPGCOYN TOU
nxoouoTApaTog 1 16, 21 1) 26 oTo XeIpI-
OTHPIO TNG KOAWVAG TIPOVIOU;

— avdAoya pe Tnv TpdooyYn TOU NXOCUGTA-
patog, emAéETE «Pair device» TepioTpé-
@ovTag Kal TTECOVTAG TO TTEPIOTPOPIKO
KoupTri § ) méfovtag Ta TTAAKTPA 14 Kai
empBeBaiwoTe pe To TTAAKTPO 25, avdoya
ME TO XEIPIOTAPIO OTNV KOAWVA TOU TIPO-
vIoU, JE TO TTEPIOTPOPIKG KoupTri 20 i 23;

GR.26
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— TopAvupa «Pleasere-enter Pin» epgavie-
Ta1 6TNV 086VN TOU CUCTHPATOG KAl EEKIVA
Mo avTioTpo®n YETpnon EAvTa SeuTEPO-
AETTTWV.

To nxoouoTnua eival TTA€ov opaTd o€ AAAEG
ouokeuég Bluetooth® vyia éva Tepimou
AeTTTO.

— AvalntoTe 1o oUOTNUA AXOU TTOU UTTO-
SeikvueTal pe 1o 6vopa «MY CAR» xpnoi-
MOTTOIVTAG TO TNAEPWVO 0OG KAl KATOTTIV
€TMIAEETE TO (OUPPBOUAEUBEiTE TO EyYEIPIDIO
XPNAOTN TOU TNAEPWVOU 0aG).

To pAvupa «MY CAR cuvdedepévor eu@avi-
CeTa1 010 TNAEPWVO 0OG YIa va 0ag EIBOTTOIN-
o€l OTI TO CUCTNUA AXOU Eival CUCEUYHEVO KOl
ouvOEedEPEVO PE TO TNAEPWVO OOG.

Edav n avmioToixion atmotuxel, n o86vn Tou
NXOOUCTAUATOG ETTIOTPEPEl OTO PBACIKO
pevou.

MNa Adyoug aogaAeiag, KAveTE
auToUg TOUG XEIPIOPOUG ME TO
QUTOKIVNTO OTAPATNHEVO.

Edv emiteuxBei o péyiotog aplBudg avti-
OTOIXIOEWV TNAEQWVWYV PE TO NXoouaoThua,
Ba TTPETTEl VO KATAPYAOETE TNV QVTIOTOIXION
€VOG UPIOTAPEVOU TNAEPWVOU VIO VO OUVOE-
o€Te éva vEO (avaTpELTE OTIG TTANPOPOPIES
«Katdpynon avTioToiXiong TNAEQWVOU» CE
auTr TNV EVOTNTA).

To ouoTtnua TnAcpwviag eAev-
A Bepa XEPIO EXEI OTTOKAEIOTIKA

WG 0T6X0 va OIEUKOAUVEI Tnv

ETTIKOIVWVia, CupBaAiovTag
oTn HEiwoN Twv TTapayovIwy Kivduvou,
XWPIg OPWG va yyudTal Tnv TARPN €64~
Aewyn Toug. EioTe utroxpewpévol va Tn-
PEITE TOUG 10XUOVTEG VOUOUG TG XWPAG
6110V BpioKeoTE

ELL_UD62253_2
ppairer un téléphone (XNX - Nissan)

Appairer/ds



Noir  Noir texte

ZYFXPONIZMOZ, ANNOZYITXPONIZMOZ THAE®QNOY (3/3)

Alaypa@r TNAE@wvou

YES NO

ATToouyxpoviouog THAEpWVoU

H kardpynon TngG avTioToiXIong ETTITPETTEN TN
diaypa@r evog TnAe@wvou atd To nxoou-
aTnua.

Ma va kaTapyACETE TNV AVTIOTOIXION KAl VO
dlaypayeTe Eva TNAEPWVO aTTO TN PV TOU
NXOOUOTANATOG, OKOAOUBAOTE TA TTAPAKATW
BrAuaTa:

— gp@avioTe TO PeEvOU TOU TNAEPWVOU TTa-
TWVTAG TO TTANKTPO 70 OTNV TTIPGCOYN TOU
nxoouotAuatog 1 16, 21 1} 26 oTo XeIpI-
OTAPIO TNG KOAWVAG TIHOVIOU;

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

— avaloya Pe TNV TTPOCOYN TOU NXOOU-
OTAMATOG, ETTIAEETE TO pevou «Del. device»
TEPIOTPEPOVTAG KAl TTIECOVTOG TO TTE-
pPIOTPEPOPEVO KOUNTTT § A TEfovTag Ta
TAAKTPA 714 Kal ETIRERAIWOTE PE TO TTAR-
KTpO 25;

— avdAoya pe Tnv TPdooYn TOU NXOOUGTA-
patog, emAEETE TO TNAEPWVO TTOU €TTIOU-
JEiTE va a@aipéceTe amod Tn AioTa ouy-
XPOVIOUOU TTEPICTPEPOVTAG KOl TTIECOVTAG
TO TIEPICTPOPIKO KouuTri § i médovTag Ta
TAAKTPA 714 Kal ETIRERAIWOTE PE TO TTAR-
KTpO 25.

‘Eva pAvupa epeavigetal otnv 08évn Tou
NXOOUCTHHATOG Kal 0ag ¢nTa va emiReRaiw-
OETE KOI VO EI0QYAYETE TNV ETTIAOYT GOG.

— avaloya e TNV TTPOCOYN TOU NXOOU-
OTAMATOG, TTEPIOTPEWTE KAl TTIECTE TO
TIEPIOTPEPOPEVO KOUMTTT § | TECTE TA
TTAAKTPa 714 Kal ETIRERAIVOTE YE TO TTAN-
KTPO 25 yia va eTIAéEeTE « YESY.

Znueiwon: n KATApynaon Tou ouyxXPoviGuoU
€VOG TNAEQPWVOU JIaYPAQPEl OAEG TIG ETTAPEG
atré TN AioTa ETTOQWV KAl TO IGTOPIKO KAN-
OEWV OTO NYXooUOTNUa TTOU €XEI GUYXPOVI-
OTEl JE TO TNAEQWVO.

V] 253
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(XNX - Nissan)
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Noir  Noir texte

ZYNAEZH, AMTOZYNAEZH THAE®QNOY (1/3)

20vdeon evOg TNAEPWVOU TTOU
£€X&l ouyxpovioTei

To TNAépwvo cag TpéTTel va eivalr ouvde-
Oepévo oTo oloTnua TNAEPwviag eAelBepa
XEPIA, YIa VA UTTOPEITE VO ATTOKTACETE TTPO-
ofaon og 6Aeg TIG A€ITOUpPYiEG TOU.

Kavéva TnAépwvo dev ptropei va ocuvOeDei
oT1o oUoTnua TnAepwviag eAeUBepa xépia av
O¢ev £XEI GUYXPOVIOTEI TTPONYOUHEVWG.
AvaTtpégTe oTIG TTANPOYOPIEG TNG TTapaypPa-
POU «ZUYXPOVIOHOG TNAEQUIVOU» OTNV EVO-
TNTa «ZUyxXpoviopog/Katdpynon ouyxpovi-
OHOU TNAEPUWIVOU».

Inueiwon: H ouvdeon Bluetooth® ToU
TNAEQPWVOU 0OG TTPETTEl va €ival evepyn Kal
va €xEl OPIOTEI OE «OPATH».

Autopartn ouvdeon

MOoAIg evepyoTtroinBei n avapAegn Tou auToki-
VATOU, TO NXooUOTNHa eKTEAEI avadATnon yia
avTioToIXIopéva TNAEPWVa eVTOG euREAEIOG.
Inupeiwon: lNpotepaidTnTa diveTal oOTO
TNAéQPWVO TTOU gixe ouvdeBei TeAeuTaio OTO
ouoTnua.

H avadAtnon cuveyiCetal éwg 6tou Bpedei
£va TNAEPWVO TTOU £XEI CUYXPOVIOTE (N ava-
ZATNON auTh PTToPEi va BIapKETEl PEXPI Kal
5 AettTd).
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Inueiwon: MNa TePICCOTEPEG TTANPOPOPIEG
yla Ta oupBatd TNAEQwva, ETTIKOIVWVAOTE
Je €EOUCIOdOTNUEVO QVTITTIPOCWTIO 1 ETTI-
OKEPOEITE TNV 1I0TOCEAIDA TOU KOTAOKEUAOTH,
€av eivar diaBéaiun.

Inueiwon:

— Mg avoikté di1akéTTn, MJTTOPEITE Vva
aglotroInoeTe TN duvaTOTNTA AUTOPATNG
ouvdeong Tou TNAe@wvou cag. Mtopei
va XPEIAOTEI VO EVEPYOTIOINCETE TN
AeiToupyia  autépatng oulvdeong
Bluetooth® TOU TNAL@WVOU CAG UE TO
ouoTtnua eAelBepa xépia. MNa autd Tov
OKOTIO, OUMPBOUAeuUBEiTE TIG 00nyieg
XProNG Tou TNAEPWVOU 0aG.

— Katd v emavacuvdeon, o€ TEPITITWON
TTOU €VvTOTTIOTOUV &U0 TNAé@wva TTou
€XOUV OUYXPOVIOTEI OTNV TIEPIMETPO
AWNng OPATOG TOU CUCTAUOTOG EAEU-
Bepa xépia, To TNAEQWVO TTOU CUVOEBNKE
TeEAEUTAiO OTO OUCTNPA €XEI TTPOTEPAIO-
TNTA, OKOUQ Kal av auTd PBpiokeTal £Ew
aTré TO AuTOKivNTO, AAAG €VTOG TNG ERE-
A€lag Tou CUCTAPATOG EAEUBEPQ XEPIA.

ELL_UD58157_1
nnecter un téléphone (XNX - Nissan)

Connecter/d|

Inueiwon: Av katd Tn ouvdeon We To OU-
oTnua TnAspwviag eAelBepa xépla Bpioke-
OTE O€ TNAEQWVIKN ETTIKOIVWVIQ, TO TNAé-
@wvo Ba ouvdeBei autdpara pe To ouoTNUA
Kal N ouvopiAia Ba peTagepOei oTa NXEia TOU
QUTOKIVITOU.



Noir  Noir texte

ZYNAEZH, AMTOZYNAEZH THAE®QNOY (2/3)

Scan devices

Pair device

Sel. device

XeipokivnTn ouvdeon (aAAayn
ouvdedepévou TNAE@WVOU)

Ma va epgavioTe T0 pevou pubpicewv Tou TN-
Aepwvou, TTatrioTe 7o TTAAKTPO 70 0TV TTPO-
ooyn Tou nxoouaTthuartog f 16, 21 4 26 oTo
XEIPIOTAPIO OTNV KOAWVA TIHOVIOU Kal, OTn
ouvéxela, eIAEETE TO Pevou «Sel. devicey.
Epgavifetal n Aiota Twv TNAEQWVWY TTOU
€xouv AdN ouleuxBei. ETTIAEETE TO TNAEQWVO
TTou €TMOUpEITE va ouvdEaeTe atTd Tn AioTa.
Avdloya Pe Tov TTivaka TOU OUGTAPATOG
AXOU, TTEPICTPEWTE Kal TTIECTE TO KOUWTTI § A
emAEETE TTIECOVTOG Ta TTAAKTPa 14 Kal, OTn
ouvéxela, empBepaioTe mMEIOVTAG TO TTAR-
KTPO 25 | TO KOUMTTi 20 OTO XEIPIGTAPIO
OTNV KOAWVA TIovIoU.

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

TnAépwvo Tou Elodie

TnAépwvo Tou Pierre

TnAépwvo Tou Marie

‘Eva pAvupa oag evnuepwvel 6Tl To ThAE-

PWVO €XEl OUVOEDEI.

Inueiwon: €dv katolo TNAEPWVO gival dN
ouvdedePévo KaTA TNV aAAayn TNAEQWVwWY
oTn AioTa dn avTIoTOIXIOUEVWY TNAEQWVWY,
n u@ioTapevn oUvdeOon aTTOOUVOEETAl
autopaTa.

V] 157
Connecter/déconn r urjielépl

ATroTuyia oUvdeong

Y& TEPITITWAON ATTOTUYXIOG TNG OUVOEDNG, Be-
BaiwBeite oI

— To TnAépwvo oag gival evepyoTToINuEVO,

— H pmarapia Tou TnAepwvou oag dev EXEl
ATTOQOPTIOTEI,

— TO TNAEQWVO €XEI TTPONYOUUEVWG OUY-
XPOVIOTEI JE TO NYooUOoTNUA,

— To Bluetooth®ceival TAéov evepyotroin-
pévo oTo TNAéPWVO 0ag Kal TO NXoou-
otnua,

— eKTEAEITOI PUBUION TWV TTAPAUETPWY TOU
TNAEQWVOU WOTE va yivel 0ekTO TO aiTnua
ouvdEeoNG PE To oUCTNUA AXOU.

Inueiwon: H Tmapatetapévn xprion Tou ou-

OTAPATOG TNAEQWVIag eEAeUBEpa XépIa CUVTE-

Aei oTnv TTI0 Ypriyopn aTro@dépTIon TNG PTTO-

Tapiag Tou TNAEPWVOU 0aG.

GR.29

e (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

ZYNAEZH, AMTOZYNAEZH THAE®QNOY (3/3)

9_‘%‘. ® BT Audio 12:45121°C

® 01:07
Liste 04

NMAnpog@opieg TNAepwvou

MO&AIG ouvdeBei, TO oUOTNUO AXOU TTAPEXE!
TTANPOYOPIEG GTO TNAEPWVO:

— 1 KataoTtaon dIKTUoU TNAEpwvou 7;
— 70 emiTTedo POPTIONG TNG PTTATapiag 2;

— Tov TUTTO oUvdEONG YE TO OUCTNUA TTOAU-
péowv 3.

GR.30

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

Pair device

Sel. device
Alaypa@r TNAEQUVOU,

ATtrooUvdeon TnAe@wvou

MNa va atoouvdéoete 10 TNAEQWVO Oag,
MTTOpEITE:

— OTTEVEPYOTIOINCOTE TN  A&IToupyia
Bluetooth® Tou nxoouoTAPATOG OOG.

— QATEVEPYOTIOINOTE TN AgiToupyia
Bluetooth® Tou TnAc@wvou cag.

— dlaypAyTe TO AVTICTOIXIOPEVO TNAEQWVO
pHéOw TOU nxoouaTAPaToG. AvaTpéfTe
aTig TAnpogopieg yia Tnv «Kardpynon
AVTIOTOIXIONG TNAEQWVOU», OTNV evOTNTA
«AvTIOTOIXION, KATAPYNON AVTIOTOIXIONG
TNAEQWVOUY.

H diaypagr) Tou TnAEQWVOU £€XEI WG
QTTOTEAEC A Kal TRV aTTO0UVOECH TOU aTTd TO
ouoTnua.

ELL_UD58157_1

2Tn OUuvéXEla ep@avifeTal éva PAVUPO
oTnv 08évn TOU nNXOOUGTAMATOG YiA
va empBeBaiwoel TNV amoouvdeon Tou
TNAEQWVOU.

Inueiwon: Av Katd Tnv aTTooUvOEaT ToU Tn-
Ae@uwvou oag BPioKkeaTe € TNAEPWVIKN ETTI-
Kolvwvia, N cuvopiAia oag Ba peTapepOei au-
TOHATA OTO TNHAEPWVO 0AG.

lNa va amevepyotroifjoete 170 Bluetooth®
TOU NXOOUGCTAMOTOG 0aG, avaTpéETe oOTIg
TIANpo@opieg aTnv TTapdypa®o «Aeimoupyia
Bluetooth®» otnv evotnTra  «levikA
TTEPIYPAPL».

lNa va atrevepyoTroInoeTe TN AgiToupyia
Bluetooth® Tou smartphone cag, avaTpégTe
oToV 08NYO XPAONG TOU TNAEPWVOU GOG.

MNa amoolgeugn kai diaypa@r) Tou TNAEQW-
vou Bluetooth®, avatpé€re oTig TTANPOPO-
pieg «ATTo0UCeUEN TNAEPWVOUN» OTNV EVOTNTA
«Z0Ceugn, aroouleun TNAEPWVOUY.

Connecter/dfillonnecter un téléphone (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

NMPAFMATONOIHZH, ANANTHZH KAHZHZ (1/4)

KARon ema@nig amo Tov
TNAEPWVIKO KaTdAoyo

Karé Tov ouyxpoviopo €vog TnAepuwvou, o
KATAAOYOG ETTAPWY TOU PETAPOPTWVETAI QU-
TOUOTA OTO NXOOUCTNUA.

Epgaviote 10 pevol «TnAépwvor ECovTag
TO TTAAKTPO 10 GTOV TTiVOKO TOU GUGTAUOTOG
nxou n 16, 21 1) 26 oTO XEIPIOTAPIO TNG KO-
AWvag TipovioU.

Avdloya Pe TOv TTivaKa TOU OUGTAMATOG
AXou, eMAEETE TO pevou «Agenda do tel.» Tre-
ploTpépovTag Kal TECOVTAG TO KOUUTTi § A
emMAECTE mMECOVTOG Ta TTANKTPA 714 Kal, oTn
ouvéxela, emBepaiate mMECOVTAG TO TTAR-
KTPO 25, fj XPNOIMOTIOIWVTAG TO KOUUTT 20
OTO XEIPIOTAPIO TNV KOAWVA TIYOVIOU.

H AioTa Twv emagwy epavigetal otnv 08évn
TOU NXOOUGTAUOTOG.

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

MéoTte 10 TAAKTPO «B» OTO TTANKTPOAS-
ylO TOU TrivaKa TOU OUCTHAMOTOG XOU.
Mpayyatotroiote avalnTnon oTIG ETTAPEG
0ag PE aA@ABNTIKA OEIPA TTEPIOTPEPOVTAG
Kal ECOVTOG To TTANKTPO & 1 €MIAEETE TTIé-
{ovtag Ta TTANKTPQ 74 Kal, OTN CUVEXEIA, ETTI-
BeBaiwoTe mEovTag TO TTAAKTPO 25 1 Xpn-
OIMOTIOIVTAG TO KOUMTTi 20 GTO XEIPIOTHPIO
OTNV KOAWVA TIJOVIOU yIa VO TTPAYUATOTIOIN-
O€TE PIa KA ON.

InuEiwon: Yo va EMOTPEYETE OTNV TTPO-
nyouuevn oBévn, méaTe TO TTAAKTPO 6 OTNV
TTpédooWwn TOU NXOOUCTHMATOG.

V] 158
Emettre/rece un el (|

A

ZuvIOTATal Va OTAPATATE TO QU-
TOKivVNTO yia va TTANKTPOAOYR-
oeTe évav apiBuod TNAEwvou N
YIO VO avadnTroETE Pia ETTaQr).

X - Nissan)

GR.31



Noir  Noir texte

NMPAFMATONOIHZH, ANANTHZH KAHZHZ (2/4)

Call List

Phonebook
Dial Number

KAAQon piag eTa@ng mou
EMQAVI{eETAI OTO ICTOPIKO
KAQoEwv

MNa va gppavioTte 10 apxeio KARoEwy, TaTh-
oT1e 170 TAAKTPO 10 OTnV TTPAGOWN TOU NXO-
ouoThpaTog 1 16, 21 1) 26 OTO XEIPIOTHPIO
TNV KOAWva TIHovIoU Kal, GTrn GUVEXEIQ, ETTI-
AEETE TO pEVOU «KANTEIGY.

EmAEgTe «EEepxOueveg», «Received» n
«Missed». To 10TopIkd KAOEWV ep@avideTal
oTnv 086vn TOU NXOOUCTANOTOG.

GR.32

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

EmA£ETE TNV €TTAQN 1} TOV aPIBUOS TToU BEAETE
va KOAEOETE Kal, OTN CUVEXEIQ, ETTIBERAIOTE
mECOVTaG TO KOUMTTi § ) emAégTE TIECOVTaG
Ta TTAAKTPQ 14 Kal, OTN CUVEXEID, ETTIRERaI-
WoTe MECOVTOG TO KOUNTT 25 1) XpnoIJoTIOI-
WVTAG TO KOUMTTi 20 OTO XEIPIOTHPIO OTNV
KOAWVQ TIPOVIOU YIO VO TTPAYHATOTTIOINCETE
TNV KAAON.

ELL_UD58158 1

Mpayparomroinon KARonNg
ME TTANKTPpOASGYNON TOU
TNAEPWVIKOU apifuol

MNa va gyeaviote T0 JevoU Tou TNAEQWVOU,
TTaTACTE TO TTARKTPO 710 OTnV TTPGCOYN TOU
nxoouoTuarog A 16, 21 4 26 oTo XEIPIOTH-
pIO OTNV KOAWVA TIMOVIOU Kal, 0T CUVEXEID,
emAEETE TO pevou «Dial Number».
MAnKTpOAOYACETE TOV €TMIOUPNTO aPIOUO
XPNOIMOTIOIWVTAG TO apIBuNTIKO TTAN-
KTPOAOYIO TTEPIOTPEPOVTAG Kal TTIECOVTAG
To KOUuTTi § 1 emA&gTe mMEfovTag T TTAR-
KTpa 14 kai emBeRaIOTE TECOVTAG TO TTAA-
KTPO 25, 1 XPNOILOTIOIWVTOG TO KOUNTTI 20
OTO XEIPIOTAPIO GTNV KOAWVA TIOVIOU.

A@OoU TTANKTPOAOYATETE TOV APIBUO, ETTIAECTE
/ YIO VA TTPOYUATOTTOINCETE TNV KANON.

Mrtropeite va favakaAéoete Tov TeAeuTaio
ap1Buo TTou TTANKTPOoAOyRoaTe TECOVTAG TTO-
paTeTapéva 1o TTAAKTPO 710 oTnv TIPdoOWn
TOU nxoouoTApaTtog A 1o 16, 18 ) To 21 oTO
XEIPIOCTAPIO TNG KOAWVAG TIHOVIOU.

Emettriillecevoir un appel (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

NMPAFMATONOIHZH, ANANTHZH KAHZHZ (3/4)

Incoming call
+48246884265
< -

ANMANTHZH KAHZHZ

Katd 1Tn Aqun piag KAAong, o apiBuog 1n-
Ae@wvou TTou gag KoAei epgavifeTal oTnv
006vn Tou nxoouoTAPATOG (auTr N AsIToup-
yia g€apTtdTal amod TIG pubpicelg TTou £XETE
EMAEEEI HEOW TNG ETAIPEING KIVNTAG TNAEQW-
viag TnG oTToiag €i0TE CUVOPOUNTAG).

Av o0 apiBudg TnAe@wvou TTOU 0OG KOAE(
UTTapXEl NON O€ KATTOI0 KATAAOYO, TO Gvoua
NG €TMaPNG eupavitetal otn B€on Tou apib-
HOU TNAEPUWVOU.

Edv dev epgavietal o apiBudg TNAEpwvVou
TTOU 0ag KaAei, oTnv 086vn TOU NXoouoTn-
paTtog epgavigetal To yAvupa «AéppnTog
apIOuoG».

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

+48246884265
00:03

MNa va amodexTeite pia el0epxouevn KAon,
méaTe TO TTANKTPO 710 OTnVv TTPpéCTOYN TOU
nxoouaoTriuarog A 18, 21 4 26 oTo XEIPIOTH-
pI0 KOAWVAG TIHovIoU A 28 aTo TIPGVI.

Mtropeite va atrodex0eite pia eiIoepyxouevn
KAion emAéyovTag 1O €IKovidio 29 Kal, ava-
Aoya pe Tov TTivaKa TOU CUCTAMATOG fXOU,
TEPIOTPEPOVTAG Kal TTIECOVTAG TO KOUUTT §
f emAéETE mMECOVTOAG Ta TTAAKTpa 14 1 25
Kal, 0oTn ouvéxela, empBeRaiote mMEOVTOG
TO TTAAKTPO XPNOIUOTTOIWVTAG TO KOUMTTI 20
OTO XEIPIOTAPIO GTNV KOAWVA TIOVIOU.

V] 158
Emettre/rece un el (|

MNa va amoppiyete pia KAAON, ECTE TTOPA-
TeTapéva 10 TTARKTPO 10 OTnVv TTIPOCOWn TOU
nxoouoTuatog A 18, 21 4 26 oTo XEIPIOTH-
pI0 KOAWVAG TIpoviou A 28 aTo TIPbVI.

MTropeite va amoppiyeTe pia €1I0EPXOUEVN
KARon emAéyovTag 1o €IKovidlio 30 kal, ava-
Aoya pe Tov TTivaka TOU CUGTAPATOG AXOU,
TTEPIOTPEPOVTAG KAl TTIECOVTAG TO KOUUTTi §
1) emAEETE mMECOVTOG Ta TTARKTPa 14 Kal, 0Tn
ouvéxela, empBeRaiwaTe TECOVTOG TO TTAR-
KTpo 251 20 OTO XEIPIOTAPIO GTNV KOAWVQ
TIHoVIOU.

ZuvIOTATal Va OTAPATATE TO QU-
A TOKivnTO yIa va TTANKTPoAoyn-
oeTe évav apiBuod TNAEwvou N
yla va avadnTrioeTe pia eTTagn.

GR.33

X - Nissan)



Noir  Noir texte

NMPArMATONOIHZH, ANANTHZH KAHZHZ (4/4)

— emBepaiwoTe mMECOVTOG TO KOUUTT § TO
TANKTPO 25, avaAoya PE TOV TTiVOKA TOU
OUCTANATOG AXOU 1 XPNOIUOTTOIWVTAG TO
KOUNTTi 20 OTO XEIPIOTHPIO GTNV KOAWVA
TIJovioU.

MepioTpéwTe TO KOUWTTI & 1} €TIAEETE TTECD-
vTag Ta TTANKTpa 714, oTn ouvéxela empReBal-
woTe mMECOVTAG TO TTARAKTPO 25 1} Xpnoiyo-
TTOIWVTAG TO KOUUTTi 20 OTO XEIPICTAPIO TNV
KoAwva TigovioU yia va eTTIAEEETE TO €TTIOU-
uNnTé €IKovidio.

% +48246884265

00:28

ad Mropeire:

— ATtroppiyTte emAéyovTag 10 30,
— METOQEPETE T GUVOIAia aTd To cuoThUa
NXou OT0 TNAEPWVO oag ETTIAEyovTag
10 32,
< < . — BA&ATE pia KAAON O€ avauovh €TTIAéyo-
Kartd Tn didpkeia Tng ocuvouiAiag viac 31,
Mrropeite va: — ouvexioTte pia KAAon Tou €ixe TeBEi o€
avapovh eTmAEyovTag 29,

— puBpioTe TNV €viaan TTEPIOTPEPOVTAG TO — LETOQEPETE TN GUVOUIAG GTI® TO TNAE-

KOUuTTi 1 oTNV TTPOCOWN TOU NXOOUGTH-

patog | médovtag 17 | 19 oT10 TO XEIPI-
OTAPIO OTNV KOAWVA TIoVIoU,

— TeppartioTe pia KARon méfovrag 10 TTAR-
KTPpo 10 oTnV TTPOCOWN TOU NXOOUGCTHMA-
T0G | 18, 21 4 26 GTO XEIPIOTAPIO GTNV
KOAWVA TIHoVIoU | 28 01O TIPOVI,

Pwvo 0ag oTo oUOoTNUA AXOU ETTIAEyO-
vTag 34,
eNEyETE TO TTANKTPOAGYIO TOU TNAEQW-
VOU 00G OTT0 TO oUCTNHA RXOU ETTIAEYO-
vTag 33.

To ouoTnua emTpéTel TN dlaxeipion Twv
AEITOUPYIWV TTOU AQOPOUV TNV TTPAYHO-
Totroinon ) ammodoxr deuTepPNg KARONG
yia 600 didoTnua 10 TNAEQWVO oag gival
ouvdedepévo (avaloya pe Tn ouvdpour).

GR.34
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AZYPMATOZ ®OPTIZTHZ (1/2)

Eicaywyn

XpnolpoTroinoTe TN {Uvn ETTAYWYIKAG QOPTI-
ang 1 yia va @opTioeTe £va TNAEQWVO XwpPig
N Xpron KaAwdiou.

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

Noir  Noir texte

O emTaywyikO0G @OPTIOTAG XPNOIHO-
Trolgi avoikTé AoylouIKO pe adeiaBSD-3-
Clause, Tou TrepIEXEl TTEPIOPICHOUG TTOU
Ba mpémrel va pabere oto Open Source
Initiative.

UDJl444
Chargeurfiiins N

Mpo6odog popTioNng

TotroBeTACTE TO TNAEQWVO OAG 2 OTNV TTEPI-

oxM TNG ETTAYWYIKAG POpTIoNG 1.

H @bpTion Tou TNAEpwVOU 2 SIAKOTITETAI OTIG

TTOPAKATW TTEPITITWOEIG:

— OTaV aviXVEUETAI KATTOIO AVTIKEIUEVO OTNV
TTEPIOXN TNG ETTAYWYIKAG @épTIONG 1,

— N TEPIOXN ETMAYWYIKAG @oOpTIONG T UTTEP-
Beppaivetal. MOAIG Tréoel n Bepuokpaaia,

n d1adIKagia eOPTIONG TOU TNAEQWVOU
0ag 2 Ba emravekkivnBei ouvTopa.

GR.35
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Noir  Noir texte

AZYPMATOZ ®OPTIZTHZ (2/2)

Inueiwon:

w MP3 12:45121°C

(3] 01:07 — €ival TTPOTINGTEPO VA APAIPETETE TO TTPO-

- OTATEUTIKO KAAUpUQ ) TN BAKN aTTé T0 TN-
AQwvo oag TTpIv atrd Tn @OpPTIoTN, WOTE
va €TMTUXETE BEATIOTN POPTION,

0 3

— OAn n €M@AVEIQ TOU TNAEPWVOU TTPETTE

W MP3 12:45 | 21°C VO €UBUYPAPMIOTEI PE TNV ETTIPAVEI GTO
L 01:07 TTATdKI @OPTIONG WATE VA ETTITPETTETAI N
: BéATIOTN QOPTION.
“2)' MP3 12:45121°C
01:07
TuxOVv QVTIKEIHEVA TTOU €XETE APAOEI
oTNV TTEPIOXN ETTAYWYIKNAG GOpTIoNG T €V~
14 A OéxeTal va utrepBepUavOoUV. ZuvioTaTal
npooﬁog Poptions va T TOTTOBETACETE OTIG TTEPIOYXEG TTOU
H mpbdodog TG @bpTIoNG euPavifeTal oTnNV £xouv TTPOPRAEPBEi yia autdv TO OKOTTO
TTPOOOWN TOU NXOOUGTANATOG: (XWPOG MIKPOAVTIKEINEVWY, aAEEAAIO
— @OpTIoN TNAEQWVOU 3, KATT).

—  @QOPTIOUEVO TNAEQWVO 4,

— o@daAua atn diadikaaia eopTiong 5.

Eival onuavTiké va pnv a@ivete Kavéva
avTikeiyevo (povada USB, kdapta SD,
Intelligent Key, ToTwTIKA KAPTA, KOGHNA-
yata, kA€idId, CD, képuaTa, K.ATT.) oTnV
TTEPIOXN ETTAYWYIKAG GOPTIONG 7, KATA TN
@OPTION TOU TNAEPWVOU CaG. AQaIPEDTE
OAEG TIG HayvNTIKEG KAPTEG 1) TIG TTIOTW-
TIKEG KAPTEG OTTO TN Brfikn TTPOoTOU TOTTO-
BeTACETE TO TNAEQWVO O0OG OTNV TTEPIOXN
TNG ETTAYWYIKAG @bépTIoNG 1.

GR.36
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ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1 Ciilgeur sans fil (XNX - Nissan)



PYOMIZEIZ ZYZTHMATOZ (1/4)

PuBuiosig Rnxou

EpgavioTte To yevol pubuicewv mélovTag To
TAAKTPO 9 oTNV TTPATOYWN TOU NXOOUGTAUA-
TOG.

EmAégTe PuBuioeig xou. AvdAoya pe tnv
TTPOCOWN TOU NXOOUCTHNATOG, ETTIAECTE TTE-
pIOTPEPOVTAG Kal TTIECOVTAG TO TTEPIOTPEPO-
pevo koupTri 5 A miEfovTag Ta TTANKTPA 74 Kal
empBepaiwoTte e 1o TAAKTPO 25. O1 diI0BEaI-
JEG pubpioelg gival o1 akOAouBeg:

— «Soundy,

— «AUX In»,

— «Speed Vol.»,
— «Bass Boost»,
— «Set to».

"Hxog

EmAéETE 5 kOl TTIEDTE TO TTEPIOTPEPOUEVO
KoupTTi «Sound» A TETTE Ta TTANKTPA 714 Kal
empReRaIOTE Pe TO TTAAKTPO 25 yia va aTTo-
KTAOETE TIPOCRacn OTIG JIAPOPES ETTIAOYEG
ME TNV akdAoudn oeipd:

— «Bassy,

— «Trebley,

— «Bal.» (katavoun rfxou apioTepd/detid),
— «Fade» (katavopr fnxou Tow/PTrpoaTd).

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

Noir  Noir texte

MTropeiTe va TPOTTOTIOINCETE TNV TIUA YIA
KaBepia pUBUION TTEPIOTPEPOVTOG KOl TTIE-
{ovTag TO TTEPIOTPOPIKO KOUMTT § f médo-
vTag Ta TTANKTPa 74 kal eTIREBAIOVOVTOG YE
TO TAAKTPO 25. MTTopEiTe va e§EABeTE aTTod
TO pevou mEfovTag TO TTAAKTPO 6 otV TTPo-
goyn TOU NXOGUCTHPATOG.

Bon6ntikn ouokeun nxou (AUX IN)

EpgavioTe 10 pyevol pubpicewv mélovtag To
TIANKTPO 9 oTnV TTPdoOYN TOU NXOOUCTAMA-
T0G. EMAEETE PUBpiosig nxou kai oTn ou-
VEXEIQ TTIECTE TO TTEPIOTPOPIKO KOUUTT & 1)
mEOTE Ta TTAAKTPQ 14 Kal €MIRERAIOTE PE
TO TTAAKTPO 25.

EmA&gTe 5 TepioTpéPovTag Kal TMECOVTAG TO
TTEPIOTPOPIKO KoupTri «AUX In» ) médovTtag
Ta TTANKTPa 14 Kai MRERAIWOTE PE TO TTAR-
KTpo 25 yI ava aTTokTACETE TTPOORacn OTIG
BIGQOopPEG ETTIAOYEG PE TNV OKOAOUBN OEIpd:

— «Lown,
— «Mediumpy,
— «High».

O1 TIPéG yia kKaBe puBuIaN €ival o1 akOAOUBEG:

— «Low» (1200 mV),
— «Medium» (600 mV),
— «High» (300 mV).

V] 160
Réglages jiliste XN

‘Evraon avdAoya pE TNV TaXUTNTO

H évtaon Tou cuaTApaTog fxou peTaBAAAETal
ava@hoya Pe Tnv TaxUTNTa TOU QUTOKIVATOU.

Epo@avioTe 10 pevou pubuicewyv médovtag To
TIANKTPO 9 oTnV TTPdoOYN TOU NXOCUCTHHA-
T0G. ETIAEETE TO PEvoU PuBpioeig fxou kai
oTn ouvexela «Speed Vol.» mélovTag To TTe-
PICTPEPOUEVO KOUUTTI 5 ) TECOVTAG Ta TTAN-
KTpa 74 Ko eMRERAIWOTE PE TO TTAAKTPO 25.

PubuioTe Tn oxéon évraong/TaxuTnTag, Tre-
PICTPEPOVTAG TO TTEPIOTPEPOUEVO KOUUTTI §
) médovTag Ta TTARKTPa 14 Kai eMRERaIOTE
Me To TTARKTPO 25 &TavV PTACETE OTNV £TMIOU-

pnT PUBIoN.
Augnon pmmaowv («Bass Boosty)

H Aermoupyia «Bass Boost» empémer Tnv
gvioxuon Tng €vraong oTo oUVOAO Twv
UTTAoWV.

Mo va evepyoTTOINCETE/QTTEVEQYOTTOINOETE
auTh Tn Aeitoupyia, emAEETE «Evepy.» A
ATTEVEPY.» TTEPIOTPEPOVTAG Kal TTIECOVTAG
TO TIEPIOTPOQPIKG KOUMTTI § ) mEfovTag Ta
TIAAKTPa 14 Kol eMIRERAILCTE PE TO TTAR-
KTpO 25.

GR.37
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PYOMIZEIZ ZYZTHMATOZ (2/4)

MpoetiAeyuéveg puBpioeig nxou

EpgavioTte To yevol pubuicewv méfovTag To
TANKTPO 9 oTnV TTPdCoOYWN TOU NXOOUGTAMA-
10G. EMAEETE PUBpioeig xou kal otn ou-
VEXEID, avAAoya PE TNV TTPOCOWN TOU NXO-
OUCTAPOTOG, TTEPICTPEWTE TO TTEPICTPOPIKO
KoupTri § A MEaTe Ta TTANKTPa 14 yia va ey-
@avioeTe TO HEVOU TWV PUBUICEWY Kal €TTI-
A€ETE «Set ton.

Avdaloya pe Tnv TTpOOOWN TOU NXOOUOTH-
HaTOG, TIECTE TO TTEPIOTPOPIKO KOUMTTI § 1)
mETTE TO TTANKTPO 25 yia emReRaiwon.

‘OAeg o1 puBpioeig nXou eTTavépyovTal aTIg
TTPOETTIAEYUEVEG TIUEG TOUG.

GR.38
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Noir  Noir texte

PUOuion Tng wpag

AuTh n Aeitoupyia oag emITPETTEl VO puBbpi-
O€TE TNV WPA.

Ep@avioTe 10 pevou pubuiccwyv mélovtag To
TIANKTPO 9 oTnV TTPdoOYN TOU NXOOUCTAMA-
106. EmAéETE «Clock» TrepioTpépovTag Kal
TMECOVTAG TO TTEPICTPOPIKG KOUNTTI & A TTIE-
CovTag Ta TTAAKTPa 14 kal eMPBERAIWOTE PE
10 TTANKTPO 25. O1 d1aBéoipeg pubuioeig eival
ol akéAoubeg:

— «Set Time»: puBuifel TNV Wpa Kal Ta
AeTTT4,

— «Format»: emAéyel Tn yopen eppaviong
NG WPAG («12-wpox» 1) «24hry).

MNa va emoTpéWeTe OTO TTPONYOUUEVO
pevou, méaTe To TTARKTPO 6 oTnNV TTIPO-
goyn Tou NXOOUGTAKMATOG.

ELL_UD58160_1
RéjRges systéme (XNX - Nissan)

Puluioceig padiopwvou
O1 diaBéoiyeg pubpioeig gival ol akdAoubeg:

— «TAv»,

— «DR Interrupt...»,
— «Ref. FM List».

— «Ref. DR List».

«TA»

MNa va evepyoTIOINOETE R VA ATTEVEPYOTIOIN-
O€TE AUTA TN AgiToupyia:

— €P@avioTe TO Yevou pubuiccwv mECOVTAg
TO TTAAKTPO 9 OTNV TTPOCOWN TOU NXOOU-
OTAUATOG,

— emAEETE «PAdIO» TTEPIOTPEPOVTOG Kal TTI-
£COVTaG TO TTEPIOTPOPIKG KOUWTTi & 1) TTIé-
Covtag 10 TTAAKTPQ 714 Kai emReRaIOTE
JE TO TTANKTPO 25

— emAEETE «TA» TTEPIOTPEPOVTAG KAl TTIECO-
VTAG TO TTEPIOTPOPIKO KOUWTT 5§ ) TECo-
vTaG Ta TTARKTPA 714 Kai emMREBAIWOTE PE
TO TTANKTPO 25

— EmA&ETe «Evepy.» | «ATTevepy.» yia va
EVEPYOTTOINCETE I} VO OTTEVEPYOTTOINOETE
TN Asitoupyia «TA».



PYOMIZEIZ ZYZTHMATOZ (3/4)

«DR Interrupt...» (avaperadoon
€18oEwV)

lNa va evepyoTToINOETE /| VO ATTEVEPYOTIOIN-
OETE AUTA TN AsiToupyia:

— gp@avioTe To pevou puBuicewv TTIECOVTAG
TO TTAAKTPO 9 OTNV TTPOCOYN TOU NXOCU-
OThANATOG,

— €MMAELTE «PAdIOY TTEPIOTPEPOVTAG KAl TTI-
£COVTOG TO TTEPIOTPOPIKO KOUWTTI § 1y TTié-
fovTag Ta TTAAKTPa 714 Kai emMRERAIWOTE
ME TO TTANKTPO 25

— emAégte «DR Interrupt...» oTpépovtag
KOl TTATWVTOG To KouRio 5 otnv Tpdoown
TOU NXOGUOTANATOG,

— €MMAELTE TA EVNUEPWTIKA SeATIQ TTOU ETTI-
Bupeite va akoUTe TTEPIOTPEPOVTAG Kal TTI-
£COVTOG TO TTEPIOTPOPIKG KOUWTTI § ) Tié-
fovtag Ta TTANKTPa 14 kol emRERAINOTE
ME TO TTAAKTPO 25.

«Ref. FM List»

Avatpé€te oTnv TTapdaypago yia 1o «Ref. FM
List» otnv evotnTa « AKpdaon padioQuwvouy.

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

Noir  Noir texte

«Ref. DR List»

AvaTpé€Te oTnv Tapdypago yia 1o «Ref. DR
List» oTnv evotnTa «AKpdaacn padioQwvouy.

EmiAoyR YAwooag

AuTA n Aermoupyia cag €mTPETTEI va OAAG-
&eTe TN YAWOOO TIOU XPNGIPOTIOIEITAl OTO GU-
OTNUA AXOU.

MNa va atmokToeTe TPOGRACN OTNV ETTIKE-
@aAida «Language» oT10 pevoU pubBpicEwy,
MECTE TO TTAAKTPO 9 OTNV TTPGCOWN TOU NYXO-
OUOTAUOTOG.

«Settings» (Bluetooth®)

MNa va ammoktoeTe TpOoacn oTo Yevou Tn-
Aepwvou, méaTe TO TTARKTPO 70 GTNV TTPO-
ooyn Tou nxoouoTAupatog 1 10 16, 21 A
TO 26 OTO XEIPIOTAPIO TNV KOAWVA TIYOVIOU.

EmAéETe Tnv emihoyry «Settings» TepI-
OTPEPOVTAG Kal TTIECOVTOG TO TTEPICTPOPIKO
KoupTri § ) médovTag Ta TTARKTPa 14 Kal 1TI-
BeBaiwoTe pe To TTARKTPO 25 1} XpNOIPOTTOIN-
OTE TO TTEPIOTPOPIKO KOUUTTI 20 OTO XEIPIOTAH-
pIO GTNV KOAWVA TOU TIgovIoU.

V] 160
Réglages jiliste XN

O1 d1a6¢01ueg pubpioeig gival ol akdAoUBEeG:

— «Evraon»: puBuion évraong AXoOuU Kou-
douviopaTog | KARoNG.

— «Ringtone»: gvepyoTroinon Tou Xou Kou-
d0oUuVioPaTOG TOU QUTOKIVHTOU 1) TOU fX0U
TTOU PETOQEPETAI ATTO TO TNAEQPWVO OOG.

lMNa va puBpicere Tnv évraon Tou RAXou
KAfong otav éva Bluetooth® tnAépwvo
eival ouvdedepévo Pe To nXxooUoTNUA, ETTI-
AeCTE «Evraon» mepioTpépovTag kal mEo-
VTag TO TTEPIOTPOPIKO KOUPTTi & A méfovTag
Ta TARKTPa 14 Kai €TIRERBAIWOTE PE TO TTAR-
KTPO 25 ) XpNOILOTIOINOTE TO TTEPIOTPOPIKO
KOUUTTi 20 OTO XEIPIOTAPIO OTNV KOAWVA TOU
TIHOVIOU.

Epgaviletal éva véo uttopevou:
— «Ring»;
— «Ligar».

MNa Adyoug ao@aAeiag, KAveTe
QUTEG TIG PUBICEIG PE TO AUTO- -
KivnTO OTOUOTNPEVO.

GR.39

Nissan)



PYOMIZEIZ ZYZTHMATOZ (4/4)

— avaloya Pe TNV TTPOCOYN TOU NXOOU-
OTAMATOG, ETIAELTE pia aTod TIG dUO ETTI-
Aoyég TTepIOTPEPOVTAG Kal TTIE(OVTAG TO
TTEPIOTPOPIKO KoupuTri § i mMEfovTag Ta
TAAKTPa 74 Kal emRERAIOTE YE TO TTAN-
KTPO 25 1} XpNOIMOTIOINCTE TO TTEPIOTPO-
@IKO KOUMTTi 20 OTO XEIPIGTAPIO OTNV
KOAWVa TOU TIJoVIOU;

— TIEPIOTPEYTE KAl TTIECTE TO TTEPIOTPOPIKO
KOUUTTi & oTnV TTpOCOWN TOU NXOOUOTH-
patog A méaTe Ta TTANKTPaA 714 Kal €TTI-
BeBaiwoTe pe TO TTAAKTPO 25 1§ XPNOIUO-
TIOINOTE TO TIEPIOTPOPIKO KOUUTT 20 GTO
XEIPIOTAPIO OTNV KOAWVA TOU TIoviIoU yid
va QUENOETE 1 va PEIWOETE TNV £viaon
TOU fXOu.

Na va evepyoTToINOETE TOV X0 Koudouvioua-
TOG TOU QUTOKIVATOU 1} TOU CUVOEDEUEVOU TN-
Agpwvou Bluetooth®, emAéETe «Ringtone»
TTEPIOTPEPOVTAG Kal TTIECOVTAG TO TTEPICTPO-
@IK6 KoupTri 5 ) MéCovTag Ta TTARKTPaA 14 Kal
emPBeBaiwaoTe pe To TTAAKTPO 25 R Xpnaipo-
TIOIAOTE TO TTEPIOTPOPIKO KOUNTTi OTnV TTPO-
ooyn TOU NXOOUGTAUATOG I TO TTEPICTPOPIKO
KOUUTTi 20 OTO XEIPIOTHPIO OTNV KOAWVA TOU
TIJovioU.

Epgavicetal éva véo uttougvou:

— «Oxnuay,
— «TnNAéQWVON.

GR.40
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Noir  Noir texte

— €emAEETE pIa atté TIG OUOo ETTIAOYEG TTEPI-
oTpépovTag Kal TECOVTAG TO TTEPIOTPO-
@IK6 KoupTTi 5 | MéfovTag Ta TTANKTpa 14
Kal emMPBERAIWOTE YE TO TTARKTpoe 25
1 XPNOIYOTIOIACTE TO TIEPITTPOPIKO
KOUMTTI 20 OTO XEIPICTAPIO OTNV KOAWVA
TOU TIJOVIOU.

Inueiwon: €dv éva TnAéQwvo eival ouvde-
OePEVO OTO NXOOUOTNUA, OTO YEVOU EP@Avi-
CeTal pia véa etmIAoyn: «Settings»:

— «Evnuépwon tTnAe@wvikou kataAdyour:
EVNUEPWVEI TN AiOTO ETTAQPUWV TOU TnAe-
PUIVOU TTOU €XEI GUYXPOVIOTEI PE TO NXO-
oloTnua (.. TTPOOBAKN VEWV ETTAQWV
TTou Ogv UTTAPYXOUV aKOUN OTO NXOOoU-
oTnua).

— Ta va evnuepWoETe TN AioTa €TTAQWY OTO
nxooUuoTNua, avoigTe To pevou «Settings»
mEéCOVTaG TO TTANKTPO 10 0TV TTPdoOWN
TOU nyxoouoTruatog f 1o 16, 21 1} 1o 26
OTO XEIPIOTAPIO OTNV KOAWVA TOU TIHO-
vioU.

ELL_UD58160_1

— emA&gTe ‘Evnuépwaon AioTag eTTapuwv’. Tre-
PICTPEPOVTAG Kal TTECOVTAG TO TTEPIOTPO-
@IKO KoupTTi § 1) MEfoVTaG Ta TIARKTPO 14
Kal emBeBaiwaTe pe TO TANKTPO 25 1y
XPNOIUOTTOINGTE TO TTEPIOTPOPIKS KOUMTTI
oTnv TTPACOWnN TOU NXOOUCTANATOG I TO
TTEPIOTPOPIKO KOUUTTi 20 OTO XEIPIOTAPIO
0TNV KOAWVA TOU TIYOVIOU.

Ep@dvion padloKelpévwyv

MNa va epgavioere 10 PevoU PadIOKEINEVWY,
emMAECTE «PAdIO» TTEPIOTPEPOVTAG KAl TTIECO-
VTag TO TTEPIOTPOPIKO KOuuTri 5 A mMEfovTag
Ta TTARKTPaO 14 Kol €TTIRERAIWOTE PE TO TTAR-
KTPO 25 fj XpNOIYOTTOINOTE TO TTEPIOTPOPIKO
KOUUTTi 20 OTO XEIPIOTAPIO OTNV KOAWVQ
Tou TigovioU. H 086vn kelpévou padiopw-
VOU UTTOPEi va TTEPIEXEl €va PEYIOTO apIBUO
€EAVTA TEOTAPWY XOPOKTPWV.

Tnueiwon: Av dev TTapEXETal Kapia TTAnpo-
popia, gupavietal otnv 08dvn TO PARvVUpaA
«Kapia TTAnpogopia».

MNa Adyoug ao@aAeiag, KAveTe
QUTEG TIG PUBICEIG PE TO AUTO- -
KivnTO OTOUOTNPEVO.

Réflges systéme (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

NMPOBAHMATA ZTH AEITOYPTIA (1/2)

Mepiypaen

Méavég aitieg

Nooeig

Agv akoUyeTal Kavévag AXOG.

H évraon gival 610 XaunASTEPO ETTITTEDO N £XEI
1eB¢i o€ AeiToupyia TTavong.

BeBaiwBeite 611 TO KIVNTO TNAEPWVO €ival guvOede-
Mévo pe To oUOoTNUA.

AuvapwaoTe TNV €viaon A ATTEVEPYOTTOINGTE TN A€l-
Toupyia TTadong.

To oUoTtnua Axou dev AeiToupyei Kal n
006vn dev avdpel.

To cuoTnua fxou dev £xEl EveEPYOTTOINDEI.

EvepyoTtroioTe 1o gUoTnUa fXOU.

H ao@dAeia Tou cUGTAPOTOG AXOU EXEI KOE.

AvTIKaTOOTAOTE TNV ac@dAeia (BA. evotnTa
«Ao@dAcieg» aTo Eyxelpidlo Xpriong Tou auTokIvh-
TOU).

To ocuoTtnua Axou Oev AsiIToupyei, aAAG n
006vn avapel.

H évraon €xel pubuioTei oTO XOUNASTEPO ETTI-
medO.

Méate 10 17 ) TrEPICTPEWTE TO 1.

BpaxukUkAwpa oTa nxeia.

>upBouleuBeite pia ETrionun avTimmpoowTrEia.

Aev TTapdyetal kavévag AX0g até To api-
oTePO 1) T0 BEEIO nxeio.

‘Exel yivel AdBog puBuion TG KATAVOURAG TOU

fxou (puBuion aploTEPA/OECIA).

PuBuiote 0woTd TNV KATAVOWN TOU AXOU.

‘Exel attoouvOoeDei To nxeio.

ZupdBouAeuBeite pia ETionun avTiTTpoowTTEia.

Kakn padiopwvikl Aqyn 1 aduvapia
AjwNg padiopwvikoU GAPATOG.

To auTokivnTo BpiokeTal o€ YEYGAn atréoTaoN
atd Tov PadIoPWVIKG TTOPTIO OTn ouXveTnTA
TOU OTTOiOU €XEI OUVTOVIOTEI TO PadIdPwVo
(Trapdaita, TapeUPOAEG BAAWY PABIOPWVIKWV
oTaBuWV).

AvalntioTe KATTolovV GAAO TTOUTTO pE KOAUTEPO
padloPwVIKO CAUG OTNV TTEPIOXH OTTOU BPIOKEDTE.

H padiopwvikA Afyn TrapeutrodideTal atod Ta-
PEPPBOAEG TTOU TTPOKUTITOUV aTTé TN AgIToupyia
TOU KIVNTApPQ.

JupBouleuBeite pia ETionun avTimmpoowTrEia.

H kepaia €xer utrooTei ¢nuid i dev gival ouv-
Oedepévn.

>upBouleuBeite pia ETrionun avTimmpoowTreia.

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1
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Noir  Noir texte

NMPOBAHMATA ZTH AEITOYPTIA (2/2)

Nepiypagn

MOéavég aitieg

Nooeig

Eival aduvarn n ouvdeon Tou TNAEQWVOU HE
10 OUOTNUA.

— To TNAEQWVO oag gival ATTEVEPYOTTOINMEVO.

— H pmarapia Tou TNAEQWVOU Gag €xel aTTo-
QOPTIOTEI.

— Aegv éxel TponynBei ouyxpoviouog Tou Tn-
Ag@uvou oag he To oUCTNHA TNAEQWVIOG
eAeUBepa xépia.

— Aegv gival evepyotroinuévo 1o Bluetooth®
TOU TNAEPWVOU GOG KAl TOU CUCTAPATOG.

— Aev éxel TpaypaTotroin®ei pUBuIon Twv
TTOPAPETPWY TOU TNAEPWVOU, WOTE VA YiVEl
OEKTO TO AiTNUA CUVOECNG TOU CUCTHHATOG
fxou.

— Evepyotroijote 10 TNAQWVO 0QG.

— EmavagopTtioTte Tn pmratapia Tou TNAEQW-
Vou 0aG.

— ZuyxpovioTte To0 TNAéQwVO 0ag Pe TO OU-
oTnua TNAeQwviag eAelBepa xépia.

— EvepyomroinoTe 10 Bluetooth® Tou TnAepw-
VOU 0aG Kal TOU GUOTHPATOG.

— PuBpioTe TIg TTapap£Tpoug Tou TNAEPUWVOU,
WOTE va Yivel OEKTO TO aiTnUa oUVOESNG TOU
OUOTAUATOG AXOU.

Aev gival duvaTr) n ouvdeon TnG GopNTHG OU-
okeung Axou Bluetooth® ato ouoTnua.

— H @opnTr) 0ag oUOKeUN gival ATTEVEPYOTTOI-
nuévn.

— H ptartapia TN @opnTAG 0OG CUOKEUAG
£XEI ATTOPOPTIOTEI.

— Aev éxel TponynBei ouyxpovIoPOG TNG Po-
PNTAG 0AG GUOKEUNG PE TO GUGTNUA FXOU.

— Aegv gival evepyotroinuévo 1o Bluetooth®
NG YOPNTAG GAG CUCKEUNG Kal TOU OUOTH-
paTog fXou.

— Aev éxel mpayparotroinBei pUuBuion Twv
TTAPAMETPWY TNG QOPNTIAG CUCKEUNG ava-
TTApAywyng fXou, WATE va yivel OekTd TO
aiTNua oUVOEDNG TOU CUCTHHATOG FXOU.

— Agv ptropei va gekivioel N avatTapaywyn
TNG HOUGIKNAG OTTO TN QOPNTH 0OG CUCKEUN.

— EvepyotroioTe TN @opnTr) 0ag GUOKEUN.

— EmavagoprioTe TNV ptmatapia TG @opnTig
0ag OUOKEUNG.

— ZUuyXpoviaTe Tn GOpNTH 0Ag GUOKEUN PE TO
oloTnua fxou.

— Evepyomroinote 10 Bluetooth® tng @opnTrg
0aG OUOKEUNG KAl TOU CUCTHHATOG FXOU.

— PuBuioTe TIg TTApaPETPOUG TNG GOPNTAG
OUOKEUNAG, TTPOKEIPNEVOU VA YivEl BEKTO TO
aiTnua ouvdeong YE To GUCTNUA.

— AvdAoya pe Tov BaBud oupBatdTnTag Tou
TNAEQWVOU OAG, PTTOPEI va XPEIAOTE va
EVEPYOTTOINOETE TNV AVATIAPAYWYI POUCI-
KNG atrd Tn QopnTr) 0Ag GUOKEUN.

Epgavigetal To pyjvupa «AdUvaun prratapio.

H mapareTrapévn xprion Tou GUCTAPOTOG TN-
Ae@wviag eAelBepa xépia ouvTeAEi oTnV TTIO
ypriyopn atro@opTion TNG PTTaTapiag Tou Tn-
Aepuwvou oag.

EmavagopTtioTe TN pmratapia tTou TnAE@wvou
oag.

GR.42
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Noir

AANOABHTIKO EYPETHPIO
B

Noir texte

n

A
ATTAVTNON KAROTIG ettt
QATTOCUYXPOVIONOG EVOG TNAEPWVOU... .
ATTOOUVOEDN EVOG TNAEPUIVOU ....eeeiiiieeiiiee e
r
yAwooa

TPOTTOTTONNO T« vvveeeuteee ettt eetee e e et eeeeateeesnaeeeabeeeeasseeeennneenns GR.38
A
SIAYPAPT) EVOG TNAEPUIVOU. .....vveerieniriereeire ettt GR.27
fo]To U i a TR (o TN 4 ) (o LU PSSR GR.14
E
LY/ (o o TSPt GR.14
EAVA (0 (010 1 0 (o 10 FU OSSR GR.14
EVTAOT AXOU ETTIKOIVIOVIOG -.veeuerieeiieaeeiieaesiieaesieeeesneeeesneeesnees GR.33
€CWTEPIKA TTNYN
ETTIKOIVWVIO .....eveeeeeennee ..GR.
ETTIAOYI TTNYNG (SOUICE) ..ttt GR.14
EUPETIPIO TNAEQUIVOU ..eniiiieiiiieeiieeeeiiee e irea e sie e e s eeeeneeeeennen GR.31
z
Quoveg oUXVOTATWY FM / LW / MW L. GR.4-GR.5
|
FTEAFIC e e GR.38
1I0TOPIKO TWV KAAGEWV....eeniiiriieeiie ettt ettt GR.31
K
KIT TRAEQPWVOU EAEUBEPD XEPID. ..eeeniiiiaiiiee ettt GR.5

ELL_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_1

TIPOBAAHATA OTN AEITOUPYIO . ...eiiiiiieeiiiee e GR.41 - GR.42
TIPOQPUAGEEIG KATA TN XPFIOT] weeveenreeireeree st GR.2-GR.3
P
pPadIdPWVOo
QUTOHATN OTTORVNUOVEUGN OTABUWV....eeeeeeeiieeeeiiee e GR.17
AUTOHATOG TPOTTOG AEITOUPYiag
ETTIAOYF OTABHOU ...ttt
TIPOETTIAOY) OTABHWIV ....vvveeeireeeeieee ettt
XEIPOKIVNTOG TPOTTOG AEITOUPYIOG ..cevienereeireeiee et GR.17
pubpioeig
GUOTINHO FIXOU ..tatieieeeiee ettt ettt et et et e e saee e GR.37
z
o] 1 Lo 1TV Lo T PSP SPUOPRROt GR.14
OUYXPOVIOHOG EVOG TNAEPWIVOU ... GR.25 — GR.27
ouvdeon
(o 1 (01 11V ( o SR POV PP RUPOPPROP
ouvdeon Bluetooth
OUVOEDT) EVOG TNAEPUIVOU ...ttt sttt siee e GR.28
Y
UTTOOOXH USB ... GR.21
(0]
PWVNTIKI AVOYVUWPIOT] c.eeririerrerireenieiereesieeereesireeeeeenen GR.15-GR.16
Q
wpa
o105 TV To o SRR SR GR.38
GR.43
FIll UCER443]
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Noir  Noir texte

GR.44
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Noir  Noir texte

SATURS

Piesardzibas pasakumi . . . ... ... e LV.2
ViSParigs apraksts. . . .. Lv4
DarbIbas . . . . e e LV.14
Balss atpaziSanas izmantoSana . . ... .. .. .. LV.15
Radio atskanoSana . . ... ... .. . LV.17
Argjas audioierices (AUX) . . .. ..o e Lv.21
Talruna savieno8ana pari/savienojuma partrauk8ana. . ... ........ ... ... .. LV.25
Talruna pievienoSana/atvienoSana . . . . ... ... ... .. LV.28
Zvanu veik8ana/sanemsSana . . . .. .. ... LV.31
Bezvadu ladeta)s . . . . ... . e LV.35
Sistemas iestatlumi. . . . ... LV.37
Darbibas traUuCEjumIi . . .. . .o LV.41

Tulkots no frandu valodas. Bez transportiidzekla razotaja rakstveida piekriSanas pat dal&ja Sis informacijas parpublicéSana vai tulkoSana ir aiz-
liegta.

LV.1

UDj42
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Noir  Noir texte

PIESARDZIBAS PASAKUMI (1/2)

Sistémas lietoSanas laika obligati nemiet véra talak minétos piesardzibas pasakumus droSibas vai iericu bojajumu riska dél. Obligati nemiet véra
valsti spéka esoso likumdoSanu.

— Rikojieties ar vadibas slédziem (paneli vai uz stires) un skatiet informaciju ekrana tikai tad, kad satiksmes apstakli to lauj.

2 Piesardzibas pasakumi darba ar audio sistemu
— Noregul€jiet skanas skalumu [t[dz mérenam l[imenim, kas lauj dzirdét arT apkartéjas skanas.

Piesardzibas pasakumi darba ar iericém
— Neveiciet sisttmas demontazu vai izmainas taja, lai izvairitos no jebkada iekartu vai apdegumu riska.

— Ja sistéma nedarbojas vai art javeic tas demontaza, sazinieties ar razotaja parstavi.
— Neizmantojiet produktus, kuru sastava ir alkohols un/vai izsmidzinamus Skidrumus.

Uz talruni attiecinamie piesardzibas pasakumi

— Talruna lietoSanu automas$ina regulé vairaki likumi. Brivroku talruna izmantoSana autovadiSanas laikd nav pielaujama: braukSanas laika
autovaditajam ir jakontrolé situacija.

— Zvani$ana brauksanas laika novérs autovaditaja uzmanibu un ir riskanta neatkarigi no zvaniSanas fazes (numura ievadi$ana, sazinasa-
nas, ieraksta mekléSana adreSu gramata u. tml.).

Panela apkope

— lzmantojiet mikstu draninu un, ja nepiecieSams, nedaudz ziepjtdens. Notiriet ar viegli samitrinatu mikstu draninu, tad noslaukiet ar mikstu

un sausu draninu.
— Uzmanieties, lai nenospiestu displeju uz priek$&ja panela, un neizmantojiet produktus, kuru sastava ir alkohols.

Lv.2
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Noir  Noir texte

PIESARDZIBAS PASAKUMI (2/2)

2 Personas datu aizsardziba

jiem noteikumiem.

Jasu personigos datus var izmantot, lai:

uzlabotu un optimizétu automasinas izmanto$anu un saistitos pakalpojumus
uzlabotu brauk$anas pieredzi un pieredzi ar automasinas vadibu

uzlabotu droSibu uz cela un prognozéjosas uzturéSanas sistemas

uzlabotu braukSanas paligsistéemas

piedavatu ar automasinu saistitus pakalpojumus ar pievienoto vértibu.

Razotajs veic visus nepiecieSamos drosibas pasakumus, lai jisu personigo datu apstrade notiktu pilniga drosiba.

Datus par jums vac ar automasinas starpniecibu. Tos apstrada razotajs, kas darbojas ka datu apstradatajs atbilsto$i spéka esosa-

Saja rokasgramata modeli raksturoti saskana ar rakstiSanas bridi zinamajam tehniskajam specifikacijam. Rokasgramata aprakstitas visas
apskatito modelu pieejamas funkcijas. To pieejamiba atkariga no modela aprikojuma, izvélétajam iespéjam un iegades valsts.
Rokasgramata ir ari informacija par iekartam, kuras ieviesis vélak - nakama gada laika. Rokasgramata paraditie displeji nav sais-
tosi ligumam. Atkariba no talruna veida un modela dazas funkcijas var bat dal&ji vai pilnigi nesaderigas ar automasinas multivides sisteému.
Rokasgramata minétais raZotaja parstavis ir automobila razotaja parstavis.

UDEpP52
LVI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_2 Précautions Jilitilisbn ( - Nissan)
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VISPARIGS APRAKSTS (1/2)

levads

Audiosistémai ir $adas funkcijas:

— FM (RDS) un AMradio;

— virszemes digitalais radio (DR);

— aréjo audioieri¢u vadiba;

— Bluetooth® brivroku talruna sistéma.

Lv.4
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Noir  Noir texte

Radio

Radio var klaustties $ados vilnos: FM (frek-
vences modulacijas) un AM (amplitddas mo-
dulacijas).

DR sistema (DAB, DAB+, T-DMB formats)
nodrosina labaku skanas reprodukciju.

RDS sistéma parada atseviSku radiostaciju

nosaukumus vai FM radiostaciju parraidito

informaciju:

— informé&ciju par celu satiksmes vispargjo
stavokli (TA);

— arkartas pazinojumus.

LVI_UD58150_1

Aréjas audioierices

Parnésajama atskanotaja saglabato saturu
iespéjams atskanot automasinas skalrunos.
Parnésajamo atskanotaju iesp&jams pie-
slégt sistémai vairakos veidos (atkarigs no
atskanotaja veida):

— USB ligzda;

— Jack ligzda;

— savienojums Bluetooth®.

Lai iegdtu papildu informaciju un saderigu
ieri¢u sarakstu, sazinieties ar automasinas
razotaja parstavi.

Des|iibtion générale (XNX - Nissan)



VISPARIGS APRAKSTS (2/2)

Brivroku talrunis

Bluetooth® brivroku talruna sistéma lauj, ne-
rikojoties ar talruni, izmantot Sadas funkci-
jas:

— savienot parT IT1dz 5 talruniem;
— veikt/sanemt/noraidit zvanu;

— parsatit talruna vai SIM kartes kontakt-
personu sarakstu (atkariba no talruna);

— skatit sistémas zvanu zurnalu (atkariba
no talruna modela);

— zvanu balss pastkastite.

LVI_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_2

Noir  Noir texte

Bluetooth® funkcija

Izmantojot So funkciju, audiosistéma var at-
pazit un darbinat portativo audio atskanotaju
vai mobilo talruni, savienojot pari, izmantojot
Bluetooth®.

Izvélné «Bluetooth®» varat aktivizét vai de-
aktivizét Bluetooth funkcijas:

— piekldt iestatljumu izvélnei, nospiezot 9;

UD

50
Descriptiorjienéri (X

— Pagriezot un nospiezot 5 parslégu, at-
lasiet «Bluetooth» vai atkariba no audio
sistémas izkartojuma panell atlasiet
«Bluetooth», nospiezot taustinu 74, tad
apstipriniet, nospiezot taustinu 25;

— atlastt “ON"/"Off".

Brivroku talruna sistéma ir iz-
A stradata, lai atvieglotu sazinu
un mazinatu riska faktorus,

taCu ta nespéj tos noverst pil-
niba. Noteikti ievérojiet valsti spéka
eso$o likumdosanu.

LV.5
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SLEDZU APRAKSTS (1/8)

Sistémas paneli

9 0:03

o 02:24
. PM Misha Mega Mix0

0:03

0 02:24
. PM Misha Mega Mix0--

LV.6
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Noir

Noir texte

Zemstures vadibas panelis

LVI_UD72646_2
Présentln des commandes (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

SLEDZU APRAKSTS (2/8)

Sistémas panelis Zemstures vadibas panelis

®

SOURCE
AUDIO

Lv.7
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Noir  Noir texte

SLEDZU APRAKSTS (3/8)

Vadibas ierices uz stiires

Lv.8
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Noir  Noir texte

SLEDZU APRAKSTS (4/8)

AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija
11 Nospiezot: ieslégt/izslégt.
— Griezot ap asi: noregulét audio avota skalumu atskano$anas laika.
2 Informacijas displejs.

Atri nospiezot: izvéléties radio kanalu un vilpu garumu: FM1 —
3 FM2 — DR1 — DR2 — AM.
NospieZot un turot nospiestu: atjauninat radiostaciju sarakstu.

Izvéléties vélamo audio avotu (ja ir pieslégts):

4 USB1 — USB2 — Bluetooth® atskanotajs — AUX (ligzda).
5 — Nospiezot: apstiprinat darbibu.

— GrieZot ap asi: parlikot izvélnes vai sarakstus (tikai priek$&jiem paneliem A un B).
6l Atgriezties iepriek$&ja ekrana/liment, parlikojot izvélnes;

— Atcelt pasreizéjo darbibu.

— Tsi nospiest: mainTt ierakstu vai mainit radio frekvenci.
7 |- NospieZot un turot: atri partit uz priekSu/atpakal audioierakstu vai
skatit radiostacijas, [1dz taustins tiek atlaists.

8 USB ligzda MP3 atskanotajam vai papildu audio avotiem.

9 | Pieklat pielagoto iestatijumu izvélnei.

Lv.9
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Noir  Noir texte

SLEDZU APRAKSTS (5/8)

AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija

— Atri nospiezot: piek|at izvélnei «Talrunis».
— Nospiezot un turot nospiestu: atkartoti zvanit uz pédéjo
numuru.

10 Kad tiek sanemts zvans:
— atri nospiezot: atbildét uz zvanu;

— nospiezot un turot nospiestu: noraidit zvanu.

Zvana laika: beigt zvanu.

— Tss pieskariens: atsaukt atmina saglabatu radiostaciju. No USB vai Bluetooth ierices:

11 —  Turiet nospiestu: saqlabaiiet staciiu atmin — atri nospiediet: aktivizéjiet funkciju RPT (poga 1 sistémas priek-
P -sag J ! T $&ja paneln) un funkciju MIX (poga 2 sistémas priek$€ja panelr).

12 Aktivizét funkciju «Teksts».

13 Papildu ieeja.

14 Parvietojieties pa izvélném vai sarakstiem.

Atlasiet audio avotu: FM1 —» FM2 — DR1 —- DR2 - AM —
15 USB1 — USB2 — Bluetooth® portativais audio atskanotajs —
AUX (Jack ligzda).

— Atri nospiezot: piek|dt izvélnei “Phone”.
— Nospiezot un turot nospiestu: atkartoti zvanit uz pédéjo
numuru.

17 Palielinat padreiz atskanota audio avota skanas stiprumu.

Nospiezot un turot nospiestu: atkartoti zvanit uz p&déjo numuru.
— lzsledziet padlaik atskanota radio avota skanu.

— lzslédziet skanu un pauzgjiet Bluetooth® portativo audio at- Kad tiek sanemts zvans:

18 skanotaju, USB, MP3 atskanotaju, portativo audio atskano- - ati no s'plezot; atbildét uz ztve.mu; P
taju. — nospiezot un turot nospiestu: noraidit zvanu.
Zvana laika: beigt zvanu.
LV.10

LVI_UD72646_2
LVI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_2 Présentln des commandes (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

SLEDZU APRAKSTS (6/8)

AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija

19 Samazinat pasreiz atskanota audio avota skanas stiprumu.

(Tikai vadiklam C, D un G)
17 + 19 | - Izslégt paslaik atskanota radio avota skanu;
— izslégt skanu un pauzét atskanoSanu Bluetooth® atskanotaja, USB, MP3 atskanotaja.

Griezot pogu:
— radio: parlukot radio staciju sarakstu;
— multivide: nakamais/iepriek$€jais audioieraksts.

Griezot pogu:
— Talruna izvélne: parlakot sarakstu.

20 — Atri nospiezot: apstiprinat darbibu. — Atri nospieZot: apstiprinat darbibu.
ligs pieskariens ligs pieskariens
— atgriezties iepriek§éja ekrana/liment, kad tiek parlikotas izvél- |- atgriezties iepriek$éja ekrana/liment, kad tiek parldkotas iz-
nes; vélnes;
— atcelt pasreizéjo darbibu. — atcelt paSreizéjo darbibu.

— Atri nospiezot: piek|at izvéInei “Phone”.
— Nospiezot un turot nospiestu: atkartoti zvanit uz pédéjo
numuru.

Kad tiek sanemts zvans:
— atri nospiezot: atbildét uz zvanu;
— nospiezot un turot nospiestu: noraidit zvanu.

21

Zvana laika: beigt zvanu.

LV.11
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Noir  Noir texte

SLEDZU APRAKSTS (7/8)

AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija
— Atri nospiezot: apstiprinat darbibu. — Atri nospiezot: apstiprinat darbibu.
ligs pieskariens ligs pieskariens
22 — atgriezties iepriek§éja ekrana/liment, kad tiek parlikotas izvél- |- atgriezties iepriek$gja ekrana/iment, kad tiek parldkotas iz-
nes; vélnes;
— atcelt pasreizéjo darbibu. — atcelt pasreizgjo darbibu.

Griezot pogu:

23 — radio: parlikot iepriek$ saglabato radiostaciju sarakstu;
multivide: nakamais/iepriek$éjais audioieraksts.

Griezot pogu:
— lzvélne “Phone”: parlikot sarakstu.

24 Nonemiet talruna pamatnes vacinu, pagriezot to pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.

Apstiprinat funkciju

— Atri nospiezot: pieklat izvélnei “Phone”.

Kad tiek sanemts zvans:
— atri nospiezot: atbildét uz zvanu;
— nospiezot un turot nospiestu: noraidit zvanu.

26
Zvana laika: beigt zvanu.
— Turiet nospiestu: aktivizét balss atpaziSanu.
— Tsi nospiezot: deaktivizét balss atpazisanu.
LV.12

LVI_UD72646_2
LVI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_2 Présentln des commandes (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

SLEDZU APRAKSTS (8/8)

AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija
27 — Atri nospiezot: aktivizét balss atpazisanu.
—Isi nospieZot: deaktivizét balss atpazidanu.
Kad tiek sanemts zvans:
— atri nospiezot: atbildét uz zvanu;
28 — nospiezot un turot nospiestu: noraidit zvanu.

Zvana laika: beigt zvanu.

LVv.13
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DARBIBA

leslégSana un izsléegSana

Lai ieslégtu sistému, audio sistémas priek-
$&ja panell 1si nospiediet parslégu 1.

Audio sistému jds varat izmantot, neie-
darbinot automasinu. Sistéma darbosies
dazas mindtes. Lai darbotos sistéma vél
dazas mindtes, audio sistémas priek$¢€ja
panell nospiediet parslégu 1.

Lai izslégtu audio sistému, audio sistémas

priek$&ja paneli 1si nospiediet parslégu 1.

LV.14
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Noir  Noir texte

Resursa izvéle

Lai ritinot parskatitu dazadus audio avotus,
atkartoti spiediet pogu 4 audio sistémas
priek$&ja paneli vai 15 stures statna vadibas
panell. Audio avoti tiek raditi slido$a rezima
§ada seciba: USB1 — USB2 — BT straume-
Sana (Bluetooth®) — AUX.

Piezime: lai piek|dtu talruna izvélnei, audio
sistémas priek$€ja panell nospiediet taus-
tinu 70 vai nospiediet 16, 21 vai 26 stlres
statna vadibas panel.

Ja ievietojat jaunu datu neséju (USB, AUX),
kad ir ieslégts radio, automatiski tiek par-
slégts avots un tiek sakta atskanoSana.
Varat izvéléties radio avotu, nospiezot
pogu 3 audio sistémas priek8€ja panell
vai 15 stires statna vadibas paneli. Atkartoti
nospiezot pogu 3 audio sistémas priek-
8&ja panell, parldkosit vilnu garumus $ada
seciba: FM1 - FM2 — DR1 —» DR2 — AM
— FM1 u. c.

LVI_UD58152_1

Lai mainttu datu neséju un radio avotu, no-
spiediet pogu 15 stires statna vadibas
panell.

Skanas skalums

Pielagojiet skalumu, audio sistémas priek-
§€ja panell pagriezot parslégu 1 vai nospie-
Zot pogu 17 vai 19 stires statna vadibas
panelr.

Displeja tiek paradita vértiba “Volume”, péc
tam — paSreizéja iestatijuma vértiba.

Skanas atslégSana

Isi nospiediet taustinu 18, vai vienlaicigi 17
un 19 stires statna vadibas panell. Ekrana
tiek paradits pazinojums “MUTE”.

Lai atsaktu pasreizéja avota atskanosanu,
1si nospiediet pogu 17, 18 vai 19 stdres
statna vadibas paneli.

Varat atspéjot skanas izslégSanas funkciju,
pagriezot parslégu 1 audio sistémas priek-
§éja panelr.

e en route (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

BALSS ATPAZISANAS IZMANTOSANA (1/2)

Balss atpaziSanas sistéema

Audiosistéma piedava iespéju izmantot
balss atpaziSanas sistému, ja ir saderigs
viedtalrunis. Sadi ir iespéjams vadit vied-
talruna funkcijas ar balsi, paturot rokas uz
stdres.

Piezime: viedtalruna balss atpaziSanas sis-
téma lauj vadtt tikai viedtalruna funkcijas. Ar
to nevar vadit citas audio sistémas funkcijas,
pieméram, radio, Driving eco u. c.

Piezime. Balss atpazi$anas funkcija audio-
sistéma darbojas talruni iestatitaja valoda.
Piezime: Ja méginat lietot automasinas
balss atpaziSanas sistému, izmantojot part
savienotu viedtalruni, kura nav balss atpazi-
Sanas funkcijas, audio sistémas ekrana tiek
paradits atbilsto$s pazinojums.

LVI_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_2

Balss atpaziSanas izmanto$ana
ar talruni

AktivizéSana

Lai aktivizétu balss atpaziSanas sistému,
veiciet $adas darbibas:

— viedtalrunt uztveriet 3G, 4G vai Wifi;

— aktivizgjiet viedtalruna Bluetooth® fun-
kciju un padariet viedtalruni redzamu
citam iericém (sk. talruna lietoSanas
rokasgramatu);

UDgR71
Utiliser la reconniillsandiillvoc

— savienojiet viedtalruni part ar audiosis-

tému un pieslédziet viedtalruni audio sis-
témai (sk. nodalu “Talruna savieno$ana
pari, atvienosana”);

— turiet nospiestu pogu 26 stdres statna

vadibas paneli vai pieskarieties pogai 27
uz stdres.

Skanas signals norada, ka balss atpazisana
ir aktivizéta.

LVv.15
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Noir  Noir texte

BALSS ATPAZISANAS IZMANTOSANA (2/2)

Dezaktivacija

— Pieskarieties pogai 26 stires statna
vadibas panell vai 27 vadibas panell
uz stlres, lai beigtu balss atpaziSanas
sesiju.

Skanas signals norada, ka balss atpaziSana

ir deaktivizéta.

LV.16
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RADIO ATSKANOSANA (1/4)

Izvélieties vilnu garumu

Atlasiet vélamo frekvences joslu (FM1, FM2,
DR1, DR2, AM, FM1 u.c.), atkartoti spiezot
pogu 3 audio sistémas priekdéja panelr.

FM vai AM radiostacijas
atlasiSana

Radiostacijas var atlasit un meklét vairakos
veidos.

Automatiska meklésana

Saja rezima tiek veikta automatiska ra-
diostaciju mekléSana. Nospiediet un turiet
pogu 7 audio sistémas priekséja panelr.

Audio sistémas vadibas panell atlaizot
pogu 7, tiek paradita tuvakas radiostacijas
frekvence. Kamér turésit nospiestu pogu 7
audio sistemas vadibas panelr, radio turpi-
nas parslégt stacijas uz augsu vai uz leju.

LVI_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_2

Noir  Noir texte

Manuala meklésana

Saja reZima radiostacijas var meklét manu-
ali, slidosa rezima skatot frekvences, audio
sistémas priek$€ja panell nospieZot pogu 7.

Nospiezot pogu 7 audio sistémas priekséja
panell, tiek parslégta nakama stacija uz
priekSu vai atpakal.

Radiostaciju atmina

Sis funkcijas rezims lauj klausties atmina ie-
prieks iestatitas radiostacijas.

Atlasiet vilnu diapazonu un péc tam atlasiet
radiostaciju, izmantojot iepriek§ aprakstitas
metodes.

Lai saglabatu radiostaciju atmina, nospiediet
un turiet nospiestu kadu no audio sistémas
priekS€ja panela tastatlras 77 taustiniem,
[Tdz atskan skanas signals.

Katra frekvences josla varat saglabat atmina
[[dz pat seSam radiostacijam.

Lai atsauktu atmina saglabatu radiostaciju,
Tsi nospiediet kadu no tastatiras 117 tausti-
niem.

Atlasiet FM/DR radiostaciju péc
nosaukuma

Lai atlasitu radiostaciju, pagrieziet 5 par-
slégu vai nospiediet taustinus 74, tad ap-
stipriniet, nospieZot taustinu 25, vai atkariba
no stdres statna vadibas panela modela no-
spiediet 20 vai 23 parslégu.

Saja saraksta var bit ieklautas I\dz 100 ra-
diostacijam ar attiecigaja apgabala spéci-
gako frekvenci.

Lai ieghtu aktualako radiostaciju sarakstu,
atjauniniet radiostaciju sarakstu (FM vai
DR).

Skatiet 8is nodalas tému “Radiostaciju sa-
raksta atjauninaSana (FM vai DR)".

Lv.17
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RADIO ATSKANOSANA (2/4)

Radio iestatijumi

Atveriet iestatljumu izvélni, audio sistémas
panell nospiezot taustinu 9, tad atkariba
no audio sistémas panela modela atlasiet
«Radio», pagriezot un nospiezot parslégu 5,
vai atlasiet un nospiediet taustinus 174,
tad apstipriniet, nospiezot taustinu 25.
Pieejamas $adas funkcijas:

- “TA%

— “DRInterrupt...”;
— “Ref. FM List”;

— “Ref. DR List".

“TA”

Ja 871 funkcija ir aktivizéta, audiosistéma
meklé un atskano atsevisku FM vai DR ra-
diostaciju parraiditos automatiskos zinoju-
mus par satiksmi.

Piezime: ST funkcija nav pieejama AM frek-
vences josla.

Atlasiet informativo radiostaciju un péc tam
izvélieties, vai gribat klaustties citu avotu.

LV.18
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Noir  Noir texte

Informacija par celu satiksmi tiek parraidita
automatiski, un tai ir prioritara nozime neat-
karigi no izvéléta atskanoSanas avota.

Informaciju, ka aktivizét vai deaktivét So fun-
kciju, skatiet nodalas “Sistémas iestatijumi”
sadala “Radio iestatijumi”.

“DR Interrupt...” (zinu parraides)

Ja aktivizéta §1 funkcija, ir iespéjams auto-
matiski klausTties zinas, ko raida noteiktas
“FM” vai “DR” radio stacijas.

Ja péc tam atlasat citu atskano$anas avotu,
kamér notiek atlasttas programmas tipam
atbilstoSa jaunako zinu parraide, ta partrauc
citu avotu darbibu.

Informaciju, ka aktivizét vai deaktivét $o fun-

kciju, skatiet nodalas “Sistémas iestatijumi”
sadala “DR Interrupt...”.

LVI_UD58154_1

“Ref. FM List”

Izmantojot $o funkciju, var atjauninat visu
attiecigaja regiona eso$o FM radiostaciju
datus.

Atveriet iestatljumu izvélni, audio sistémas
panell nospiezot taustinu 9, tad atkariba
no audio sistémas panela modela atlasiet
«Radio», pagriezot un nospiezot parslégu 5,
vai atlasiet, nospieZot taustinus 14, tad ap-
stipriniet, nospiezot taustinu 25.

Atkariba no audio sisttmas panela modela
atlasiet «Ref. FM List», pagriezot un nospie-
Zot parslégu 8§, vai atlasiet, nospiezZot taus-
tinus 14 un apstipriniet, nospieZot taustinu
25.

Tiek sakta apgabala esoSo FM radiostaciju
automatiska atjauninaSana. Ekrana paradas
zinojums «Updating FM List».

Kad frekven€u automatiska skenésana ir pa-
beigta, ekrana tiek paradits pazinojums “FM
List updated”.

Piezime. Ja ir atlasits cits avots, fona tiek

turpinata FM radiostaciju saraksta atjauni-
nasana.

Effluter la radio (XNX - Nissan)



RADIO ATSKANOSANA (3/4)

Lai parslégtos no vienas saglabatas ra-
diostacijas uz citu, nospiediet un turiet no-
spiestu kadu no audio sistémas priekségja
panela tastattras 7 taustiniem.

Piezime: FM radiostaciju sarakstu varat at-
jauninat, arT nospieZot un turot nospiestu
pogu 3 audio sistémas priekséja paneli.

“Ref. DR List”

Izmantojot So funkciju, var atjauninat visu
attiecigaja regiona eso$o DR radiostaciju
datus.

— Atveriet iestatljumu izvélni, audio sisté-
mas panell nospieZot taustinu 9, tad at-
kariba no audio sistémas panela modela
atlasiet «Radio», pagriezot un nospiezot
parslégu 5, vai atlasiet un nospiediet
taustinus 14, tad apstipriniet, nospieZot
taustinu 25.

— atlasiet «Ref. DR List», pagrieZzot un no-
spiezot 5 parslégu, vai nospiediet tausti-
nus 74 un apstipriniet, nospiezot taustinu
25;

LVI_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_2

Noir  Noir texte

— tiek sakta apgabala eso$o virszemes di-
gitalo radiostaciju saraksta automatiska
atjauninasSana. Ekrana paradas zinojums
«Updating DR List».

Kad frekvencu automatiska skenésana ir pa-

beigta, ekrana tiek paradits pazinojums “DR

List updated”.

Piezime: DR radiostaciju sarakstu varat at-

jauninat, arT nospiezot un turot nospiestu
pogu 3 audio sistemas priek$gja panell.

UDJ54
Ecouter ilradiiikKNX

lzveléeties staciju

Atlasiet vélamo frekvences joslu (FM1, FM2,
DR1, DR2 vai AM), atkartoti spiezot pogu 3
audio sistémas priek$&ja panell.

— atkartbd no audio sistémas panela
modela pagrieziet parslégu 5 vai nospie-
diet taustinus 14, tad apstipriniet, nospie-
Zot taustinu 25, vai atkariba no stdres
statna vadibas panela modela izmanto-
jiet parslégu 20 vai 23, lai ritinatu pa sa-
rakstu FM/DR vai AM radiostacijam;

— nospiediet pogu 7 audio sistémas priek-
§éja paneli, lai slidosa rezima skatitu FM/
AM radio frekvences vai DR radiostaci-
jas.

LV.19
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RADIO ATSKANOSANA (4/4)

Tekstualas radio informacijas
radiSana

Lai paraditu teksta izvélni, 1si nospiediet
pogu 12 audio sistémas priek$€ja panell
vai nospiediet un turiet pogu 9. Pieejamas
Sadas funkcijas:

— “Radiotext";

- “EPG".

Piezime. Ja informacija nav nodroSinata,
ekrana tiek paradits pazinojums “Nav zino-
jumu”.

Tekstuala informacija “Radiotext” (FM)

Dazas FM radiostacijas apraida ar atska-
noto programmu saistitu tekstualu informa-
ciju (pieméram, dziesmas nosaukumu, izpil-
ditaja vardu).

Piezime. ST informacija ir pieejama tikai
dazam radiostacijam.

LV.20
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Noir  Noir texte

I “EPG" (DR) programmu celvedis

Ja 8T funkcija ir aktivizéta, audiosistéma
parada radiostacijas nakamo parraizu prog-
rammu attiecigaja diena.

Piezime. ST informacija ir pieejama tikai tu-
vakajiem trim izvélétas radiostacijas laika
diapazoniem.

LVI_UD58154_1

Effluter la radio (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

AREJAS AUDIOIERICES (AUX) (1/4)

Audio sistémai ir ieejas, kas paredzétas
viena vai vairdku aréju audio avotu pievie-
nosanai (USB zibatmina, MP3 atskanotajs,
Bluetooth® portativais atskanotajs u.c.).

Atskanotaju var pievienot vairakos veidos.
— USB savienojums;

— Jack ligzda;

— savienojums Bluetooth®.

Piezime: Papildu audio avotu formati ir
MP3, WMA un AAC.

USB savienojums;

Savienojums

Pievienojiet MP3 atskanotaju vai USB zibat-
minu USB portam.

Lidzko ierice ir pievienota, automatiski tiek
sakta audioieraksta atskano3ana.
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Liste 04

O..

LietoSana
— MP3 atskanotajs:

Kad MP3 atskanotajs ir pievienots, varat pie-
klat izvélném, izmantojot audio sistému.

Sistema tiek glabati atskanoSanas saraksti
no jasu MP3 atskanotaja.

— USB ports:

automatiski tiek sakta audiofailu atskano-
Sana.

Lai piekldtu audio avotu faila kokveida
shémam atkariba no audio sistémas priek-
$&ja panela modela pagrieziet un nospiediet
parslégu § vai nospiediet taustinus 74 un ap-
stipriniet ar taustinu 25.

Uzlade, izmantojot USB pieslégvietu

Ja portativa audio atskanotaja USB savie-
notajs ir pieslégts multivides sisttmas USB
pieslégvietai, izmantoSanas laika ta baterija
tiek ladéta vai saglabats tas uzlades limenis.

Piezime. Dazas ierices neuzladé akumula-
toru vai neuztur akumulatora uzlades Iimeni,
kad tas ir pievienotas audiosistémas USB
pieslégvietai.

Piezime: par atskanoSanas jaukta seciba
un atkartoSanas funkciju skatiet sadalas
«Atskanos$ana jaukta seciba» un «Atkartot».

Lv.21
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AREJAS AUDIOIERICES (AUX) (2/4)

«Jack» savienojums

Savienojums

Izmantojot piemérotu kabeli (nav komplek-
tacija), savienojiet papildu ieejas Jack 13
ligzdu audio sistémas priek$é&ja panell ar
portativa atskanotaja austinu ligzdu (parasti
3,5 mm ligzda Jack ).

Piezime. Audioierakstu nevar izvéléties tieSi
audiosistema. Lai atlasitu skanu celinu, ja-
aptur automas$ina un jaatlasa celin$ parnée-
sajamaja audioatskanotaja.

LietoSana

Audio sistémas ekrana tiek radits tikai teksts
“AUX”. Netiek radits ne izpilditaja vards, ne
audioieraksta nosaukums.

Piezime: Informaciju, ka pielagot ligzdas
Jack, jutibu, skatiet nodala “Sistémas iesta-
thjumi”.

Lv.22
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Bluetooth® audio atskanotajs

Lai lietotu Bluetooth® digitalo ierici, pir-
maja lietoSanas reizé ta ir jasavieno pari
ar automasinu (skatiet informaciju nodalas
“Visparigs apraksts” sadala “Bluetooth®
funkcija”.

Savienojot par1, audiosistéma var atpazit un
saglabat Bluetooth® ierici atmina.

Piezime. Ja Bluetooth® digitalaja iericé ir
talruna un portativa audio atskanotaja funk-
cijas, savienojot part ar vienu no $im funkci-
jam, ierice automatiski tiek savienota part ar
otru funkciju.

Ar parnésajamo atskanotaju ri-
kojieties tikai tad, kad jums to
atlauj satiksmes apstakli.

BraukSanas laika novietojiet

parnésajamo atskanotaju drosa vieta (lai
straujas bremzéSanas vai sadursmes
gadijuma tas nenokristu).

LVI_UD58155_1

Savienojums

Ja ierice ir jau savienota pari, veiciet $adas
darbibas:

— iespéjojiet portativa audio atskanotaja
Bluetooth® funkciju un padariet to re-
dzamu citam iericém (sk. audio atskano-
taja rokasgramatu);

— izvélieties Bluetooth® audio avotu, audio
sistémas priek§€ja panell nospieZot
pogu 4 vai stires statna vadibas panelt
nospiezot pogu 715.

Sourcgllaudio auxiliaires (XNX - Nissan)
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AREJAS AUDIOIERICES (AUX) (3/4)

LietoSana

Lai varétu pieklat visam funkcijam, ir jabat iz-
veidotam portativa audio atskanotaja savie-
nojumam ar audiosistému.

Piezime. Audiosistémai nevar pievienot di-
gitalo ierici, kas nav iepriek$ savienota pari.

Kad savienojums ar Bluetooth® digitalo at-
skanotaju ir izveidots, varat to lietot, izman-
tojot audiosistému.

Lai pauzétu audio ierakstu, nospiediet taus-
tinu 18 vai art stires statna vadibas panel
vienlaicigi nospiediet taustinu 17 un 19 (no-
spiediet vélreiz, lai atsaktu atskanoSanu).

Lai parslégtos uz nakamo vai iepriek$éjo
audio ierakstu, audio sisttmas priekséja
panell nospiediet pogu 7 vai pagrieziet par-
slégu 20, vai stdres statna vadibas panelt
nospiediet 23.

Piezime. Pieejamo funkciju skaits ir atkarigs
no portativa atskanotaja veida un ta sader-
bas ar audiosistému.

Piezime. Dazos gadijumos, lai pabeigtu sa-
vienojuma izveides proceddru, ir jaskata in-
formacija ierices rokasgramata.
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Atskanosana jaukta seciba Mix

Lai atskanotu jaukta seciba visus ierakstus,
nospiediet 1 vai 2 uz audio sistémas tastata-
ras vai nospiediet taustinu 28.

Ekrana tiek paradits MIX simbols 1. Skanu
celin$ tiek izveléts izlases veida. Pareja no
viena audioieraksta uz citu notiek nejausa
seciba.

Lai izslégtu atskanoSanu jaukta seciba, no-
spiediet 1 vai 2 uz audio sistémas tastattras
vai nospiediet taustinu 28. MIX simbols 1 iz-
dziest.

AtskanoSana jaukta seciba automatiski iz-
slédzas, kad tiek izslégta audio sistéma un
audio avots ir atvienots.

Lv.23
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AREJAS AUDIOIERICES (AUX) (4/4)

12:45121°C|
© 01:07 B

= Liste 04
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“RPT” atkartoSana

Nospiediet 1 vai 2 uz audio sistémas tas-
tatdras, lai iespéjotu atkartoSanas funkciju.
Ekrana tiek paradits RPT simbols 2.

Lai atspéjotu, atkartoti nospiediet 1 vai
2. RPT simbols 2 izdziest.

Piezime: ja ir aktivizéta atskanoSanas
jaukta seciba funkcija, iespéjojot atkarto$a-
nas funkciju, ta tiek deaktivizéta. MIX sim-
bols 1 nodziest, un iedegas RPT simbols 2.

LV.24
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Atskano$anas rezims

3 PLAY, PAUSE vai STOP simbols norada
uz atskanoSanas rezimu.

Pauze

Lai izslegtu skanu, stires statna vadibas
panell vienlaicigi nospiediet taustinu 17
un 19 vai Tsi nospiediet taustinu 18.

81 funkcija automatiski tiek deaktivizéta, ja

mainat skalumu vai avotu vai automatiski
sakas pedejo zinu parraides.

LVI_UD58155_1

Ar parnésdjamo atskanotaju ri-
A kojieties tikai tad, kad jums to

atlauj satiksmes apstakli.

BraukSanas laika novietojiet
parnésajamo atskanotaju drosa vieta (lai
straujas bremzésanas vai sadursmes
gadijuma tas nenokristu).

Sourcgllaudio auxiliaires (XNX - Nissan)
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TALRUNA SAVIENOSANA PARI, ATVIENOSANA (1/3)

«Bluetooth®» savienojums

Lai aktivizétu sistétmas Bluetooth® funk-
ciju, atkariba no audio sistémas priek$éja
panela, atlasiet “Bluetooth”, pagrieZot un no-
spiezot parslégu 5, vai atlasiet “Bluetooth”,
nospiezot taustinus 74, un apstipriniet ar
taustinu 25, tad atlasiet “ON” vai “Off”.

Talruna savieno$ana pari

Lai izmantotu brivroku sistému, saparojiet
Bluetooth® talruni ar automasinas audio
sistému. Parliecinieties, vai audio sis-
téma un talrunis ir ieslégti un mobila tal-
runa Bluetooth® funkcija ir aktivizéta, savu-
kart talrunis — redzams, lai citas ierices to
var identificét (sk. talruna lietoSanas rokas-
gramatu).

Savieno$ana parT |auj audio sistémai atpazit
un saglabat talruni atmina.

Varat savienot parT I1dz pat pieciem talru-
niem, tacu audiosistémai viena reizé var bat
pieslégts tikai viens talrunis.

Talruni var savienot part audio sistéma un/
vai talrunt.
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Scan devices

Vg Paircevice |

Sel. Device v

Bluetooth® talruna savienosana pari ar
audio sistému, izmantojot audio sistemu

Izmantojot So metodi, var veikt Bluetooth®
mekléSanu, lietojot audio sistému.

Lai talruni savienotu pari, izmantojot So

metodi, veiciet talak noraditas darbibas.

— atveriet talruna izvélni, audio sistémas
priek$éja panell nospiezot taustinu 10
vai 16, 21, 23 vai 26 stures statna vadi-
bas panelr;

UDEP53
Appairer/désappaliilr un JlEph

— atkaribd no audio sistemas priek$éja
panelamodelaatlasiet “Scan devices”, pa-
griezot un nospiezot parslégu 5, vai no-
spiediet taustinus 74 un apstipriniet ar
taustinu 25. Atkariba no stdres statna
vadibas panela modela, izmantojot par-
sléegu 20 vai 23.

Tiek sakta apkaimé eso$o Bluetooth® iericu
mekléSana (mekléSana var ilgt ldz seSdes-
mit sekundém). Pazinojums “MekléSana... ”
tiek paradits audio sistémas ekrana.

— atkariba no audio sistémas prieksgja
panela modela atlasiet talruni, kuru véla-
ties savienot part, pagriezot un nospiezot
parslégu 5, vai nospiediet taustinus 14
un apstipriniet ar taustinu 25. Atkariba no
stires statna vadibas panela modela, iz-
mantojot parslégu 20 vai 23;

— kad audiosistémas ekrana tiek paradits
pazinojums “Savienojums izveidots”,
Bluetooth® ierice automatiski tiek sagla-
bata un tiek izveidots tas savienojums ar
automasinu.

LVv.25
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TALRUNA SAVIENOSANA PARI, ATVIENOSANA (2/3)

Ja savienoSana part neizdodas seSdesmit
sekunzu laika, atkartojiet attiecigas darbi-
bas. Vairak informacijas skatieties talruna
lietoSanas pamaciba.

Bluetooth® talruna savienos$ana pari ar
audio sistému, izmantojot talruni

Izmantojot So metodi, var veikt Bluetooth®
mekléSanu, lietojot talruni.

Lai talruni savienotu pari, izmantojot So
metodi, veiciet talak noraditas darbibas.

— atveriet talruna izvélni, audio sistémas
priek$éja panell nospiezot taustinu 10,
vai nospiezot 16, 21 vai 26 stures statna
vadibas panelr;

— atkariba no audio sistemas priekséja
panela modela, atlasiet “Pair device”, pa-
griezot un nospiezot parslégu 5, vai no-
spiediet taustinus 14 un apstipriniet ar
taustinu 25 vai atkariba no stires statna
vadibas panela modela ar parslégu 20
vai 23,

LV.26
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— sistémas ekrana tiek paradits pazinojums
“Please re-enter Pin”, un tiek sakta ses-
desmit sekunzu laika atskaite.

Tagad audio sistéma aptuveni minati ir uz-
tverama citdm Bluetooth® iericém.

— lzmantojot talruni, sameklgjiet audio sis-
tému ar nosaukumu “MY CAR’, tad iz-
vélieties to (sk. talruna lietoSanas pama-
cibu).

TalrunT tiek paradits pazinojums “MYCAR
savienojums izveidots”, noradot, ka audio-
sistéma ir savienota part un ir izveidots sa-
vienojums ar talruni.

Ja savieno$ana part neizdodas, audio sisté-
mas ekrana tiek paradita sakotnéja izvélne.

Dro8ibas apsvérumu dé| se-
deklu stavokli mainiet tikai tad,
kad automasina stav.

Ja sasniegts maksimalais ar audio sistemu
parT savienojamo talrunu skaits, jauna tal-
runa savienoSanai pari nepiecieSams at-
vienot kadu no eso$ajiem talruniem (skatiet
informaciju 8Ts nodalas sadala “Talruna at-
vieno$ana”).

Brivroku talruna sistéma ir iz-
A stradata, lai atvieglotu sazinu
un mazinatu riska faktorus,
taCu ta nespéj tos noverst pil-
niba. Noteikti ievérojiet valsti spéka
eso$o likumdosanu.

LVI_UD62253_2
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ppairer un téléphone (XNX - Nissan)
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TALRUNA SAVIENOSANA PARI, ATVIENOSANA (3/3)

Talruna dzéSana

YES \[@)

Talruna atvienoSana

Savienojuma parT atslégSana |auj dzést tal-
runi no audio sistémas atminas.

Lai atvienotu un izdzéstu talruni no audio

sistémas atminas, veiciet $adas darbibas:

— atveriet talruna izvélni, audio sistémas
priek$&ja panell nospieZot taustinu 10,
vai nospiezot 16, 21 vai 26 stires statna
vadibas panelr;
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— atkariba no audio sistemas priek$gja
panela modela atlasiet Izvélni “Del.
device”, pagriezot un nospiezot par-
slegu 5, vai nospiediet taustinus 74 un
apstipriniet ar taustinu 25;

— atkartba no audio sistémas prieks€ja
panela modela atlasiet talruni, kuru vé-
laties atvienot no saraksta, pagriezot un
nospiezot parslégu 5, vai nospiediet taus-
tinus 714 un apstipriniet ar taustinu 25.

Audio sistémas ekrana tiek paradits pazino-
jums, kas prasa apstiprinat izvéli.

— atkartba no audio sistemas prieksgja
panela modela pagrieziet un nospiediet
parslégu 5§ vai nospiediet taustinus 14
un apstipriniet ar taustinu 295, lai atlasttu
“YES”.

Piezime: atvienojot parT savienotu talruni,
tiek izdzéstas visas kontaktpersonas no
audio sistéma lejupieladétds mobila talruna
adreSu gramatas, ka ari tiek izdzésta zvanu
veésture.

UDEP53
Appairer/désappaliilr un JlEph

(XNX - Nissan)
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TALRUNA PIESLEGSANA, ATSLEGSANA (1/3)

Pari savienota talruna
pieslégsana

Lai pieklatu visam talruna funkcijam, tam
jabat pieslegtam brivroku talruna sisteémai.
Nevienu talruni, kas nav iepriek§ savienots
part, nav iespéjams pieslégt brivroku talruna
sistémai.

Skatiet nodalas “Talruna savienoS$ana parf,
atvienoSana” sadalu “Talruna savienoSana

parr.
Piezime: talruna Bluetooth® savienojumam

jabat aktivam un iestatitam ka “redzams”.

Automatiskais savienojums

Lidzko tiek ieslégta automasinas aizdedze,
audiosistéma meklé tuvuma esosos pari sa-
vienotos talrunus.

Piezime: prioritate ir pédéjam pievienotajam
talrunim.

MekléSana turpinasies, I1dz tiks atrasts part
savienots talrunis (tas var aiznemt [1dz 5 mi-
natém).

LVv.28

LVI_NX_1366-5_R0O13GEN2_Samsung_2

Piezime: Lai iegitu plasaku informaciju par
saderigiem talruniem, sazinieties ar automa-
§Tnas razotaja parstavi vai apmekléjiet razo-
taja timek|a vietni, ja tada ir pieejama.

Ipatniba:

— automatisko talruna savienojumu var iz-
mantot ar ieslégtu aizdedzi. lespé&jams,
brivroku talruna sistéma ir jaaktivizé au-
tomatiska Bluetooth® savienojuma funk-
cija. Skatiet, ka to izdartt, talruna lietoSa-
nas pamaciba;

— no jauna pieslédzoties, ja divi part sa-
vienoti talruni ir brivroku sistémas dia-
pazona, prioritate bas pédé&jam pie-
vienotajam talrunim, pat ja tas ir arpus
automasinas, bet brivroku sistémas dia-
pazona.

LVI_UD58157_1
nnecter un téléphone (XNX - Nissan)

Connecter/d|

Piezime: ja, pieslédzot brivroku talruna sis-
tému, notiek saruna pa talruni, talrunis tiks
pieslégts automatiski, un saruna parslégsies
uz automasinas skalruniem.
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TALRUNA PIESLEGSANA, ATSLEGSANA (2/3)

Scan devices

Pair device
Sel.device

Elodie talrunis

Bl
olr

Pierre talrunis
f J Marie talrunis

Manualais savienojums (pieslégta
talruna maina)

Lai paraditu talruna iestatijumu izvélni, no-
spiediet pogu 10 audio sistémas priek-
$€ja panell vai 16, 21 vai 26 stdres statna
vadibas panell, tad izvélieties izvélni “Sel.
device”. Tiks radits saraksts ar jau pari sa-
vienotajiem talruniem. No saraksta atlasiet
talruni, kuru vélaties pievienot. Atkariba no
audio sistémas panela modela, pagrieziet
un nospiediet 5 parslégu vai atlasiet, nospie-
Zot taustinus 14, tad apstipriniet, nospieZot
taustinu 25 vai parslégu 20 uz stdres statna
vadibas panela.
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Tiek paradits pazinojums, kas apstiprina sa-
vienojuma izveidi ar talruni.

Piezime. Ja savienojums ar talruni jau ir iz-
veidots, mainot talrunus jau parT savienoto
talrunu saraksta, esoSais savienojums auto-
matiski tiek partraukts.

57
pl

V]
Connecter/déconngilier ul

Neveiksmigs savienojums

Ja izveidot savienojumu neizdodas, parbau-
diet, vai:

— ftalrunis ir ieslégts;
— talruna baterija nav tuksa;

— ftalrunis ir iepriek$ savienots part ar audio
sistému;

— Bluetooth® funkcija ir iesp&jota gan tal-
runi, gan audio sistema;

— ftalrunis ir konfiguréts audiosistémas sa-
vienojuma pieprasijuma akceptésanai.

Piezime: brivroku sistémas ilglaiciga izman-
toSana atrak izladés talruna bateriju.

LVv.29
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TALRUNA PIESLEGSANA, ATSLEGSANA (3/3)

Q% B BT Audio 12:45121°C
© 01:07 <

Liste 04

Talruna informacija

Kad izveidots savienojums, audio sistéma
sniedz informaciju par talruni:

— talruna tikla statuss 1,
— akumulatora uzlades limenis 2;

— savienojuma veids ar multivides sis-
tému 3.+.

LV.30
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Pair device

Sel.device
Talruna dzéSana

Talruna atslégSana

Lai atvienotu talruni, jas varat:

— deaktivizét audiosistémas Bluetooth®
funkciju;

— atslégt talruna Bluetooth® funkciju;

— dzést part savienoto talruni, izmantojot
audiosistému. Skatiet nodalas “Talruna
savienoSana part un atvieno$ana” sadalu
“Talruna atvieno$ana”.

Ja talrunis tiek izslégts, tas tiks atvienots.

LVI_UD58157_1

Audiosistémas ekrana tiek paradits pazino-
jums, kas apstiprina, ka talrunis ir atvienots.

Piezime: ja, atslédzot talruni, notiek saruna
pa talruni, zvans tiks automatiski parslégts
uz talruni.

Informaciju, ka deaktivizét audiosisté-
mas Bluetooth® funkciju, skatiet nodalas
“Visparigs apraksts” sadala “Bluetooth®
funkcija”.

Lai atspéjotu viedtalruna Bluetooth® funk-
ciju, skatiet talruna lietoSanas pamacibu.

Informaciju, k& partraukt para savienojumu
un izdzést Bluetooth® talruni, skatiet noda-
las “Talruna savieno8ana parT, atvieno$ana“
sadala “Talruna atvienoSana”.

Connecter/djillonnecter un téléphone (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

ZVANA VEIKSANA UN SANEMSANA (1/4)

Zvana veiksana, izmantojot
talruna direktoriju

Kad talrunis ir savienots pari, talruna adresu
gramata automatiski tiek lejupieladéta audio
sistema.

Atveriet izvélni «Phone», nospiezot taus-
tinu 10 audio sistémas panell vai stires
statna vadibas panelt 16, 21, vai 26.

Atkariba no audio sistémas panela modela,
atlasiet «Phonebook» izvélni, pagriezot un
nospiezot parslégu 5, vai atlasiet, nospie-
Zot taustinus 14, tad apstipriniet, nospie-
Zot taustinu 25, vai parslégu 20 uz stires
statna vadibas panela.

Audio sistémas displeja tiek paradits kon-
taktpersonu saraksts.

LVI_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_2

Uz audio sistémas panela tastatras nospie-
diet taustinu «6». Lai veiktu zvanu, parlo-
kojiet kontaktpersonas alfabétiska seciba,
pagrieZot un nospiezot taustinu 5§ , vai atla-
siet, nospiezZot taustinus 74, tad apstipriniet,
nospiezot taustinu 25 vai izmantojot par-
slégu 20 uz stires statna vadibas panela.
Piezime: Lai atgrieztos iepriek$&ja ekrana,
audio sistémas priek$€ja ekrana nospiediet
pogu 6.

UDJ58
Emettre/rece un el (|

A

Pirms numura ievadi$anas vai
kontaktpersonas mekléSanas
ieteicams apturét automasinu.

X - Nissan)

LV.31
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ZVANA VEIKSANA UN SANEMSANA (2/4)

Call List

Phonebook
Dial Number

ZvaniSana kontaktpersonai,
izmantojot zvanu zurnala vésturi
Lai paraditu zvanu Zzurnalu, nospiediet
pogu 70 audio sistémas priek$éja panell
vai 16, 21 vai 26 stires statna vadibas
panell, tad izvélieties izvélni «Call».

Atlasiet «lzejoSie», «Received» vai
«Missed». Audio sistémas ekrana tiek para-
dits zvanu Zurnals.

LVv.32
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Lai saktu zvanu, atlasiet kontaktpersonu vai
numuru, uz kuru vélaties zvanit, nospiezot
parslégu 5, vai atlasiet, nospiezot tausti-
nus 74, tad apstipriniet, nospiezot taustinu
25 vai izmantojot parslégu 20 stiires statna
vadibas paneli.

LVI_UD58158_1

Zvana veikSana, ievadot numuru

Lai paradttu talruna izvélni, nospiediet
pogu 70 audio sistémas priek$éja panell
vai 16, 21 vai 26 stures statna vadibas
panelr, tad izvélieties izvélni «Dial Number».
Sastadiet numuru no ciparu tastatdras, pa-
griezot un nospiezot parslégu 5, vai atlasiet,
nospiezot taustinus 74, un apstipriniet, no-
spiezot 25 taustinu, vai izmantojot par-
slégu 20 uz stures statna vadibas panela.

Kad sastadits numurs, izvélieties / lai
veiktu zvanu.

Varat izsaukt pédéjo sastadito numuru, no-
spiezot un turot nospiestu pogu 70 audio

sistémas priek3éja paneli vai 16, 18 vai 21
stlires statna vadibas paneli.

Emettrjillecevoir un appel (XNX - Nissan)
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ZVANA VEIKSANA UN SANEMSANA (3/4)

Incoming call
+48246884265
< -

Zvana sanemsana

Kad tiek sanemts zvans, audio siste-
mas ekrana tiek paradits zvanitaja talruna
numurs (8T funkcija ir atkariga no opcijam,
kadas esat abonéjis no talruna pakalpojumu
shiedzéja).

Ja zvanitaja numurs ir saglabats kada no at-
minam, numura vieta tiek paradits zvanitaja
vards.

Ja zvanitaja numuru nevar paradit, audio
sistemas ekrana tiek paradits pazinojums
“Privats numurs”.

LVI_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_2

+48246884265
00:03

Lai pienemtu ienako$o zvanu, nospiediet
pogu 70 audio sistémas priek$éja panelt
vai 18, 21 vai 26 stires statna vadibas
panell, vai 28 uz stares.

Lai pienemtu iendko$o zvanu, atlasiet 29
ikonu un atkariba no audio sistémas panela
modela, pagriezot un nospiezot parslégu 5,
vai atlasiet, nospiezot 14 taustinus 25, tad
apstipriniet, nospieZot taustinu, izmanto-
jot 20 parslégu uz stires statna vadibas
panela.

UDJ58
Emettre/rece un el (|

Lai noraiditu zvanu, nospiediet un turiet
pogu 70 audio sistémas priek$€ja panell
vai 18, 21 vai 26 stires statna vadibas
panell, vai 28 uz stires.

Lai noraiditu ienakoSo zvanu, atlasiet 30
ikonu un atkariba no audio sistémas panela
modela, pagriezot un nospiezot parslégu 5,
vai atlasiet, nospiezot 14 taustinus, tad ap-
stipriniet, nospiezot taustinu 25 vai par-
slégu 20 uz stares statna vadibas panela.

Pirms numura ievadi$anas vai
A kontaktpersonas mekléSanas

ieteicams apturét automasinu.

LV.33
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ZVANA VEIKSANA UN SANEMSANA (4/4)

— apstipriniet, nospiezot parsléegu 5 vai
taustinu 25 atkariba no audio sistémas
panela modela, vai izmantojot 20 par-
slégu uz stdres statna vadibas panela.

Lai atlasitu vélamo ikonu, pagrieziet 5 par-
slégu vai atlasiet, nospieZot taustinus 14, tad

+48246884265 apstipriniet, nospiezZot taustinu 25 vai par-
00:28

slégu 20 uz stares statna vadibas panela.
JUs varat:

— nolikt klausuli, atlasot 30;
— parslégt sarunu no audiosistémas uz tal-
34 runi, atlasot 32;
~ — aizturét zvanu, atlasot 317,
— atsakt aizturéto zvanu, atlasot 29;
— parslégt sarunu no talruna uz audiosis-
tému, atlasot 34;
= — kontrolét talruna tastatdras darbibu au-
Zvana laika diosistéma, atlasot 33;
Jis varat:

— pielagojiet skalumu, audio sistémas
priek$&ja panell pagrieZzot pogu 7 vai no-
spiezot 17 vai 19 stlres statna vadibas
panelr;

— partrauciet sarunu, nospiezot pogu 10
audio sistémas priek§éja panell
vai 18, 21 vai 26 stures statna vadibas
panelt, vai 28 uz stdres;

Kad talrunis ir pieslégts, sisttema varat
parvaldit zvanu gaidi$anas procesu (at-
kartba no modela).

LV.34
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BEZVADU LADETAJS (1/2)

Indukcijas ladéetajs izmanto atvérta pirm-
koda programmatiru atbilstosi licencei
BSD-3-Clause, kas ietver ierobezojumus,
par kuriem varat izlasit Seit Open Source

Initiative.
levads Uzlades progress
Izmantojiet indukcijas uzlades zonu 1, lai uz- Novietojiet talruni 2 indukcijas uzlades
ladétu talruni bez uzlades kabela. zona 1.
Talruna uzlade 2 ir traucéta 8ados gadiju-
mos:

— indukcijas uzlades zona 1 konstatéts
kads priekSmets;

— indukcijas uzlades zona 1 parkarst. Kad
temperatira samazinasies, talruna uzla-
des process 2 driz atsaksies.

LV.35
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BEZVADU LADETAJS (2/2)

‘g MP3 12:45121°C
01:07

0 3

w MP3 12:45121°C

% 01:07
0 —0

“2)' MP3 12:45121°C
01:07

A =5)

Uzlades progress

Sistémas priek$€ja panell ir redzams uzla-
des progress:

— notiek uzlade 3;
— talrunis ir uzladéts 4;
— kloda uzlades procesa 5.

LV.36
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Piezime:

Noir

Noir texte

lai uzlade batu efektivaka, pirms uzlades
ir vélams nonemt talruna aizsargapvalku

vai macinu;

lai nodroSinatu optimalu uzladi, visai tal-
runa virsmai jaatrodas uz uzlades pakla-

jina.

Indukcijas uzlades zona 1 atstatie ob-
jekti var parkarst. Tos ieteicams ievietot
tiem paredzétajas vietds (glabasanas
nodalijums, saulessargs u.c.).

Ir svarigi, lai tlruna uzlades laika induk-
cijas uzlades zona 1 neatrastos nekadi
priekSmeti (USB zibatmina, SD kKarte,
Intelligent Key, bankas karte, darglietas,
atslégas, CD, monétas u. c.). Iznemiet
visas magnétiskas kartes vai bankas
kartes no macina, pirms novietojat tal-
runi indukcijas uzlades zona 1.

LVI_UD75444_3
Ciilgeur sans fil (XNX - Nissan)




SISTEMAS IESTATIJUMI (1/4)

Audio iestatijumi

Paradiet iestatijumu izvélni, nospiezZot
pogu 9 audio sistémas priekséja paneli.

Atlasiet Audio iestatijumi. Atkariba no audio
sistémas priek$€ja panela modela atlasiet,
pagriezot un nospiezot parslégu 5, vai no-
spiediet taustinus 14 un apstipriniet ar taus-
tinu 25. Ir pieejami $adi iestatijumi:

— “Sound”;

- “AUX In”;

— “Speed Vol.”;

— “Bass Boost”;

— “Audio Default”.

Skana

Atlasiet 5 un nospiediet parslégu “Sound” vai
nospiediet taustinus 14 un apstipriniet ar
taustinu 285, lai pieklatu dazadam opcijam
§ada seciba:

— “Bass’;

— “Treble”;

— “Bal.” (skanas sadalijums kreisaja/labaja
puse);

“Fade” (skanas sadalifjums priekSpusé/
aizmuguré);

LVI_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_2

Noir  Noir texte

Ir iespéjams mainit katra iestatijuma vértibu,
pagriezot un nospiezot parslégu 5, vai no-
spiezot taustinus 14 un apstiprinot ar taus-
tinu 25. Varat iziet no izvélnes, nospiezot
pogu 6 audio sistemas priek$éja paneli.

Papildu ieeja (AUX IN)

Paradiet iestatijumu izvélni, nospiezot
pogu 9 audio sistémas priek$éja panelr.
Atlasiet Audio iestatijumus, tad nospiediet
parslégu 5 vai nospiediet taustinus 74 un ap-
stipriniet ar taustinu 25.

Atlasiet 8§, pagriezot un nospiezot parslégu
“AUX In”, vai nospiediet taustinus 74 un ap-
stipriniet ar taustinu 29, lai pieklitu dazadam
opcijam $ada seciba:

- “Low’;

— “Medium”;

— “High”.

Katram no iestatijumiem ir pieejamas Sadas
vértibas:

— “Low” (1200 mV);

— “Medium” (600 mV);
— “High” (300 mV).

UDJ60
Réglages jiliste XN

Skanas stipruma reguléSana atbilstigi
automasinas braukSanas atrumam

Audiosistémas skalums mainas atbilstoSi
automasinas braukSanas atrumam.

Paradiet iestatijumu izvélni, nospiezot
pogu 9 audio sistémas priek$éja panelr.
Atlasiet Audio iestatijumu izvélni, tad “Speed
Vol.”, nospiezot parslégu 5, vai nospiediet
taustinus 14 un apstipriniet ar taustinu 25.

Reguléjiet skaluma/atruma attiecibu, pa-
grieZot un tad nospiezot parslégu 5, vai no-
spiediet taustinus 74 un apstipriniet ar taus-
tinu 25, kad sasniegts vélamais iestatijums.

Basu pastiprinasana (“Bass Boost”)

Izmantojot funkciju “Bass Boost”, var pastip-
rinat basu tonus.

Lai aktivizeétu/atspéjotu So funkciju, atlasiet
“ON” vai “Off”, pagriezot un nospiezot par-
slégu 5, vai nospiediet taustinus 14 un ap-
stipriniet ar taustinu 25.

LVv.37
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SISTEMAS IESTATIJUMI (2/4)

Nokluséjuma audio

Paradiet iestatijumu izvélni, nospiezZot
pogu 9 audio sistémas prieks€ja panelr.
Atlasiet Audio iestatljumus, tad atkariba
no audio sistémas priekSéja panela modela
pagrieziet parslégu 5§ vai nospiediet tausti-
nus 14, lai atvértu iestattjumu izvélni, un at-
lasiet “Set to”.

Lai apstiprinatu atkariba no audio sistémas
priekSéja panela modela nospiediet par-
slégu 5 vai nospiediet taustinus 25.

Tiek atiestatitas visu audio iestatijumu no-
klus€juma vértibas.

LV.38
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Noir  Noir texte

Laika noregulésana
Izmantojot $o funkciju, var iestatit laiku.

Paradiet iestatijumu izvélni, nospiezot

pogu 9 audio sistémas priek$éja panelr.

Atlasiet “Clock”, pagriezot un nospiezot

parslégu 5, vai nospiediet taustinus 14 un

apstipriniet, ar taustinu 25. Ir pieejami $adi

iestatijumi:

— “Set Time”: stundu un mindsu iestati-
Sana;

— “Format”: laika radijjuma formata atlasi-
$ana (“12 h” vai “24hr”).

spiediet pogu 6 audio sistémas priek$¢&ja
panelr.

LVI_UD58160_1
RéjRges systéme (XNX - Nissan)

Radio iestatijumi

Ir pieejami $adi iestatijumi:
- “TA%;

— ‘DR Interrupt...”;

— “Ref. FM List”;
— “Ref. DR List".

“TA”

Lai aktivizétu vai deaktivizétu So funkciju:

— paradiet iestatljumu izvélni, nospiezot
pogu 9 audio sistémas priek$€ja panelr;

— Atlasiet “Radio”, pagriezot un nospiezot
parslégu 5, vai nospiediet taustinus 14
un apstipriniet, ar taustinu 25.

— Atlasiet “TA”, pagriezot un nospiezot par-
slegu 5, vai nospiediet taustinus 74 un
apstipriniet, ar taustinu 28.

— Lai aktivizétu vai dezaktivizétu funkciju
“TA”, atlasiet “ON” vai “Off".



SISTEMAS IESTATIJUMI (3/4)

“DR Interrupt...” (zinu parraides)

Lai aktivizétu vai deaktivizétu So funkciju:

— paradiet iestatijumu izvélni, nospiezot
pogu 9 audio sistémas priekséja panelr;

— Atlasiet “Radio”, pagriezot un nospiezot

parslégu §, vai nospiediet taustinus 14
un apstipriniet, ar taustinu 25.

— izvélieties “DR Interrupt...”, audio sisté-
mas priek$éja panell pagriezot un no-
spiezot parslégu 5;

— atlasiet informativos zinojumus, kurus
vélaties noklausities, pagriezot un no-
spiezot parslégu 5, vai nospiediet tausti-
nus 74 un apstipriniet ar taustinu 25.

“Ref. FM List”

Skatiet informaciju nodalas “Radio atskano-
Sana” sadala “Ref. FM List”.

LVI_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_2

Noir  Noir texte

“Ref. DR List”

Skatiet informaciju nodalas “Radio atskano-
Sana” sadala “Ref. DR List”.

Valodas izvele

Izmantojot So funkciju, var mainit audio sis-
témas valodu.

Lai iestatljumu izvélné piek|utu sadalai
“Language”, audio sistémas priek$éja panelt
nospiediet pogu 9.

“Settings”(Bluetooth®)

Lai pieklatu talruna izvélnei, audio sisté-
mas priek$éja panell nospiediet pogu 10
vai stires statna vadibas panell nospie-
diet 16, 21 vai 26.

Atlasiet izvélni “Settings”, pagriezot un no-
spiezot parslégu 5, vai nospiediet tausti-
nus 714 un apstipriniet ar taustinu 25 vai
izmantojiet parslégu 20 uz stires statna va-
dibas panela.

UDJ60
Réglages jiliste XN

Ir pieejami $adi iestatijumi:
— “Volume”: zvana signala vai zvana ska-
luma pielagosana;

— “Ringtone”: automasinas zvana signala
vai no talruna parsatita zvana signala ak-
tivizéSana.

Lai pielagotu zvana signala skalumu, kad
audio sistémai ir pieslégts Bluetooth® tal-
runis, atlasiet “Volume”, pagriezot un no-
spiezot 5, vai nospiediet taustinus 74 un
apstipriniet ar taustinu 25 vai izmantojiet par-
slégu 20 uz stdres statna vadibas panela.

Tiek paradita jauna apakSizvélne:

- “Ring”;

— “Call Call”.

Dro8ibas apsvérumu dé| sé-
A deklu stavokli mainiet tikai tad,

kad automasina novietota sta-
vésanai.

LV.39
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SISTEMAS IESTATIJUMI (4/4)

— atkariba no audio sistemas priekséja
panela modela, atlasiet vienu no divam
iespéjam, pagriezot un nospiezot par-
slegu 5, vai nospiediet taustinus 74 un
apstipriniet ar taustinu 25 vai izmanto-
jiet parslégu 20 uz stares statna vadibas
panela;

— lai palielinatu vai samazinatu skalumu,
pagrieziet un nospiediet parslégu 5 uz
audio sistémas priek3€ja panela vai no-
spiediet taustinus 14 un apstipriniet ar
taustinu 25 vai izmantojiet parslégu 20 uz
stdres statna vadibas panela.

Lai aktivizétu zvana signalu transportlidzeklt
vai pievienotaja Bluetooth® talruni, atlasiet
“Ringtone”, pagriezot un nospiezot 5, vai no-
spiediet taustinus 14 un apstipriniet ar taus-
tinu 25, vai izmantojiet parslégu uz audio
sistémas panela vai parslégu 20 uz stires
statna vadibas panela.

Tiek paradita jauna apaks$izvélne:

— “Car
— “Phone”.

LV.40
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Noir  Noir texte

— atlasiet vienu no divam iespé&jam, pagrie-
zot un nospiezot parslégu 5, vai nospie-
diet taustinus 74 un apstipriniet ar taus-
tinu 25 vai izmantojiet parslegu 20 uz
stdres statna vadibas panela.

Piezime: ja talrunis ir savienots parT ar
audio sistému, izvélné tiek paradita jauna ie-
spéja: “Settings”:

— “Afjauninat talrunu gramatu”: atjaunina
talruna, kas ir savienots part ar audio sis-
tému, kontaktpersonu sarakstu (piemé-
ram, pievieno jaunas, audio sisttma ne-
esos$as kontaktpersonas).

— Lai atjauninatu kontaktpersonu sarakstu
audio sistéma, atveriet izvélni “Settings”,
audio sistémas priek$éja paneli nospie-
Zot taustinu 70 vai 16, 21, vai 26 stures
statna vadibas paneli.

LVI_UD58160_1

— atlasiet “Atjauninat kontaktpersonu sa-
rakstu”: pagriezot un nospiezot par-
sléegu 5, vai nospiediet taustinus 14 un
apstipriniet ar taustinu 25, vai izmantojiet
parslégu audio sistémas paneli vai par-
slégu 20 stires statna vadibas panelr.

Tekstualas radio informacijas
radiSana

Lai atvertu tekstualas radio informacijas iz-
vélni, atlasiet “Radio”, pagriezot un nospie-
Zot parslégu 5, vai nospiediet taustinus 74
un apstipriniet ar taustinu 25 vai izmantojiet
parslégu 20 stdres statna vadibas panelr.
Tekstualas radio informacijas displeja var
bat ne vairak ka 64 rakstzimes.

Piezime. Ja informacija nav nodrosinata,
ekrana tiek paradits pazinojums “Nav zino-
jumu”.

Dro8ibas apsvérumu dé| sé-
deklu stavokli mainiet tikai tad,
kad automasina novietota sta-
vésanai.

Réflges systéme (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

DARBIBAS TRAUCEJUMI (1/2)

Apraksts

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Nav dzirdama neviena skana.

Minimalais limenis vai ieslégta pauze.

Parbaudiet, vai mobilais talrunis ir ieslégts un vai ir
savienots ar sistému.
Palieliniet skanas stiprumu vai dezaktivéjiet pauzi.

Audio sistema nedarbojas un displejs ne-
ieslédzas.

Audio sistémai netiek pievadita strava

Pieslédziet audio sistému stravai.

Izdedzis audio sistémas droSinatajs.

Nomainiet droSinataju (sk. automasinas rokasgra-
matas nodalu “DroSinataji”).

Audiosistéma nedarbojas, bet displejs ie-
slédzas.

Skalums ir noreguléts minimalaja limenT.

Nospiediet 17 vai pagrieziet 1.

Skalruna Tssavienojums.

Konsultéjieties ar automasinas razotaja parstavi.

Skana nav dzirdama ne no kreisas, ne
labas puses skalruniem.

Skanas sadalijuma iestatijums (kreisaja/labaja
pusé) nav pareizs.

Pareizs skanas sadalljuma iestatijums.

Atvienots skalrunis.

Konsultéjieties ar automasinas razotaja parstavi.

Slikts radio signals vai trikst signala.

Automasina atrodas parak talu no raiditaja,
kuru uztver radio (fona troksnis un traucéjumi).

Meklgjiet citu raiditaju, kura signalu attiecigaja vieta
var labak uztvert.

Signalam traucé motora darbiba.

Konsultéjieties ar automasinas razotaja parstavi.

Antena ir bojata vai nav pievienota.

Konsultéjieties ar automasinas razotaja parstavi.

LVI_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_2

UD|
Anomalies de f@iition)

LV.41

45
enfiiKNX - Nissan)




DARBIBAS TRAUCEJUMI (2/2)

Noir  Noir texte

Apraksts

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Talrunis neveido savienojumu ar sistému.

— Talrunis ir izslégts.

— Talruna akumulators ir izlad&jies.

— Talrunis vél nav bijis savienots parT ar briv-
roku talruna sistému.

— Bluetooth® funkcija talrunt un sistéma nav
aktiva.

— Talrunis nav konfiguréts audiosistémas sa-
vienojuma pieprasijuma akceptésanai.

leslédziet talruni.

Uzladgjiet talruna akumulatoru.
Savienojiet talruni part ar brivroku talruna
sistému.

Aktivizéjiet Bluetooth® funkciju gan talrunt,
gan sistéma.

Konfigurgjiet talruni audiosistémas savie-
nojuma pieprasijuma akceptésanai.

veido savienojumu ar sistému.

Bluetooth® portativais audioatskanotajs ne-

— Portativais audioatskanotajs ir izslégts.

— Irizladgjies portativa atskanotaja akumula-
tors.

— Portativais audioatskanotajs vél nav bijis
savienots part ar audiosistému.

— Bluetooth® funkcija portativaja audioatska-
notaja un audiosistéema nav aktiva.

— Portativais audioatskanotajs nav konfigu-
réts audiosistémas savienojuma pieprasi-
juma akceptésanai.

— Portativaja audioatskanotaja nav aktivizéta
muzika.

lesledziet portativo audioatskanotaju.
Uzladégjiet portativa atskanotaja akumula-
toru.

Savienojiet portativo audioatskanotaju part
ar audiosistému.

Aktivizéjiet Bluetooth® funkciju gan portati-
vaja atskanotaja, gan audiosistema.
Konfiguréjiet portativo atskanotaju sisté-
mas savienojuma pieprasijuma akceptésa-
nai.

Atkariba no talruna savienojamibas
maziku, iespéjams, bis jaatskano portati-
vaja atskanotaja.

uzlades limenis”.

Tiek paradits pazinojums “Zems akumulatora

ligstosi lietojot brivroku talruna sistemu, atrak
izladéjas talruna akumulators.

Uzladgjiet talruna akumulatoru.

LVv.42
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Noir

ALFABETISKAIS RADITAJS (1/1)
A
N (VT34 = O LV.14

A
APSTASANEGS......ce ittt LV.14
ASIEGE tElEfONU.....o.iiiiiii e
Atvienot telefonu......................

Automasinas iedarbinasana

B
Balss atpaziSana ..........ccccceeiiiiiinicci e LV.15 - LV.16
Bluetooth savienojums ..LV.25 — LV.27
BIUELOOIN® ..o LV.4 —-LV.5
Brivroku telefona sistéma..........cccccoeeieiiiiininiccceee LV.5
D
Darbibas trauC&jumi ..........c.ceecviiiiiiiiiiiiieeee e LV.41 -Lv42
F
FM /LW / MW VD LV.4 - LV.5
G
Galita UZ PrIEKSU. .. .eiiiiieii e LV.14
|
FTTATIC e s LVv.38
1z8kirt telefonu
L
Laiks

NOFegUIBSANA.......coiiiiii it LV.38
N
Noregulé$ana

AUIO .. s LVv.37
P
Papildu avots...........cccooriiiiiicc Lv.21
Péc frekvences AF-RDS..........cccoiiiiiiieneeeeseeee e LV.18

LVI_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_2

Noir texte

Piesardzibas pasakumi ...........cccceriiiiieniiiniiiicneceeen LV.2 -LV.3
Pievienot telefonu...........ccccooiiiiiii, LV.25 — LVv.27

R

Radio
Automatiska staciju atmina
Automatiskais rezims..........
lepriek$éja staciju izvéle ....
1ZVEIBHIES StACHU ......eoveviiiiiieiciic e
Meh@NISKi.........ooiiiiii

Radio teksts....

S
SANEME ZVANU.....oviiiiiiiiiec et LV.31
Savienojums
Neizdevas ..........
Savienot ar telefonu..
Sazina.....ccccevveeenne
Sazinas skalums.......
Skanas noslégSana

T
Talruna Katalogs ............oooiriiic LV.31
U
USB kontaktligzda ..........cccoeeiiiiiiiiiiiieeeeeeec e Lv.21
\'
Valoda
|02 L 0= 1 T PSR LV.38
VilNU GarumS.......cooiiiiiiiii s Lv.17
Y4
F A 113 13T TSSO URPRRPPOPN LV.31
ZNVANU AFNTVS ...ttt s nae e e saaeee e LV.31
LV.43
FIll UCER443]
Inde>pl2 (X - Nillan)



Noir  Noir texte

LV.44

LVI_UD55930_1
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Noir  Noir texte

Sisukord

Ettevaatusabindud kasutamisel. . . .. ... ... EST.2
LUhIKIeIdUS. . . . . o EST4
TOIMING . . ottt e e EST.14
HAAIEtUVASTIUS . . . oo EST.15
Raadio Kuulamine . . .. ... EST.17
Lisaaudioseadmed . ... ... e EST.21
Telefoni Ghildamine ja lahutamine . . . . ... .. EST.25
Telefoni Ghendamine ja lahtilhendamine . . ... ... .. ... . e EST.28
Kdne tegemine ja vastuvlitmine . .. ... .. . ... e EST.31
Juhtmevaba laadija . . . ... ... EST.35
SUsteemi seaded. . . .. ... e e e EST.37
TOTKEd . . .o EST.41

Tolgitud prantsuse keelest. Sdiduki tootja kirjaliku loata on selle teksti taielik voi osaline paljundamine vai télkimine keelatud.

EST.1
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Noir  Noir texte

KASUTAJA ETTEVAATUSABINOUD (1/2)

AudiosUsteemi kasutamisel tuleb turvalisuse huvides ja materiaalse kahju valtimiseks kindlasti jargida allpool loetletud ettevaatusabindusid. Te
olete kohustatud jargima asukohariigi seadusi.

2 Ettevaatusabinoud audiosiisteemi kasutamisel

— Kasutage juhtseadiseid (esipaneelil vdi rooli lahedal) ja lugege naidikul olevat teavet ainult siis, kui liiklusolud seda véimaldavad.
— Valige selline helitugevus, et kuuleksite ka muid muratekitajaid.

Ettevaatusabin6ud materiaalse kahju viltimiseks

— Arge votke seadet lahti ega tehke selle juures (ihtki muudatust, et valtida kahjustusi ja tuleohtu.
— Pdorduge torgete korral ja seadme lahtivotmiseks tootjafirma esinduse poole.
— Arge kasutage alkoholi sisaldavaid vahendeid ja/vdi pihustatavaid vedelikke.

Ettevaatusabinoud telefoni kasutamisel

— Teatud seadused reguleerivad telefoni kasutamist sdidukis. Vabakéaetelefonide kasutamine ei ole juhtimise ajal mingil juhul lubatud. Juhid

peavad keskenduma juhtimisele.
— Telefoni kasutamine sdidu ajal hajutab tdhelepanu ning on oluline riskitegur kdikides faasides (numbri valimine, réaakimine, nime voi numbri

malust otsimine jne).
Vilispinna hooldamine

— Kasutage pehmet lappi ning vajadusel natuke vett ja seepi. Puhkige veidi niiske pehme lapiga. Kuivatage kuiva pehme lapiga.
— Arge vajutage esipaneelil olevale kuvarile ega tarbige alkoholi sisaldavaid tooteid.

EST.2
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Noir  Noir texte

KASUTAJA ETTEVAATUSABINOUD (2/2)

Isikuandmete kaitse
A Teie kohta kogutakse andmeid sdiduki kaudu. Neid to6tleb tootja, kes kaitub kaitlejana kehtivate maaruste kohaselt.

Teie isikuandmeid voib kasutada:

— soiduki ja seotud teenuste kasutamise parandamiseks ja optimeerimiseks;

— juhtimise ja sditmise paremaks muutmiseks;

— teeohutuse ja ennetavate hooldussiisteemide paremaks muutmiseks;

— juhtimisabiststeemide paremaks muutmiseks;

— soidukiga seotud lisandvaartusega teenuste pakkumiseks.

Tootja votab kasutusele kdik ettevaatusabindud, et teie isiklikke andmeid tdddeldaks taiesti turvaliselt.

Selles juhendis nimetatud mudelite kirjelduse aluseks on juhendi koostamise ajal kehtinud naitajad. Juhendisse on koondatud kirjeldatud
mudelitel olevad funktsioonid. Nende olemasolu sdltub varustustasemest, valitud lisaseadmetest ja asukohariigist. Lisaks voib ju-
hendist lugeda ka sellise varustuse kohta, mis tuleb kasutusele alles eeloleval aastal. Juhendis leiduvad ekraanipildid ei ole siduvad.
Olenevalt telefoni margist ja mudelist voivad mdned funktsioonid olla sdiduki multimeediumsUsteemiga osaliselt voi taielikult mittelihilduvad.
Kui juhendis on nimetatud firma esindust, peetakse selle all silmas sdiduki tootjat.

EST.3
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ULDKIRJELDUS (1/2)

Sissejuhatus

AudiosUsteemil on jargmised funktsioonid:

— FM- (RDS) ja AM-raadio;

— maapealne digiraadio (DR);

— lisaaudioseadmete haldamine;

— Bluetooth® vabakaetelefoni suisteem.

EST.4
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Noir  Noir texte

Raadiofunktsioonid

Raadiofunktsiooniga saab kuulata raadio-
jaamasid jargmistel sagedusaladel: FM (sa-
gedusmodulatsioon) ja AM (amplituudmodu-
latsioon).

DR sisteem (DAB, DAB+, T-DMB vorming)
tagab parema heliedastuse.

RDS-slisteem vdimaldab kuvada teatud jaa-
made nimesid vdi FM-raadiojaamade edas-
tatavat teavet:

— teave maanteeliikluse Uldise olukorra
kohta (TA);

— hadaabiteated.

ETI_UD58150_1

Lisaaudio funktsioon

Te saate kuulata oma isiklikku stereot otse
sOiduki kdlaritest. Mangija ihendamiseks on
mitu véimalust olenevalt teie seadme tuu-
bist:

— USB-pesa;

— Jack-pesa;

— Bluetooth®-iihendus.

Rohkema info saamiseks Uhilduvate sead-
mete kohta p6drduge firma esinduse poole.

Desjiibtion générale (XNX - Nissan)



ULDKIRJELDUS (2/2)

Vabakaetelefoni funktsioon

Bluetooth®i vabakéaetelefoni sisteem tagab
jargmised funktsioonid, ilma et peaksite tele-
foni kasutama:

— uhildage kuni 5 telefoni;

— kodne edastamine/vastuvdtmine/keeldu-
mine;

— telefoni vdi SIM-kaardi kontaktloendi
edastus (olenevalt telefonist);

— slsteemi kdnelogi vaatamine (olenevalt
telefonist);

— kdneposti helistamine.

ETI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_3

Noir  Noir texte

Funktsioon Bluetooth®

Funktsioon vdimaldab audioslisteemil tuvas-
tada ja opereerida teisaldatava audioman-
gija voi telefoniga, Uhildudes Bluetooth®-
iga.

Voite aktiveerida voi inaktiveerida
Bluetooth®-i funktsiooni “Bluetooth”
menuus:

— kuvage seadistuste menuu, vajutades
nupule 9;

UDp150
Descriptiorjienéri (X

ON 0 |
o

— valige “Bluetooth”, keerates ja vajutades
nuppu 5 vdi olenevalt audiostiisteemi pa-
neeli Ulesehitusest valige “Bluetooth”, va-
jutades nuppu 74, seejarel kinnitage, va-
jutades nuppu 25;

— valige “ON” voi “Off".

Vabakaekomplekti eesmark on
A ainult lihtsustada suhtlemist ja
vahendada riskitegureid neid

siiski taielikult valistamata. Te
olete kohustatud jargima selle riigi sea-
dusi, kus Te viibite.

EST.5
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (1/8)

Siisteemi paneelid

9 0:03

o 02:24
. PM Misha Mega Mix0

0:03

0 02:24
. PM Misha Mega Mix0--

EST.6
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Noir texte

Roolisamba juhtseadised

ETI_UD72646_2
Présentln des commandes (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (2/8)

Siisteemi paneel Roolisamba juhtseadised

SOURCE
AUDIO

EST.7
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Noir  Noir texte

JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (3/8)

Roolil asuvad juhtseadised

EST.8
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Noir  Noir texte

JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (4/8)

AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon
11 Vajutus: sisse/valja.
— Keeratav nupp: kasutatava heliallika helitugevuse reguleerimine.
2 Infonaidik.

Luhike vajutus: valige raadio allikas ja laineala: FM1 — FM2 —
3 DR1 — DR2 — AM.
Pikk vajutus: raadiojaamade nimekirja uuendamine.

4 Valige soovitud heliallikas (kui on Ghendatud):
USB1 — USB2 — Bluetooth®-i mangija — AUX (pistikupesa).

— Vajutus: tegevuse kinnitus.
— Keeratav nupp: mentiide véi nimekirjade sirvimine (ainult esipaneelidel A ja B);

— Meniude vahel sirvides eelmisele ekraanile vdi tasemele naasmine;
— Praeguse tegevuse katkestamine.

— Luhike vajutus: muusikapala v6i raadiosageduse vahetamine.
7 |- Pikk vajutus: muusikapala edasi- ja tagasikerimine vdi raadiojaa-
made kerimine, kuni nupp vabastatakse.

8 USB-pesa MP3-mangija vdi lisaaudioseadmete jaoks.

9 | Tavaparasesse seadete menlilisse sisenemine.

EST.9
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Noir  Noir texte

JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (5/8)

AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

— Luhike vajutus: sisenemine menuisse “Telefon”.
— Pikk vajutus: viimase numbri uuesti valimine.

10 Kbéne vastuvétmine:
— luhike vajutus: kdne vastuvdtmine;

— pikk vajutus: kdne hiulgamine.

Kdne ajal: kdimasoleva kdne Idpetamine.

— Luhike vajutus: salvestatud raadiojaama meeldetuletamine. USB- vai Bluetooth-seadmest:

11 _  Pikk vaiutus: iaama salvestamine — luhike vajutus: RPT funktsiooni (slisteemi esipaneeli nupp 1) ja
/ g ’ MIX funktsiooni (suisteemi esipaneeli nupp 2) aktiveerimine.

12 “Teksti” funktsiooni sisselUlitamine.

13 Lisaseadme sisend.

14 Navigeerimine menulde ja nimekirjade vahel.

Heliallika valimine: FM1 — FM2 — DR1 — DR2 — AM — USB1
15 — USB2 — Bluetooth®-iga kaasaskantav audiomangija — AUX
(Jack pesa).

— Luhike vajutus: sisenemine menuisse “Phone”.
— Pikk vajutus: viimase numbri uuesti valimine.

17 Suurendage hetkel kuulatava heliallika helitugevust.

Pikk vajutus: viimase numbri uuesti valimine.
— Hetkel kuulatava raadioallika vaigistamine.

— Bluetooth®-iga kaasaskantava audiomangija, USB, MP3 Kdne vastuvGtmine:

18 -méngija, kaasaskantava audioméngija heli vaigistamine ja |~ Iu_hlke \_/aJutlfs:~konenvastuyotmlne;
: ” — pikk vajutus: kdne hulgamine.
pausile seadmine.
Kdne ajal: kdimasoleva kdne Idpetamine.
EST.10
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Noir  Noir texte

JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (6/8)

AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

19 Hetkel kuulatava heliallika helitugevuse vahendamine.

(Ainult juhtseadistel C, D ja G)
17 + 19 | - Vaigistage hetkel kuulatav raadio allikas;
— vaigistage heli ja pange Bluetooth®-i méangija, USB, MP3-mangija pausi peale.

Keeramine:
— raadio: raadio nimekirja sirvimine.
— meedia: eelmine/jargmine muusikapala.

Keeramine:
— Telefoni mendi: nimekirja sirvimine.

20 — Luhike vajutus: tegevuse kinnitamine. — Luhike vajutus: tegevuse kinnitus.
Pikk vajutus: Pikk vajutus:
— naaske menulde vahel sirvides eelmisele ekraanile voi tase- |— naaske meniitde vahel sirvides eelmisele ekraanile voi tase-
mele; mele;
— katkestage hetkeline tegevus. — katkestage hetkeline tegevus.

— Luhike vajutus: “Phone” menuilisse sisenemine.
— Pikk vajutus: viimase numbri uuesti valimine.

Koéne vastuvétmine:
— lthike vajutus: kéne vastuvétmine;
— pikk vajutus: kdne hilgamine.

21

Kdne ajal: kdimasoleva kdne I6petamine.

EST.11
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (7/8)

AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon
— Luhike vajutus: tegevuse kinnitamine. — Luhike vajutus: tegevuse kinnitus.
Pikk vajutus: Pikk vajutus:
22 — naaske menulde vahel sirvides eelmisele ekraanile vdi tase- |- naaske menuude vahel sirvides eelmisele ekraanile vdi tase-
mele; mele;
— katkestage hetkeline tegevus. — katkestage hetkeline tegevus.
23 Keeramine: Keeramine:
— raadio: varem salvestatud raadiojaamade nimekirja sirvimine; “ » e S
— meedia: eelmine/jargmine muusikapala. — "Phone” menii: nimekirja sirvimine.
24 Eemaldage telefoni tugikate, keerates seda vastupaeva.

Funktsiooni kinnitamine

— Luhike vajutus: sisenemine menulsse “Phone”.

Kdne vastuvétmine:
— luhike vajutus: kdne vastuvdtmine;
— pikk vajutus: kdne hllgamine.

26
Kdne ajal: kdimasoleva kdne I6petamine.
— Pikk vajutus: haaletuvastuse sisselllitamine.
— Lihike vajutus: haaletuvastuse valjalllitamine.
EST.12

ETI_UD72646_2
ETI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_3 Présentln des commandes (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (8/8)

AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon
27 — Luhike vajutus: aktiveeri haaletuvastus.
— Luhike vajutus: haaletuvastuse valjalilitamine.
Koéne vastuvétmine:
— ldhike vajutus: kdne vastuvotmine;
28 — pikk vajutus: kdne hilgamine.

Kdne ajal: kdimasoleva kdne I6petamine.

EST.13
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FUNKTSIOONID

Sisse- ja véljaliilitamine
Audiosusteemi sisse lulitamiseks vajutage
audiosUsteemi esipaneelil korraks nupule 1.

Audioslsteemi saab kasutada ilma soi-
dukit kaivitamata. See to6tab mitu minu-
tit. Vajutage audiosilisteemi esipaneelil
nupule 1, et slisteem to6taks veel mitu mi-
nutit.

Audiosusteemi valjalllitamiseks vajutage
audiosUsteemi esipaneelil korraks nupule 1.

EST.14
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Noir  Noir texte

Heliallika valimine

Erinevate heliallikate labivaatamiseks va-
jutage audiosuisteemi esipaneelil kordu-
valt nuppu 4 voi roolisamba juhtseadisel
nuppu 715. Heliallikad kerivad jargmises jar-
jestuses: USB1 — USB2 — BT voogedas-
tus (Bluetooth®) — AUX.

Markus. Telefoni menii kuvamiseks vaju-
tage audiosusteemi esipaneelil nuppu 70
vOi roolisamba juhtseadisel nuppu 16, 21
voi 26.

Kui sisestate uue meediumi (USB, AUX) siis,
kui raadio on sisse lulitatud, vahetub helialli-
kas automaatselt ja hakkab mangima.

Voite valida ka raadioallika, vajutades au-
diosusteemi esipaneelil nuppu 3 vdi rooli-
samba juhtseadisel nuppu 15. Vajutades au-
dioslisteemi esipaneelil korduvalt nupule 3,
saate Ule vaadata lainepikkused jargnevas
jarjekorras: FM1 - FM2 — DR1 —» DR2 —
AM — FM1 jne.

ETI_UD58152_1

Meediumi ja raadioallika vahetamiseks vaju-
tage roolisamba juhtseadise nupule 15.

Helitugevus

Reguleerige helitugevust, keerates au-
dioslUsteemi esipaneelil nuppu 7 voéi, va-
jutades roolisamba juhtseadisel nuppu 17
voi 19.

Naidikul onkiri “Volume”, millele jargneb prae-
gune seade.

Heli vaigistamine

Vajutage korraks nupule 18 voi vdi korraga
roolisamba juhtseadise nuppudele 17 ja 19.
Ekraanile ilmub teade “MUTE”.

Vajutage korraks uuesti nupule 17, 18 voi
roolisambal olevale nupule 19, et taastada
praeguse heliallika mangimine.

Voite vaigistatud funktsiooni ka valja lili-
tada, keerates audioslisteemi esipaneelil
nuppu 1.

e en route (XNX - Nissan)



HAALETUVASTUS (1/2)

Haaletuvastussiisteem

Uhilduva nutitelefoni puhul véimaldab au-
diosuisteem teil kasutada haaletuvastussis-
teemi. See vdimaldab juhtida teie nutitele-
foni funktsioone haalega, hoides kasi samal
ajal roolil.

Markus. Nutitelefoni haaletuvastussiisteem
vBimaldab kasutada ainult telefoni funkt-
sioone. See ei voimalda kasutada teisi au-
diostisteemi funktsioone, nagu raadio,
Driving eco jne.

Markus. Haaletuvastuse kasutamise ajal
kasutab audiostisteem teie telefonis maara-
tud keelt.

Markus: Kui pulate kasutada oma soiduki
haaletuvastussisteemi koos Uhildatud nuti-
telefoniga, millel ei ole haaletuvastusfunkt-
siooni, ilmub audiostisteemi ekraanile teade,
mis teid sellest teavitab.

ETI_NX_1366-5_R0O13GEN2_Samsung_3

Noir  Noir texte

Haaletuvastuse kasutamine
telefoniga

Sisseliilitamine

Haaletuvastussisteemi sisselllitamiseks
peate:

— oma nutitelefoniga vastu vétma 3G, 4G
voi Wifi;

— aktiveerige oma nutitelefonis Bluetooth®
ja tehke see teistele seadmetele nahta-
vaks (lugege juhiste saamiseks oma tele-
foni kasutusjuhendit);

UDER71
Utiliser la reconniillsandiillvoc

— Uhildage ja thendage oma nutitelefon au-
diosusteemiga (lugege peatiikki “Telefoni
Uhildamine ja lahutamine”);

— vajutage ja hoidke all roolisamba juht-
seadise nuppu 26 voi puudutage roolil
asuvat nuppu 27.

Helisignaal naitab, et haaletuvastus on ak-
tiivne.

EST.15

(XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

HAALETUVASTUS (2/2)

Viljaliilitamine

— Haaletuvastuse sessiooni [6petami-
seks puudutage roolisamba juhtseadisel
nuppu 26 véi roolil nuppu 27.

Helisignaal naitab, et haaletuvastus ei ole
aktiivne.

EST.16

ETI_UD70271_2
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RAADIO KUULAMINE (1/4)

Laineala valimine
Valige soovitud laineala (FM1, FM2, DR1,

DR2, AM, FM1 jne), vajutades audiosus-
teemi esipaneelil korduvalt nuppu 3.

FM- vo6i AM-raadiojaama
valimine

Raadiojaama valimiseks ja otsimiseks on
mitu erinevat véimalust.

Automaatne otsing

See reziim teeb automaatset raadiojaamade
otsingut. Vajutage ja hoidke audioslisteemi
esipaneelil all nuppu 7.

Vabastades audioslsteemi esipaneelil
nupu 7, kuvatakse lahima raadiojaama sa-
gedus. Raadio liigub médda sagedusi Ules
ja alla niikaua, kui te vajutate audioststeemi
esipaneelil nuppu 7.

ETI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_3

Noir  Noir texte

Manuaalne otsing

See reziim vdimaldab raadiojaamu kasitsi
otsida, kerides sagedustel, vajutades au-
diosusteemi esipaneelil nuppu 7.

Vajutage audiosusteemi esipaneelil nuppu 7;
sagedus laheb kdrgemale vdi madalamale.

Raadiojaama salvestamine

See reziim voimaldab kuulata varem mallu
salvestatud raadiojaamu.

Valige laineala ja seejarel raadiojaam ees-
pool kirjeldatud viisil.

Raadiojaama salvestamiseks vajutage ja
hoidke audioslisteemi esipaneeli klaviatuu-
ril all Ght nuppudest 71, kuni kuulete piiksu.

UDp154
Ecouter ilradiikKNX

Iga laineala kohta saab salvestada kuni
kuus raadiojaama.

Salvestatud raadiojaamu saate meelde tule-
tada, kui vajutate korraks klaviatuuri 717 nup-
pudele.

Valige nime jargi FM/DR-
raadiojaam

Raadiojaama avamiseks keerake nuppu 5
vOi vajutage nuppe 74, seejarel kinnitage,
vajutades nuppu 25 vdi olenevalt roolisamba
juhtseadisest vajutage nuppu 20 vdi 23.

See nimekiri voib sisaldada kuni 100 raadio-
jaama, millel on teie piirkonnas tugevaim sa-
gedus.

Kdige uuema raadiojaamade nimekirja saa-
miseks uuendage raadiojaamade nimekirja
(FM v&i DR).

Lugege sellest peatikist 16iku
“Raadiojaamade nimekirja uuendamine (FM
voi DR)".

EST.17
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RAADIO KUULAMINE (2/4)

Raadio seaded

Kuvage seadete menul, vajutades au-
dioslisteemi paneelil nuppu 9, seejarel
olenevalt audioslsteemi paneelist valige
“Radio”, keerates ja vajutades nuppu 5; voi
valige ja vajutage nuppe 14, seejarel kinni-
tage, vajutades nuppu 25. Olemas on jarg-
nevad funktsioonid:

- “TA%

— ‘DR Interrupt...”;

— “Ref. FM List”;

— “Ref. DR List".

“TA”

Kui see funktsioon on sisse lilitatud, voi-
maldab audioslisteem esitada automaat-
selt liiklusteadaandeid kohe, kui FM- ja DR-
raadiojaamad neid edastavad.

Markus: Funktsioon ei ole saadaval AM-
lainealas.

Valige infojaam ja kas soovite kuulata
ménda muud allikat.

EST.18
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Noir  Noir texte

Liiklusteavet edastatakse automaatselt ja
hetkel kuulatavate heliallikate suhtes prima-
arselt.

Selle funktsiooni sisse- vdi valjalllitamiseks
lugege “Susteemi seadete” all olevat pea-
tikki “Raadio seaded”.

“DR Interrupt...” (uudised)

Kui see funktsioon on sisse lilitatud, voi-
maldab see automaatselt kuulata uudiseid,
kui teatud “FM”- ja “DR”-raadiojaamad neid
edastavad.

Kui te valite seejarel méne teise allika, kat-
kestab valitud programmitiitibi edastamine
teiste allikate esitamise.

Selle funktsiooni sisse- vdi valjaliilitamiseks
lugege peatlki “Susteemide seaded” all
olevat 16iku “DR Interrupt...”.

ETI_UD58154_1

“Ref. FM List”

See funktsioon vdimaldab uuendada koiki
FM raadiojaamu selles piirkonnas, kus te
asute.

Kuvage seadete menuu, vajutades au-
dioslisteemi paneelil nuppu 9, seejarel
olenevalt audiosusteemi paneelist valige
“Radio”, keerates ja vajutades nuppu 5; voi
valige, vajutades nuppe 74, seejarel kinni-
tage, vajutades nuppu 25.

Olenevalt audioslsteemi paneelist valige
“Ref. FM List”, keerates ja vajutades
nuppu 5; voi valige, vajutades nuppe 74, ja
kinnitage, vajutades nuppu 25.

Seejarel kaivitub FM raadiojaamade au-
tomaatne uuendus. Ekraanile ilmub teade
“Updating FM List”.

Kui automaatne sageduste skaneerimine on
I6petatud, ilmub ekraanile teade “FM List up-
dated”.

Markus: Kui valite mdne teise allika, jatkub
taustal FM-raadiojaamade nimekirja uuen-
damine.

Effluter la radio (XNX- Nissan)



RAADIO KUULAMINE (3/4)

Uhelt salvestatud sageduselt teisele mine-
kuks vajutage audioslsteemi esipaneeli kla-
viatuuril Ght nuppudest 7.

Méarkus: Saate uuendada ka FM-
raadiojaamade nimekirja, vajutades ja
hoides audioslsteemi esipaneelil all
nuppu 3.

“Ref. DR List”

See funktsioon vdimaldab uuendada koiki
DR raadiojaamu selles piirkonnas, kus te
asute.

— kuvage seadete menidi, vajutades au-
dioslsteemi paneelil nuppu 9, seejarel
olenevalt audiosiisteemi paneelist valige
“Radio”, keerates ja vajutades nuppu 5;
vOi valige ja vajutage nuppe 14, seejarel
kinnitage, vajutades nuppu 25;

— valige “Ref. DR List”, keerates ja vajuta-
des nuppu 5 ; voi vajutage nuppe 14 ja
kinnitage, vajutades nuppu 25;
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Noir  Noir texte

— kaivitub teie piirkonna digitaalsete
maapealsete raadiojaamade auto-
maatne uuendus. Ekraanile ilmub teade
“Updating DR List&quot;.

Kui automaatne sageduste skaneerimine on
I6petatud, iimub ekraanile teade “DR List up-
dated”.

Markus: Saate uuendada ka DR-
raadiojaamade nimekirja, vajutades ja
hoides audioslisteemi esipaneelil all
nuppu 3.

UDp154
Ecouter ilradiikKNX

Raadiojaama valimine

Valige soovitud laineala (FM1, FM2, DR1,
DR2 v6i AM), vajutades audiosiisteemi esi-
paneelil korduvalt nuppu 3.

— olenevalt audiosiisteemi paneelist kee-
rake nuppu 5 vdi vajutage nuppe 14, see-
jarel kinnitage, vajutades nuppu 25 voi
olenevalt roolisamba juhtseadisest kasu-
tage nuppu 20 voi 23, et kerida FM/DR
vOi AM- raadiojaamade nimekirja;

— vajutage audiosusteemi esipanee-
lil nuppu 7, et kuvada FM- véi AM-
raadiosageduste v6i DR-raadiojaamad.

EST.19

issan)



RAADIO KUULAMINE (4/4)

Raadioteksti kuvamine

Tekstimenlu kuvamiseks vajutage au-
diostisteemi esipaneelil korraks nuppu 12
voi vajutage ja hoidke paneelil all nuppu 9.
Olemas on jargnevad funktsioonid:

— “Radiotext”;
- “EPG".

Markus. Kui teavet ei edastata, kuvatakse
ekraanile sdnum “Teave puudub”.
Tekstiteave “Radiotext” (FM)

Méned FM raadiojaamad edastavad teksti-
teavet praegu kuulatava programmi kohta
(nt loo pealkiri, esitaja nimi).

Markus. See teave on saadaval ainult
teatud raadiojaamade puhul.

EST.20
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Noir  Noir texte

“EPG” (DR) programmide juht

Kui see funktsioon on sisse lilitatud, voimal-
dab so6iduki audiostisteem kuvada raadio-
jaama jargmiste saadete programmi.

Markus. See teave on saadaval ainult va-
litud raadiojaama kolme jargmise ajavahe-
miku kohta.

ETI_UD58154_1
Ej@uter la radio (XNX - Nissan)



LISAAUDIOSEADMED (1/4)

Audiosisteemil on sisendid, millega
Uhendada Uks vb6i enam valist heliallikat
(USB-pulk, MP3-méngija, kaasaskantav
Bluetooth®-i mangija jne).

Oma mangija Uhendamiseks on mitu véima-
lust:

— USB -Gihendus;
— Jack -pesa;
— Bluetooth®-Uihendus.

Markus: Lisaaudioseadme vormingud on
MP3,WMA ja AAC.

USB-iihendus;

Uhendamine
Uhendage MP3-méngija véi USB-malupulk
USB-pesasse.

Kui seade on Uhendatud, kuvatakse muusi-
kapala automaatselt.

ETI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_3

Noir  Noir texte

% MP3 12:45121°C
801:07 >

Liste 04

O..

Kasutamine
— MP3-mangija;

Kui olete oma MP3-mangija Ghendanud,
saab menuudele ligi paaseda audiosus-
teemi kaudu.

Sisteem salvestab MP3-mangija esitus-
loendid.

— USB-véti:
Helifailid hakkavad automaatselt mangima.

UDp155
Sources audijiihuxilifilles (

Heliallika failipuu skeemi kuvamiseks kee-
rake ja vajutage olenevalt audioslisteemi
esipaneelist nuppu 5 voi vajutage nuppe 14
ja kinnitage nupuga 25.

Laadimine USB-porti kasutades

Kui kaasaskantava mangija USB-pistik on
Uhendatud multimeediumsiisteemi USB-
pesaga, saate mangija kasutamise ajal selle
akut laadida voi uuesti laadida.

Markus. Mdned seadmed ei lae ega hoia
laetuse taset, kui need on Uhendatud au-
dioslisteemi USB-pordiga.

Markus: Muusikapalade jarjekorra sega-
mise ja kordamise funktsioonide kohta
lugege asjakohaseid peatiikke.

EST.21
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LISAAUDIOSEADMED (2/4)

Jack-iihendus

Uhendamine

Uhendage sobiva juhtme abil (ei sisaldu
komplektis) Jack-pistikupesa sisend 13 au-
diosusteemi esipaneelil kaasaskantava
mangija korvaklappide pistikupesasse (hari-
likult 3,5 mm pesa Jack).

Markus. Audiosusteemist ei saa otse muu-
sikapala valida. Lugu tuleb valida otse pleie-
rilt, kui auto seisab.

Kasutamine
Audioslisteemi ekraanile kuvatakse tekst
“AUX”. Uhtki esitaja v&8i muusikapala nime
ei ole naha.

Markus: Jack,-pistikupesa tundlikkuse re-
guleerimiseks lugege peatukki "Sitsteemi
seaded".

EST.22
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Noir  Noir texte

Bluetooth® audio taasesitus

Bluetooth® digiseadme kasutamiseks peate
selle esmakordsel kasutamisel Ghildama
selle sdidukiga (lugege peatiiki “Uldine kir-
jeldus” all olevat 16iku “Bluetooth®-i funkt-
sioon”).

Uhildamine vdimaldab audiosiisteemil
Bluetooth® digiseadme &ra tunda ja salves-
tada.

Markus. Kui teie Bluetooth® digiseadmel on
telefoni ja teisaldatava audiomangija funkt-
sioonid, Uhildab Uhe nende funktsioonide
Uhildamine automaatselt teise.

Kasutage mangijat ainult siis,
A kui séidutingimused seda voi-
maldavad.

Soidu ajaks pange teisaldatav
mangija ohutult dra (jarsu pidurdamise
vOi kokkupdrke korral voib see pdhjus-
tada vigastusi).

ETI_UD58155_1

Uhendamine

Kui seade on juba Uhildatud, tehke jargmi-
sed sammud:

— aktiveerige kaasaskantaval mangijal
Bluetooth® ja tehke see teistele seadme-
tele nahtavaks (lugege audiomangija ka-
sutusjuhendit);

— valige Bluetooth®-i heliallikas, vajutades
audiosUsteemi esipaneelil nuppu 4 voi
roolisamba juhtseadisel nuppu 15.

Sourcqllaudio auxiliaires (XNX - Nissan)



LISAAUDIOSEADMED (3/4)

Kasutamine

Teisaldatava audioméngija peab Uhendama
audiosusteemiga, et vdimaldada juurdepaas
selle kdikidele funktsioonidele.

Markus. Uhtki digiseadet ei saa audiosiis-
teemiga Uhendada, kui seda ei ole varem
Uhildatud.

Kui Bluetooth® digiméangija on Ghendatud,
saate seda oma audiosisteemi kaudu juh-
tida.

Muusikapala pausile panemiseks vajutage
roolisamba juhtseadisel nuppu 718 vdi kor-
raga nuppu 17 ja 19 (vajutage uuesti, et
esitus taastada).

Jargmisele voi eelmisele muusikapalale lii-
kumiseks vajutage audioslisteemi esipanee-
lil nuppu 7 vdi keerake nuppu 20 vdi rooli-
samba juhtseadisel nuppu 23.

Markus. Saadavalolevate funktsioonide arv
oleneb teisaldatava mangija tiitbist ja selle
Uhilduvusest audiosusteemiga.

Mirkus. Uhendusprotseduuri I6petamiseks
voib olla vajalik lugeda seadme kasutusju-
hendit.
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Noir  Noir texte

124512156}
9 01:07 [

Liste 04

% MP3

Segamine Mix

Kdikide muusikapalade jarjekorra segami-
seks vajutage audiosusteemi klaviatuuril 1
vdi 2 voi vajutage audiosisteemi esipaneelil
nuppu 28.

Ekraanile ilmub simbol MIX 1. Seejarel
valitakse esimene juhuslik muusikapala.
Uleminek (ihelt muusikapalalt teisele toimub
juhuslikult.

UDp155
Sources audijiihuxilifilles (

Muusikapalade jarjekorra segamise valjaliili-
tamiseks vajutage audiosusteemi klaviatuu-
ril uuesti 1 voi 2 voi vajutage audiosiisteemi
esipaneelil nuppu 28. Simbol MIX 7 kustub.

Segamise funktsioon lUlitatakse automaat-
selt valja, kui helisisteem lUlitatakse valja ja
heliallikas Ghendatakse lahti.

EST.23
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LISAAUDIOSEADMED (4/4)

12:45121°C|
© 01:07 B

= Liste 04

% MP3

Korda “RPT”

Kordusfunktsiooni lubamiseks vajutage au-
dioslisteemi klaviatuuril 1 vdi 2. Ekraanile
ilmub stimbol RPT 2.

Valjalulitamiseks vajutage klaviatuuril uuesti
1 vdi 2. Simbol RPT 2 kustub.

Markus. Kui segamise funktsioon on sisse
ltlitatud, lulitab kordusfunktsioon selle valja.
Simbol MIX 1 kustub ja simbol RPT 2
suttib.

EST.24
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Noir  Noir texte

Mangimise reziim
Simbol 3 PLAY, PAUSE v6i STOP naitab
mangimise reziimi.

Paus

Heli ajutiselt vaigistamiseks vajutage rooli-
samba juhtseadisel korraga nuppe 17 ja 19
vOi vajutage roolisamba juhtseadisel korraks
nuppu 718.

See funktsioon katkeb automaatselt helitu-
gevuse muutmisel, heliallika vahetamisel voi
automaatsete uudiste edastamisel.

ETI_UD58155_1

A

mangija

Kasutage mangijat ainult siis,
kui sdidutingimused seda voi-
maldavad.

Soidu ajaks pange teisaldatav
ohutult ara (jarsu pidurdamise

vOi kokkupdrke korral voib see pdhjus-
tada vigastusi).

Sourcqllaudio auxiliaires (XNX - Nissan)




Noir  Noir texte

TELEFONI UHILDAMINE JA LAHUTAMINE (1/3)

Bluetooth®-iihendus

Susteemi Bluetooth®-i funktsiooni aktivee-
rimiseks valige olenevalt audiosisteemi
esipaneelist Bluetooth, keerates ja vajuta-
des nuppu 5, vdi valige Bluetooth, keerates
nuppe 74, ja kinnitage nupuga 25, seejarel
valige “ON” véi “Off”.

Telefoni Gihildamine

Vabakaesisteemi kasutamiseks (hil-
dage Bluetooth® telefon audiosiisteemiga.
Kontrollige, et audioslsteem ja telefon oleks
sisse lilitatud ning Bluetooth® oleks teie te-
lefonis sisse lllitatud ja nahtav (lugege li-
sateabe saamiseks oma telefoni kasutusju-
hendit).

Uhildamine vdimaldab audiosiisteemil tele-
foni ara tunda ja salvestada selle mallu.

Uhildada saab kuni viis telefoni, kuid au-
diosusteemiga voib korraga olla dhendatud
ainult Gks neist.

Uhildamine toimub audiosiisteemi ja/véi te-
lefoni kaudu.

ETI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_3

Scan devices

Vg Paircevice |

Sel. Device v

Bluetooth® telefoni iihildamine
audiosiisteemiga audiosiisteemi kaudu

See meetod vdimaldab teha audioslstee-
mist Bluetooth® otsingut.

Selle meetodi abil telefoni Ghildamiseks,
teostage jargmised sammud:

— kuvage telefoni menuu, vajutades au-
dioslisteemi esipaneelil nuppu 70 voi
roolisamba juhtseadisel nuppu 16, 21, 23
voi 26;

UDR53
Appairer/désappaljiir un JlEph

— olenevalt audiosiisteemi esipaneelist
valige “Scan devices”, keerates ja vaju-
tades nuppu 8§, voi vajutage nuppe 74
ja kinnitage nupuga 25. Olenevalt roo-
lisamba juhtseadisest, kasutades
nuppu 20 vdi 23.

Algab lahedalasuvate Bluetooth®-i sead-
mete otsing (see otsing vétab aega kuni
kuuskiimmend sekundit.) Teade "Otsimine..."
"ilmub audioslsteemi ekraanile.

— olenevalt audiosusteemi esipaneelist
valige telefon, mida soovite Uhildada,
keerates ja vajutades nuppu 5, voi vaju-
tage nuppe 74 ja kinnitage nupuga 25.
Olenevalt roolisamba juhtseadisest, ka-
sutades nuppu 20 voi 23;

— kui audiosusteemi ekraanile iimub teade
“Uhendatud”, salvestub Bluetooth®-i
seade automaatselt ja Uhendub sdidu-
kiga.

EST.25
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Noir  Noir texte

TELEFONI UHILDAMINE JA LAHUTAMINE (2/3)

Kui Ghildamine parast kuutekimmend se-
kundit ebadnnestub, korrake samme.
Tapsema teabe saamiseks lugege telefoni
kasutusjuhendit.

Bluetooth® telefoni lihildamine
audiosiisteemiga telefoni kaudu

See meetod vdimaldab teha Bluetooth® ot-
singut telefonist.

Telefoni Ghildamiseks selle meetodi abil jar-
gige jargmisi juhiseid:
— kuvage telefoni menuu, vajutades au-

dioslisteemi esipaneelil nuppu 70 vdi roo-
lisamba juhtseadisel nuppu 16, 21 voi 26;

— olenevalt audiosiisteemi esipaneelist
valige “Pair device”, keerates ja vajutades
nuppu 5 voi vajutades nuppe 74, ja kinni-
tage nupuga 25, vdi olenevalt roolisamba
juhtseadisest nupuga 20 voi 23;

EST.26
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— sUsteemi ekraanile ilmub teade “Please
re-enter Pin” ja algab kuuekiimnesekundi-
line loendus.

Audioslisteem on niild teistele Bluetooth®
seadmetele nahtav ligikaudu minuti parast.

— Otsige audiosusteemi telefoniga nime alt
“MY CAR”, seejarel valige see (lisateabe
saamiseks lugege oma telefoni kasutus-
juhendit).

Telefonile ilmub teade “MY CAR (ihenda-
tud”, viidates sellele, et audiosiisteem on
teie telefoniga Uhildatud ja thendatud.

Kui Ghildamine ebadnnestub, naaseb au-
diosuisteemi ekraan peameniiisse.

Ohutuse huvides kohandage
istmeid ainult siis, kui sdiduk
seisab.

Kui audiosiisteemiga on GUhildatud maksi-
maalne arv telefone, on vaja enne uue te-
lefoni Ghildamist Uks telefonidest lahti Ghil-
dada (teabe saamiseks lugege selles osas
16iku “Telefoni lahtilihildamine”).

Vabakaekomplekti eesmark on
A ainult litsustada suhtlemist ja

vahendada riskitegureid neid

siiski taielikult valistamata. Te
olete kohustatud jargima selle riigi sea-
dusi, kus Te viibite.

ETI_UD62253_2
Appairer/ds

ppairer un téléphone (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

TELEFONI UHILDAMINE JA LAHUTAMINE (3/3)

Telefoni kustutamine

YES \[@)

Telefoni lahutamine

Lahtilhendamine vdéimaldab telefoni au-
dioslisteemi malust kustutada.

Telefoni lahtithildamiseks ja kustutami-
seks audioslisteemi malust tehke jargmised
sammud.

— kuvage telefoni menuu, vajutades au-
diosUisteemi esipaneelil nuppu 70 vdi roo-
lisamba juhtseadisel nuppu 16, 21 voi 26;
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— olenevalt audioslisteemi esipanee-
list valige menudu “Del. device”, keera-
tes ja vajutades nuppu 5, vdi vajutage
nuppe 74 ja kinnitage nupuga 25;

— olenevalt audiosiisteemi esipaneelist
valige nimekirjast telefon, mida soovite
lahutada, keerates ja vajutades nuppu 5,
vdi vajutage nuppe 74 ja kinnitage
nupuga 25.

Seejarel kuvatakse audioslisteemi ekraanile
teade, mis palub teil valiku kinnitada ja si-
sestada.

— olenevalt audiosisteemi esipaneelist
keerake ja vajutage nuppu 5§ voi vaju-
tage nuppe 74 ja kinnitage nupuga 25, et
valida “YES”.

Markus. Telefoni lahutamine kustutab tele-
foniga suinkroonitud audioslsteemis kontak-
tide nimekirjast kdik kontaktid ja kdnelogi.

UDR53
Appairer/désappaljiir un JlEph

(XNX - Nissan)

EST.27



Noir  Noir texte

TELEFONI UHENDAMINE JA LAHTIUHENDAMINE (1/3)

Uhildatud telefoni iihendamine

Koigile funktsioonidele juurdepadsemiseks
peab telefon olema vabakaekomplektiga
Uhendatud.

Uhtki telefoni ei saa vabakaekomplektiga
Uhendada, kui see pole varem Ghildatud.
Lugege peatuki “Telefoni Ghildamine/lahuta-
mine” 16iku “Telefoni Ghildamine”.

Markus: telefoni Bluetooth®-lihendus peab
olema aktiveeritud ja seadistatud olekusse
“nahtav”.

Automaatne lihendus

Soiduki kaivitamisel otsib audioslisteem
Ules lahedalasuvad Uhildatud telefonid.

Markus: eelisseisundis on viimati Gihenda-
tud telefon.

Otsingut jatkatakse kuni Ghildatud telefoni
leidmiseni (selleks voib kuluda kuni viis mi-
nutit).

EST.28
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Markus: Uhilduvate telefonide kohta lahe-
malt lugemiseks votke Uhendust ametliku
edasimiilijaga voi kiilastage tootja veebi-
lehte, kui on olemas.

Eripéra:

— kui sdiduk on kaivitatud, saate kasutada
automaatset telefoni Uhendamist. Vajalik
vOib olla vabakaekomplekti automaatse
Bluetooth®-uhenduse funktsiooni akti-
veerimine. Selleks lugege telefoni kasu-
tusjuhendit;

— taaslihendamisel ja kahe uhildatud tele-
foni olemasolul vabakdekomplekti vas-
tuvbtualas on eelisseisundis viimasena
Uhendatud telefon, kaasa arvatud juhul,
kui see asub sdidukist valjas, kuid vaba-
kaekomplekti levialas.

ETI_UD58157_1

Markus. Kui vabakaekomplekti ihendamise
ajal on telefonikdne kaimas, Uhendatakse
telefon automaatselt ja vestlus suunatakse
soiduki kolaritesse.

Connecter/dfillonnecter un téléphone (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

TELEFONI UHENDAMINE JA LAHTIUHENDAMINE (2/3)

Scan devices

Pair device

Elodie telefon

Sle ! ET—

Bl

Sel.device

Kasitsilihendamine (iihendatud telefoni
vahetamine)

Telefoni seadete menili kuvamiseks vaju-
tage audiosisteemi esipaneelil nuppu 70
vOi roolisamba juhtseadisel nuppu 16, 21
vOi 26, seejarel valige menul “Sel.device”.
Kuvatakse juba Ghildatud telefonide nime-
kiri. Valige nimekirjast telefon, mida soovite
Uhendada. Olenevalt audioslisteemi panee-
list keerake ja vajutage nuppu 5 voi valige,
vajutades nuppe 74, seejarel kinnitage, va-
jutades nuppu 25 vdi roolisamba juhtseadi-
sel nuppu 20.
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& §  Marie telefon ~

Sénumiga antakse teada, et telefon on
Uhendatud.

Markus. Kui telefon on juba lhendatud,
Uhendatakse Uhildatud telefonide loendis
telefoni vahetamisel seni Gihendatud telefon
automaatselt lahti.

V] 157
Connecter/déconn r urjielépl

Viga iihendamisel

Kui Uhendamisel iimneb viga, kontrollige,
kas:

— teie telefon on sisse lilitatud;
— telefoni aku on tais;

— telefon on varem audiosusteemiga uhil-
datud;

— Bluetooth® on nuid telefonis ja au-
diosusteemis aktiveeritud.

— telefon on konfigureeritud audiosiisteemi
Uhendamise soovi vastu votma.

Markus. Vabakaekomplekti pikaajalisel ka-
sutamisel tiihjeneb telefoni aku kiiremini.

EST.29

e (XNX - Nissan)
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TELEFONI UHENDAMINE JA LAHTIUHENDAMINE (3/3)

| ® BT Audio 12:45 [21°C
© 01:07 <

Liste 04

Telefoni teave

Parast ihendamist annab audioslisteem te-
lefoni kohta teavet:

— telefonivorgu olek 7;
— aku laetuse tase 2;
— multimeediumsusteemi 3 ihenduse tiup.

EST.30
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Pair device

Sel.device
Telefoni kustutamine

Telefoni lahtilihendamine

Telefoni lahtilhendamiseks vdite teha jarg-
mist:

— Uhendage oma audiosusteemi
Bluetooth®-funktsioon lahti;

— inaktiveerige telefoni Bluetooth®-
funktsiooni;

— kustutage Uhildatud telefon audiosis-
teemi kaudu. Lugege peatiki “Telefoni
Uhildamine ja lahutamine” 16iku “Telefoni
lahutamine”.

Telefoni valjalulitamisel toimub Uhtlasi ka te-
lefoni lahtiihendamine.

ETI_UD58157_1

Seejarel kuvatakse audioslisteemi ekraa-
nile telefoni lahtilhendamise kinnitamiseks
teade.

Markus. Kui teil on telefoni lahtiihendamise
ajal kdne pooleli, suunatakse see automaat-
selt tagasi telefoni.

Audioslsteemi Bluetooth®-i inaktiveerimi-
seks lugege peatiki “Uldine kirjeldus” all
olevat 16iku “Bluetooth®-i funktsioon”.

Nutitelefoni Bluetooth®-i inaktiveerimise
kohta lugege telefoni kasutusjuhendit.

Bluetooth®-telefoni lahutamise ja kustuta-
mise kohta lugege peatiiki “Telefoni Ghilda-
mine ja lahutamine” all olevat 16iku “Telefoni
lahutamine”.

Connecter/dfillonnecter un téléphone (XNX - Nissan)
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KONE TEGEMINE JA VASTUVOTMINE (1/4)

Telefoniraamatu kontaktile
helistamine

Kui telefon on Ghildatud, laaditakse selle
kontaktid audioslisteemi automaatselt alla.

Kuvage menll “Phone”, vajutades au-
diosuisteemi paneelil nuppu 70 vdi roolisam-
bal nuppu 16, 21 voi 26.

Olenevalt audioslsteemi paneelist valige
menll “Phonebook”, keerates ja vajutades
nuppu 5, voi valige, vajutades nuppe 174,
seejarel kinnitage, vajutades nuppu 25,
vOi kasutades roolisamba juhtseadisel
nuppu 20.

Kontaktide nimekiri ilmub audiosiisteemi ek-
raanile.
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Vajutage audiosusteemi paneeli klaviatuu-
ril nuppu “6”. Sirvige oma kontakte tahes-
tikulises jarjekorras, keerates ja vajutades
nuppu 5, vdi valige, vajutades nuppe 174,
seejarel kinnitage, vajutades nuppu 25
vOi kasutades roolisamba juhtseadisel
nuppu 20, et kdne teha.

Markus: Eelmisele ekraanile naasmiseks
vajutage audiosUsteemi esipaneelil nuppu 6.

UDp158
Emettre/rece un el (|

A

Enne numbri sisestamist voi
kontakti otsimist on soovitatav
soiduk peatada.

X - Nissan)

EST.31
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KONE TEGEMINE JA VASTUVOTMINE (2/4)

Call List

Phonebook
Dial Number

Kodnelogi kontaktile helistamine

Kdnelogi kuvamiseks vajutage audiosils-
teemi esipaneelil nuppu 70 voi roolisamba
juhtseadisel nuppu 16, 21 voi 26, seejarel
valige menuu “Call List”.

Valige “Véljaminev”, “Received” voi
“Missed”. Konelogi ilmub audiosiisteemi ek-
raanile.

EST.32
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Valige kontakt voi number, kellele helistada,
seejarel kinnitage, vajutades nuppu 5, voi
valige, vajutades nuppe 14, ja seejarel kin-
nitage, vajutades nuppu 25 vdi kasutades
roolisamba juhtseadisel nuppu 20, et kdne
alustada.

ETI_UD58158_1

Kone tegemine numbri
valimisega

Telefoni menil kuvamiseks vajutage au-
diosusteemi esipaneelil nuppu 10 vdi roo-
lisamba juhtseadisel nuppu 16, 21 vdi 26,
seejarel valige menuu “Dial Number”.
Valige numbriklahvide abil soovitud number,
keerates ja vajutades nuppu 5; voi valige,
vajutades nuppe 74, ja kinnitage, vajutades
nuppe 25, voi kasutades roolisamba juht-
seadisel nuppu 20.

Kui olete numbri valinud, valige kéne tege-
miseks / .

Voite helistada viimati valitud numbrile, va-
jutades ja hoides audiosisteemi esipanee-

lil all nuppu 10 voi roolisamba juhtseadisel
nuppu 16, 18 voi 21.

Emettrjillecevoir un appel (XNX - Nissan)
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KONE TEGEMINE JA VASTUVOTMINE (3/4)

Incoming call
+48246884265
< -

Kone vastuvotmine

Sissetuleva kdne puhul ilmub audiosisteemi
ekraanile helistaja telefoninumber (see
funktsioon oleneb sellest, millised lisavali-
kud olete telefonioperaatorilt tellinud).

Kui helistaja telefoninumber on ménes
malus olemas, kuvatakse numbri asemel
helistaja nimi.

Kui helistaja numbrit ei ole vdimalik kuvada,
ilmub audiosiisteemi ekraanile teade
“Salastatud number”.

ETI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_3

+48246884265
00:03

Sissetuleva kdne vastuvotmiseks vajutage
audiosusteemi esipaneelil nuppu 10 vdi roo-
lisamba juhtseadisel nuppu 18, 27 vdi 26 voi
roolil nuppu 28.

Saate sissetuleva kdne vastu vétta, kui
valite ikooni 29 ning olenevalt audiosus-
teemi paneelist keerate ja vajutate nuppu 5;
voi valige, vajutades nuppe 14, 25, seejarel
kinnitage, vajutades roolisamba juhtseadisel
nuppu 20.

UDp158
Emettre/rece un el (|

Kdéne hilgamiseks vajutage ja hoidke au-
dioslisteemi esipaneelil all nuppu 70 véi roo-
lisamba juhtseadisel nuppu 18, 27 voi 26 voi
roolil nuppu 28.

Saate sissetulevast kdnest keelduda, kui
valite ikooni 30 ning olenevalt audiosus-
teemi paneelist keerate ja vajutate nuppu 5;
voi valige, vajutades nuppe 14, seejarel kin-
nitage, vajutades nuppu 25 vdi vajutades
roolisamba juhtseadisel nuppu 20.

Enne numbri sisestamist voi
A kontakti otsimist on soovitatav

soiduk peatada.

EST.33
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KONE TEGEMINE JA VASTUVOTMINE (4/4)

— kinnitage, vajutades olenevalt audiosus-
teemi paneelist nuppu 5 v6i 25 vdi kasu-
tades roolisamba juhtseadisel nuppu 20.

Keerake nuppu 5 voéi valige, vajutades
nuppe 174, seejarel kinnitage, vajutades
nuppu 25 voi kasutades roolisamba juhtse-

+48246884265 adisel nuppu 20, et valida soovitud ikoon.
00:28 Te saate:

— l6petada kdne, valides 30;

— lllitada vestlus audiosusteemist telefo-
nile, valides 32;

34 — panna kdne ootele, valides 37,

~ — taastada ootele pandud kdne, valides 29;

— lllitada vestluse telefonist audiosustee-
mile, valides 34;

— juhtida oma telefoni klaviatuuri audiosus-
teemist, valides 33.

Kodne ajal
Saate teha jargmist:

— reguleerida helitugevust, keerates au-
diosusteemi esipaneelil nuppu 1 véi vaju-
tades roolisamba juhtseadisel nuppu 17
voi 19;

— toru hargile panna, vajutades audiosus-
teemi esipaneelil nuppu 70 véi rooli-
samba juhtseadisel nuppu 18, 21 voi 26
voi roolil nuppu 28;

Slsteem voimaldab kdnet oodata, kui
telefon on Uhendatud (olenevalt kavat-
susest).

EST.34
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JUHTMEVABA LAADIJA (1/2)

Juhtmevaba laadija kasutab avatud lah-
tekoodiga tarkvara BSD-3-Clause lit-
sentsi alusel, mis sisaldab piiranguid ja
kitsendusi, millega peaksite tutvuma vee-
bilehel Open Source Initiative.

Sissejuhatus Laadimise edenemine
Telefoni kaablita laadimiseks kasutage in- Asetage oma telefon 2 induktsioonlaadimise
duktsioonlaadimise tsooni 7. alasse 1.
Telefoni laadimine 2 katkestatakse jargmis-
tel juhtudel:

— induktsioonlaadimise alal tuvastati ese 17;

— induktsioonlaadimise ala 1 on Glekuume-
nemas. Kui temperatuur on langenud,
kaivitub telefoni laadimine 2 varsti uuesti.

EST.35
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JUHTMEVABA LAADIJA (2/2)

Markus:

w MP3 12:45121°C

(3] 01:07 — optimaalse laadimise tagamiseks on soo-
= vitatav eemaldada telefonilt enne laadi-
4 _9 mist kaitselimbris;
— optimaalse laadimise tagamiseks peab
kogu telefoni pind olema samal joonel
:; MP3 12:45 | 21°C laadimismatiga.
01:07
01 —@

= MP3 12:45121°C

%01:07

A =5)

Induktsioonlaadimise alale 1 jaetud

Laadimise edenemine esemed vdivad (lle kuumeneda.

Soovitatav on need paigutada selleks et-
Laadimise ajal naidatakse audioslisteemi tendhtud kohtadesse (kindalaegas, pai-
esipaneelil laadimise edenemist: kesesirm jne).

— telefon laeb 3;

— telefon on laetud 4;

— viga laadimisprotseduuris 5.

Oluline on, et telefoni laadimise ajal ei
jaetaks induktsiooniga laadimisalale 1
esemeid (USB-pulk, SD-kaart, Intelligent
Key, krediitkaart, ehted, vétmed, CD,
mundid jms). Eemaldage kdik magnet-
voi krediitkaardid telefoni kaantest, enne
kui asetate telefoni induktsioonlaadimise
alale 1.

EST.36
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SUSTEEMI SEADED (1/4)

Audioseaded

Kuvage seadete menul, vajutades au-
dioststeemi esipaneelil nupule 9.

Valige Heli seaded. Olenevalt audiosis-
teemi esipaneelist keerake ja vajutage
nuppu 5; vdi vajutage nuppe 74 ja kinnitage
nupuga 25. Saadaval on jargmised seaded:

— “Sound”;

- “AUXIn";

Helitugevus “Speed Vol.”;
— “Bass Boost”;

“Audio Default”.

Heli

Valige 5 ja vajutage nuppu “Sound” v&i vaju-
tage nuppudele 14 ja kinnitage nupuga 25,
et kuvada mitu valikut jargmises jarjekorras:

— “Bass’;

— “Treble”;

— “Bal.” (vasak/parem helijaotus);

— “Fade” (tagumine/eesmine helijaotus).

ETI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_3

Noir  Noir texte

Saate iga seade vaartust muuta, keerates ja
vajutades nuppu 5 vdi vajutades nuppe 14
ja kinnitades nupuga 25. Saate menuist val-
juda, vajutades audiosusteemi esipaneelil
nupule 6.

Lisaseadmed (AUX IN)

Kuvage seadete menul, vajutades au-
dioslUsteemi esipaneelil nupule 9. Valige
“Heli seaded”, seejarel vajutage nuppu 5 voi
vajutage nuppe 74 ja kinnitage, vajutades
nuppu 25.

Valige 5, keerates ja vajutades nuppu “AUX
In”, voi vajutage nuppudele 714 ja kinnitage
nupuga 25, et kuvada mitu valikut jargmises
jarjekorras:

- “Low’;

— “Medium”;

— “High”.

Vaartused iga seadistuse puhul on jargmi-
sed:

— “Low” (1200 mV);

— “Medium” (600 mV);
— “High” (300 mV).

UD160
Réglages jiliste XN

Helitugevuse kohandamine soidukiiruse
jargi

Siisteemi helitugevus muutub vastavalt soi-
duki kiirusele.

Kuvage seadete menul, vajutades audio-
susteemi esipaneelil nupule 9. Valige heli
seadete menuu, seejarel “Speed Vol.”, va-
jutades nuppu 5, vdi vajutage nuppe 14 ja
kinnitage, vajutades nuppu 25.

Reguleerige helitugevuse ja kiiruse suhet,
keerates ja seejarel vajutades nuppu 5 voi
vajutades nuppe 74 ja kinnitades nupuga 25,
kui soovitud seade on saavutatud.

Bassi tugevdamine (“Bass Boost”)

Bassi tugevdamise funktsioon “Bass Boost”
vdimaldab tugevdada bassi taset.

Selle funktsiooni sisse- ja valjalllitamiseks
valige “ON” vo6i “Off”, keerates ja vajutades
nuppu 5, voi vajutage nuppe 74 ja kinnitage
nupuga 25.

EST.37
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SUSTEEMI SEADED (2/4)
Vaikimisi heli

Kuvage seadete menul, vajutades au-
dioslsteemi esipaneelil nupule 9. Valige
“Heli seaded”, seejarel, olenevalt audiosis-
teemi esipaneelist keerake nuppu 5 vdi vaju-

tage nuppe 14, et kuvada seadete menud,
ja valige “Set to”.

Olenevalt audiosiisteemi esipaneelist vaju-
tage kinnitamiseks nuppu 5 voi 25.

Koik audioseaded lahtestatakse vaikimisi
vaartustele.

EST.38
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Noir  Noir texte

Kellaaja seadistamine

See funktsioon véimaldab seadistada kella-
aega.

Kuvage seadete menll, vajutades au-
dioslUsteemi esipaneelil nupule 9. Valige
“Clock”, keerates ja vajutades nuppu 5; voi
vajutage nuppe 74 ja kinnitage nupuga 25.
Saadaval on jargmised seaded:

— “Set Time”: reguleerib tunde ja minuteid;

— “Format”: valib kellaaja kuvamise vor-
mingu (12 h vai “24hr”).

Eelmisesse menulisse naasmiseks vaju-
tage audioslisteemi esipaneelil nuppu 6.

ETI_UD58160_1

Raadio seaded

Saadavalolevad seaded on jargmised:
- “TA%;

— ‘DR Interrupt...”;

— “Ref. FM List”;
— “Ref. DR List".

“TA”

Selle funktsiooni aktiveerimiseks voi deakti-
veerimiseks toimige jargmiselt:

— kuvage seadete menil, vajutades
nupule 9 audiosusteemi esipaneelil;

— valige “Radio”, keerates ja vajutades
nuppu 5, voi vajutage nuppe 74 ja kinni-
tage nupuga 25.

— valige “TA”, keerates ja vajutades
nuppu 5, voi vajutage nuppe 714 ja kinni-
tage nupuga 25.

— valige funktsiooni “TA” sisse- vdi valjaluli-
tamiseks “ON” voi “Off”.

Réflges systéme (XNX - Nissan)



SUSTEEMI SEADED (3/4)

“DR Interrupt...” (uudised)

Selle funktsiooni aktiveerimiseks voi deakti-

veerimiseks toimige jargmiselt:

— kuvage seadete menll, vajutades
nupule 9 audiosusteemi esipaneelil;

— valige “Radio”, keerates ja vajutades
nuppu 5, voi vajutage nuppe 74 ja kinni-
tage nupuga 25.

— valige “DR Interrupt...”, keerates ja vaju-
tades audiosiisteemi esipaneelil nuppu 5;

— valige uudiste saated, mida soovite kuu-
lata, keerates ja vajutades nuppu 8§,
vOi vajutage nuppe 74 ja kinnitage
nupuga 25.

“Ref. FM List”

Lugege peatiki “Raadio kuulamine” all
olevat I16iku “Ref. FM List”.

ETI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_3

Noir  Noir texte

“Ref. DR List”

Lugege peatiki “Raadio kuulamine” all
olevat I6iku “Ref. DR List”.

Keele valimine

See funktsioon vbimaldab vahetada au-
diosusteemi keelt.

Pealkirja “Language” avamiseks seadete
menlls vajutage audiosiisteemi esipanee-
lil nupule 9.

“Settings” (Bluetooth®)

Telefoni menul avamiseks vajutage au-
dioslisteemi esipaneelil nuppu 70 vdi rooli-
samba juhtseadisel nuppu 16, 21 vdi 26.

Valige valik “Settings”, keerates ja vajutades
nuppu 5 vdi vajutades nuppe 74, ja kinnitage
nupuga 25 voi kasutage roolisamba juhtse-
adisel nuppu 20.

UD160
Réglages jiliste XN

Saadavalolevad seaded on jargmised:

— “Volume”: telefonihelina voi kdne helitu-
gevuse reguleerimine;

— “Ringtone”: sdiduki voi telefonist tlekan-
tud telefonihelina aktiveerimine.

Telefonihelina helitugevuse reguleerimiseks,
kui Bluetooth®-telefon on audiosiisteemiga
Uhendatud, valige “Volume”, keerates ja va-
jutades nuppu 5 voi vajutades nuppe 14,
ja kinnitage nupuga 25 voi kasutage rooli-
samba juhtseadisel nuppu 20.

Ekraanile ilmub uus alammenai:
— “Ring”;
- “Call’.

Soiduohutuse tagamiseks sea-
distage neid asendeid ainult
siis, kui auto seisab.

EST.39
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SUSTEEMI SEADED (4/4)

olenevalt audiosiisteemi esipaneelist
valige uks kahest valikust, keerates ja va-
jutades nuppu 5 voi vajutades nuppe 14,
ja kinnitage, vajutades nuppu 25, voi
kasutage roolisamba juhtseadisel
nuppu 20.

helitugevuse suurendamiseks voi vahen-
damiseks keerake ja vajutage audiosus-
teemi esipaneelil nuppu 5 voi vajutage
nuppe 74 ja kinnitage nupuga25 vdi kasu-
tage roolisamba juhtseadisel nuppu 20.

Soiduki voi Ghendatud Bluetooth®-telefoni
telefonihelina aktiveerimiseks valige
“Ringtone”, keerates ja vajutades nuppu 5
vdi vajutades nuppe 1714, ja kinnitage
nupuga 25 voi kasutage audioslisteemi pa-
neelil olevat nuppu véi roolisamba juhtseadi-
sel olevat nuppu 20.

Ekraanile ilmub uus alammeni:

“Car:
“Phone”.

EST.40
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valige Uks kahest valikust, keerates ja va-
jutades nuppu 5 vdi vajutades nuppe 14,
ja kinnitage nupuga 25 voi kasutage roo-
lisamba juhtseadisel nuppu 20.

Markus. Kui audiosisteemiga on uhen-
datud telefon, ilmub menlisse uus valik:
“Settings™:

“Telefoniraamatu uuendamine”: uuendab
audiosusteemiga uhildatud telefoni kon-
takte (nt uute kontaktide lisamine, mida
audiosusteemis veel ei ole).

Audioslsteemi kontaktide uuendamiseks
avage menli “Settings”, vajutades au-
diosusteemi esipaneelil nuppu 70 vdi roo-
lisamba juhtseadisel nuppu 76, 21 voi 26.

ETI_UD58160_1

— valige “Kontaktide nimekirja uuenda-
mine”, keerates ja vajutades nuppu 5
vOi vajutades nuppe 174, ja kinnitage
nupuga 25 vdi kasutage audioststeemi
paneeli nuppu vdi roolisamba juhtseadi-
sel nuppu 20.

Raadioteksti kuvamine

Raadioteksti menuu kuvamiseks valige
“Radio”, keerates ja vajutades nuppu 5, voi
vajutage nuppe 74 ja kinnitage nupuga 25
vbi kasutage roolisamba juhtseadisel
nuppu 20. Raadiotekst vdib sisaldada mak-
simaalselt 64 tahemarki.

Markus: kui teavet ei edastata, kuvatakse
ekraanile sénum “Teave puudub”.

Soiduohutuse tagamiseks sea-
distage neid asendeid ainult
siis, kui auto seisab.

Réflges systéme (XNX - Nissan)
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Noir  Noir texte

Kirjeldus

Voimalikud pohjused

Lahendused

Heli ei ole kuulda.

Helitugevus on minimaalne vdi pausi peal

Kontrollige, et mobiiltelefon on slisteemiga tGhen-
datud.
Suurendage helitugevust voi lilitage paus valja.

Audioslisteem ei t06ta ja ndidik ei sitti.

Audiosiisteem ei ole sisse lulitatud.

Lilitage audioslisteem sisse.

Audioslsteemi sulavkaitse on labi pdélenud.

Asendage sulavkaitse (lugege sdiduki kasutusju-
hendi peatuikki “Sulavkaitsmed”).

Audioslsteem ei t66ta, kuid naidik on sit-
tinud.

Helitugevus on minimaalne.

Vajutage nuppu 77 vdi keerake nuppu 1.

Kdlarites on tekkinud lhis.

Pb&6rduge esindusse.

Vasak- ega parempoolsest kdlarist ei kosta
heli.

Heli tasakaal (vasak/parem kolar) on valesti
reguleeritud.

Seadke heli tasakaal sobivaks.

Kélari juhe on lahti tulnud.

P&6rduge esindusse.

Raadiolevi on halb v&i puudub taiesti.

Soéiduk asub raadiojaama saatjast liiga kaugel
(taustamdra ja interferents).

Otsige uus saatja, mille signaal on parajasti tuge-
vam.

Mootori t66 hairib vastuvéttu.

P&6rduge esindusse.

Antenn on vigane voi halvasti thendatud.

P66rduge esindusse.

ETI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_3
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TORKED (2/2)

Noir  Noir texte

Kirjeldus

Voimalikud pohjused

Lahendused

Telefon ei Ghendu slsteemiga.

— Teie telefon on valja lulitatud.

— Teie telefoni aku on tuhi.

— Teie telefon ei ole veel vabakdekomplek-
tiga Ghildatud.

— Bluetooth® ei ole teie telefonis ja sistee-
mis aktiivne.

— Telefon ei ole konfigureeritud audiosus-
teemi Uhendamise soovi vastu vétma.

— Ldulitage oma telefon sisse.

— Laadige oma telefoni akut.

— Uhildage oma telefon vabakéekomplek-
tiga.

— Aktiveerige oma telefoni ja silsteemi
Bluetooth®-uhendus.

— Konfigureerige telefon audiosisteemi
Uhendamise soovi vastu votma.

Bluetooth®-i teisaldatav audioméangija ei
Uhendu siisteemiga.

— Teie telefoni audioméangija on valja lulita-
tud.

— Teie teisaldatava mangija aku on tahi.

— Teie teisaldatav audiomangija ei ole veel
audiosusteemiga uhildatud.

— Bluetooth® ei ole teie teisaldatavas audio-
mangijas ja audioslsteemis aktiivne.

— Teisaldatav audiomangija ei ole konfigu-
reeritud audiosusteemi Uhendamise soovi
vastu vétma.

— Muusika ei ole teie teisaldatavas audio-
mangijas aktiivne.

— Ldlitage oma teisaldatav audiomangija
sisse.

— Laadige oma teisaldatava méangija akut.

— Uhildage oma teisaldatav audioméngija
audiosusteemiga.

— Aktiveerige oma teisaldatava mangija ja
audiosusteemi Bluetooth®-iihendus.

— Konfigureerige teisaldatav mangija Ghen-
damise soovi vastu vétma.

— Sodltuvalt teie telefoni Ghilduvusest voib
muusikat saada kuulata teisaldatava man-
gija kaudu.

Naidikule iimub teade “Aku tiihjeneb”.

Vabakaekomplekti pikaajalisel kasutamisel
tiihjeneb telefoni aku kiiremini.

Laadige oma telefoni akut.

EST.42
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Noir

ALFABEETILINE INDEKS (1/1)

A
aeg

AF-RDS sageduste jAlIgIimine ..........cccoceeriiiiiiniiee e EST.18

B
Bluetooth Ghendus...........c.cccoovuieieiieeeeieeeeeeeeee. EST.25 —» EST.27
BIUBtOOth®.......ociveiicieeeceeeee e EST.4 —ESTS5

E
ettevaatusabindud kasutamisel .............ccccceeeeeeiiiinnnn... EST.2 -EST.3

F
FM /LW / MW lainepikkus ..........cccccoviiiiiiiniciiiie EST.4 - EST5

H

haale identifitseerimine.............ccccccoeeivieeeeececciee EST.15 - EST.16
heli KatKeStUS ....coviieieee e
heliallika valiK............ccuueiiiiiiiiie e
helistamine .... .
NElITUGEVUS ...

|
I 1 = oSSR EST.38

K
kéed-vabad telefonikomplekt..............coooiiiiiiiiiee EST.5
keel

kommunikatsiooni helitugevus....

kdne vastuvott ... .EST.31
KONEIEGISTEN ...ttt EST.31
L

12INESKAAIA. .......ceeiiiiiieie e EST.17
JKUMING. ... EST.14
liISAANKAS ... EST.21

ETI_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_3

regUIEEIMING ....ooiiiiieiiie s EST.38 I

Noir texte
R
raadio
AUtOMAALrEZIM ... EST.17
jaama valimine .
jaamade automaatne mallu salvestamine..........c.....cccoeenee. EST.17
jaamade eelvaliK ..o EST.17
manuaalreziim.... ..EST.17
raadiotekst............. ..EST.40
[ L T EST.4
reguleerimine
E= 10 Lo [ [0 TSN EST.37
S
SEISUASENG. . .oeiiiiiiie ettt EST.14
T
telefoni destinkroniseerimine..............ccccocvveeeeeeeiiiiieeee e EST.27
telefoni eemaldamine .. EST.27
telefoni indeks.............. EST.31
telefoni lahtilthendamine.............ccccoooiiiiiiii e, EST.30
telefoni slinkroniseerimine..... EST.25 — EST.27
telefoni Ghendaming ...........cccoeevoiiei e EST.28
toimishaired.............. EST.41 - EST.A42
EOOIEPANEK ...t EST.14
V]
Uhendus
KatKESTUS ... EST.29
UNENAUS ... EST.33
U
USB-liAES .....evieeeeee ettt EST.21
EST.43
FEl_UCER443
Inde>pl2 (X - Nillan)
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Noir  Noir texte

Turinys

ASarguMO PriEMONEGS . . . . . e LT.2
ADIaSYMAS. . . . e LT4
VB KSMAI . . . . LT.14
Balso atpazinimo naudojimas . . . ... ... LT.15
Radijo Klausymas . . ... ... LT.17
[Soriniai garso Jrenginiai. . . . .. ...t e LT.21
Telefono uZregistravimas/iSregistravimas . . . ... . ... LT.25
Telefono prijungimas/atiungimas . . . . . ... . e LT.28
Skambinimas/skambugio priemimas . . ... ... ... e LT.31
Belaidis JKroViKIis . . . . ..o LT.35
Sistemos nustatymai . . . .. ... LT.37
VeilKimo sutriKimai . . . ... LT.41
ISversta i$ prancizy kalbos. Draudziama dauginti arba versti visg tekstg ar jo dalj be rastiSko automobilio gamintojo sutikimo.

LTA
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ATSARGUMO PRIEMONES NAUDOTOJUI (1/2)

Bdtina laikytis toliau nurodyty atsargumo priemoniy naudojantis sistema, kad bty iSvengta materialiniy nuostoliy. JUs privalote laikytis Salies, ku-
rioje gyvenate ar j kurig vykstate, jstatymy.

2 Atsargumo priemonés naudojantis garso sistema

— Naudokités jungikliais (esanciais priekyje arba ant vairo) ir sekite informacijg ekrane tik kai tai leidzia eismo sglygos.
— Nustatykite garso lygj taip, kad girdétumeéte aplinkos garsus.

Irangos atsargumo priemonés

— Neardykite ir nekeiskite sistemos, kad nesugadintuméte jrangos ar nesukeltuméte gaisro.

— |vykus gedimui ar prireikus iSmontuoti, kreipkités j gamintojo atstova.

— Toje vietoje nenaudokite gaminiy, kuriy sudétyje yra alkoholio, ir (arba) pursSkiamy skysciy.

Atsargumo priemonés naudojant telefong

— Telefono naudojima automobilyje reglamentuoja jstatymai. Visomis vairavimo sglygomis draudziama naudoti telefonus su laisvy ranky
jranga: visi vairuotojai turi kontroliuoti vairavima.

— Kalbéjimas telefonu vairuojant gali blaskyti démes;j ir sukelti didelj pavojy bet kuriuo telefono naudojimo momentu (renkant numerj, kalbant,
ieSkant vardo telefony knygeléje ir pan...).

Priekinés dalies prieziiira

— Naudokite §velny audekla, jei reikia — Siek tiek muiluoto vandens. Sudrékinkite Svelniu, truputj drégnu audeklu, tuomet nuvalykite Svelniu

sausu audeklu.
— Nespauskite priekiniame skydelyje esancio ekrano ir nenaudokite gaminiy, kuriy sudétyje yra alkoholio.

LT.2
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ATSARGUMO PRIEMONES NAUDOTOJUI (2/2)

Jasy asmens duomeny apsauga
A Jisy duomenys renkami naudojant jisy automobilj. Juos tvarko gamintojas, veikiantis kaip tvarkytojas, pagal galiojan&ius reglamen-
tus.

Jasy asmens duomenys gali bati naudojami:
— automobilio ir susijusiy paslaugy naudojimui tobulinti ir optimizuoti;
— vaZiavimo ar naudojimosi sistemomis patir€iai tobulinti;
— saugai keliuose gerinti ir techninés priezidros sistemoms numatyti;
— pagalbinio vairavimo sistemoms gerinti;
— su automobiliu susijusioms vertés pridedancioms paslaugoms pasidlyti.
Gamintojas imasi visy reikalingy atsargumo priemoniy, kad uztikrinty, jog jasy asmens duomenys bty tvarkomi visiskai saugiai.

Siame vadove pateikiamas automobilio modelio apradymas grindziamas duomenimis, galiojusiais tuo metu, kai vadovas buvo rengiamas.
Instrukcijoje aprasytos visos esamy modeliy funkcijos. Ar Sios funkcijos yra, priklauso nuo konkretaus modelio, parinkéiy ir Salies,
kurioje jis pirktas. Siame vadove taip pat gali bati aprasytos funkcijos, kurios bus jdiegtos véliau Siais metais. Informacija, pateikia
instrukcijoje, néra jpareigojanti. Atsizvelgiant j telefono aparato gamintojg ir modelj, kai kurios funkcijos gali bati i$ dalies arba visiSkai ne-
suderinamos su transporto priemonés daugialypés terpés sistema.

Be to, visoje instrukcijoje minimas ,Patvirtintas prekybos atstovas® reiSkia transporto priemonés gamintoja.

LT.3
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APIBUDINIMAS (1/2)

Jvadas

Garso sistema turi Sias funkcijas:

- FM (RDS) ir AMradija;

— skaitmeninj antzeminj radijg (DR);
— iSoriniy garso jrenginiy valdymas;
— Bluetooth® telefono laisvy ranky sis-

tema.

LT.4
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Noir  Noir texte

Radijo funkcijos

Radijg galima naudoti klausytis radijo stoCiy
Siomis dazniy juostomis: FM (daznio modu-
liacijos) ir AM (amplitudés moduliacijos).

DR sistema (DAB, DAB+, T-DMB formato)
geriau atkuria garsa.

RDS sistema suteikia galimybe rodyti kai

kuriy stoCiy pavadinimus ar FM radijo stociy

transliuojamg informacija:

— informacijg apie bendrajg keliy eismo
bikle (TA);

— skubius praneSimus.

LTH_UD58150_1

ISorinio garso jrenginio funkcija

Galite klausytis neSiojamojo garso grotuvo
per automobilio garso sistemg. Priklausomai
nuo turimo prietaiso tipo, turite keletg gali-
mybiy prijungti neSiojama grotuva:

— USB lizdas;
— Jack lizdas;
— Bluetooth® jungtis.

Norédami gauti daugiau informacijos apie
suderinamy jrenginiy sgrasa, kreipkités j ga-
mintojo atstova.

Desjiibtion générale (XNX - Nissan)



APIBUDINIMAS (2/2)

Telefono laisvy ranky funkcija

Telefono laisvy ranky sistema Bluetooth®
sidlo Sias funkcijas, kad jums nereikty atlikti
veiksmy su telefonu:

— susieti iki 5 telefony;
— skambinti / priimti / atmesti skambutj;

— perduoti telefono arba SIM kortelés adre-
saty sarasa (priklausomai nuo telefono);

— perziaréti sistemos skambuciy Zurnalg
(priklausomai nuo telefono);

— skambinti j balso pasta.

LTH_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_4

Noir  Noir texte

Funkcija Bluetooth®

Si funkcija leidZia garso sistemai atpaZinti ir
naudoti jisy nesiojamajj grotuva arba mobi-
lyjj telefong, susiejus Bluetooth®.

Galite jjungti/iSjungti Bluetooth® funkcijg
meniu ,Bluetooth®:

— paspaude 9 atverkite nustatymy meniu;

L] u 150,
Descriptiorjienéri (X

— pasirinkite ,Bluetooth®, sukdami ir pa-
spausdami § arba, priklausomai nuo
garso sistemos skydelio iSdéstymo, pa-
sirinkite ,Bluetooth”, paspausdami myg-
tukg 74 ir patvirtindami mygtuko 25 pa-
spaudimu;

— pasirinkti ,ON*/ ,Off*.

Telefono laisvy ranky sistemos
A paskirtis yra tik palengvinti nau-
dojimasi rySiu ir mazinti pavojy

juo naudojantis, taciau, visis-
kai pasalinti pavojaus ji negali. Jus pri-
valote laikytis Salies, kurioje gyvenate,
jstatymy.

LT.5
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VALDYMO PRIETAISAI (1/8)

Sistemos pultai

9 0:03

o 02:24
. PM Misha Mega Mix0

0:03

0 02:24
. PM Misha Mega Mix0--

LT.6
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Vairo kolonélés valdikliai

LTH_UD72646_2
Présentln des commandes (XNX - Nissan)
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VALDYMO PRIETAISAI (2/8)

Sistemos pultas Vairo kolonélés valdikliai

®

SOURCE
AUDIO

LT.7
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VALDYMO PRIETAISAI (3/8)

Valdymo mygtukai ant
vairaracio

LT.8
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VALDYMO PRIETAISAI (4/8)

GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija
11 Paspaudimas: jjungimas / iSjungimas.
— Sukamasis mygtukas: klausomo garso $altinio garsumo nustatymas.
2 Informacijos ekranas.

Trumpas paspaudimas: radijo $altinio ir bangy juostos pasirinki-
3 mas: FM1 — FM2 — DR1 — DR2 — AM.
llgas paspaudimas: radijo stociy sgraso atnaujinimas.

4 Pasirinkite pageidaujama garso $altinj (jei prijungtas):
USB1 — USB2 — Bluetooth® grotuvas — AUX (kiStukiné jungtis).

5 — Paspaudimas: veiksmo patvirtinimas.
— Sukamasis mygtukas: narsyti po meniu ar sgrasus (tik priekiniuose skydeliuose A ir B).
6| NarSydami po meniu grjzkite j ankstesnj ekrang / ankstesnj lygmenj;
— AtSaukite dabartinj veiksma.
— Trumpai spusteléjus: pakeiiamas takelis arba pakeiiamas
7 radijo daznis.
— llgas paspaudimas: greitas / garso takelio pasukimas pirmyn /
atgal arba slinkimas per radijo stotis, kol mygtukas atleidZziamas.
8 USB lizdas, skirtas MP3 grotuvui ar papildomiems garso Saltiniams.

9 | Atverkite individualizuoty nuostaty meniu.

LT.9
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VALDYMO PRIETAISAI (5/8)

GARSO/MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija

— Trumpas paspaudimas: prieiga prie , Telefonas® meniu.
— llgas paspaudimas: paskutinio numerio pakartotinis rinkimas.

10 Kai priimate skambutj:
— trumpas paspaudimas: skambugio pri€mimas;

— ilgas paspaudimas: skambucio atmetimas.

Skambucio metu: baigti vykstantj pokalbj.

USB arba ,Bluetooth® jrenginyje:

— trumpas spusteléjimas: jjungiama funkcija RPT (1 mygtukas sis-
temos priekiniame skydelyje) ir funkcija MIX (2 mygtukas siste-
mos priekiniame skydelyje).

—  Trumpaspaspaudimas:jradytosjatmintjradijostotiesinforma-
11 cijos pakartojimas.
— llgas paspaudimas: iSsaugoma radijo stotis.

12 Jjunkite , Teksto* funkcija.
13 ISorinio jrenginio jungtis.
14 NarSykite po meniu ar sgrasus.

Pasirinkite garso $altinj: FM1 — FM2 — DR1 — DR2 - AM —
15 USB1 — USB2 — ,Bluetooth®" neiojamasis garso leistuvas —
AUX (Jack lizdas).

— Trumpas paspaudimas: prieiga prie ,Phone“ meniu.
— llgas paspaudimas: paskutinio numerio pakartotinis rinkimas.

17 Padidinkite Siuo metu naudojamo garso Saltinio garsuma.

llgas paspaudimas: paskutinio numerio pakartotinis rinkimas.
— Nutildykite Siuo metu grojantj radijo Saltinj.

— Nutildomas garsas ir pristabdomas ,Bluetooth®" neSiojama- Kai priimate skambut:

18 sis garso grotuvas,USB, MP3 grotuvas, neSiojamasis garso : Itlr u;g”:;gi%?;g?gi;ﬂf&%;'t?ng?i;rglsmas;
grotuvas. 9as pasp ’ ’
Skambucio metu: baigti vykstantj pokalbj.
LT.10
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VALDYMO PRIETAISAI (6/8)

GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija

19 Sumazinkite Siuo metu naudojamo garso Saltinio garsuma.

(Tik valdikliams C, D ir G)
17 + 19 | — Nutildyti Siuo metu grojantj radijo Saltinj;
— nutildyti garsg ir pristabdyti Bluetooth® grotuvg,USB, MP3 grotuva.

Sukimas:
— radijas: narSyti radijo stoCiy sarasuose;
— laikmena: ankstesnis / kitas takelis.

Sukimas:
— Telefono meniu: narSyti sgrase.

20 — Trumpas paspaudimas: veiksmo patvirtinimas. — Trumpas paspaudimas: veiksmo patvirtinimas.
Paspauskite ir palaikykite: Paspauskite ir palaikykite:
— sugrjzti | ankstesnj ekrang / ankstesnj lygj, kai narSoma po |- sugrjzti j ankstesnj ekrang / ankstesnj lygj, kai narSoma po
meniu; meniu;
— esamo veiksmo atSaukimas. — esamo veiksmo atSaukimas.

— Trumpas paspaudimas: prieiga prie ,Phone” meniu.
— llgas paspaudimas: paskutinio numerio pakartotinis rinkimas.

Kai priimate skambutj:
— trumpas paspaudimas: skambucio priémimas;
— ilgas paspaudimas: skambucio atmetimas.

21

Skambucio metu: baigti vykstantj pokalbj.

LT.11
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VALDYMO PRIETAISAI (7/8)

GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija
— Trumpas paspaudimas: veiksmo patvirtinimas. — Trumpas paspaudimas: veiksmo patvirtinimas.
Paspauskite ir palaikykite: Paspauskite ir palaikykite:
22 — sugrjzti | ankstesnj ekrang / ankstesnj lygj, kai narSoma po |- sugrjzti j ankstesnj ekrang / ankstesnj lygj, kai narSoma po
meniu; meniu;
— esamo veiksmo atSaukimas. — esamo veiksmo atSaukimas.
23 Sukimas: Sukimas:
— radijas: narS§ymas anksciau iSsaugoty radijo stociy sarase; _ “ - . .
— laikmena: ankstesnis/kitas takelis. »Phone” meniu: narSyti sarase.
24 Nuimkite telefono dangtelj, pasuke jj pries$ laikrodzio rodykle.

Patvirtinti funkcijg

— Trumpas paspaudimas: prieiga prie ,Phone” meniu.

Kai priimate skambutj:
— trumpas paspaudimas: skambugio pri€mimas;
— ilgas paspaudimas: skambucio atmetimas.

26
Skambucio metu: baigti vykstantj pokalbj.
— ligas paspaudimas: jjungti balso atpazinimo funkcija.
— Trumpas paspaudimas: i$jungti balso atpazinimo funkcija.
LT.12
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Noir  Noir texte

VALDYMO PRIETAISAI (8/8)

GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija
27 — Trumpas paspaudimas: jjungti balso atpazinimo funkcija.
— Trumpas paspaudimas: i$jungti balso atpazinimo funkcija.
Kai priimate skambutj:
— trumpas paspaudimas: skambucio pri€mimas;
28 — ilgas paspaudimas: skambucio atmetimas.

Skambucio metu: baigti vykstantj pokalbj.

LT.13
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NAUDOJIMO GALIMYBES
Jjungimas ir iSjungimas
Trumpai paspauskite apvalig valdymo ran-

kenéle 1 garso sistemos priekiniame skyde-
lyje, kad jjungtuméte sistema.

Galite naudoti garso sistemg neuzvede auto-
mobilio. Ji veiks kelias minutes. Paspauskite
rankenéle 7 garso sistemos priekiniame sky-
delyje, kad sistema veikty papildomas kelias
minutes.

Trumpai paspauskite rankenéle 1 garso sis-
temos priekiniame skydelyje, kad iSjungtu-
méte garso sistema.

LT.14
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Noir  Noir texte

Saltinio pasirinkimas

Norédami slankioti po skirtingus garso $alti-
nius, pakartotinai spauskite mygtuka 4 garso
sistemos priekiniame skydelyje arba 15 prie
vairo esanciame valdiklyje. Garso Saltiniai
rodomi tokia tvarka: USB1 — USB2 — ,BT
Streaming” (Bluetooth®) — AUX.

Pastaba: paspauskite mygtukg 70 garso
sistemos priekiniame skydelyje arba myg-
tukg 16, 21 ar 26 valdiklyje prie vairo, kad
jjlungtumeéte telefono meniu.

Kai jdésite naujg laikmeng (USB, AUX) vei-
kiant radijui, Saltinis bus automatiskai per-
jungtas ir pradés groti.

Taip pat galite pasirinkti radijo Saltinj, spaus-
dami mygtukg 3 garso sistemos prieki-
niame skydelyje arba mygtukg 15 valdiklyje
prie vairo. Pakartotinai spauskite mygtukg 3
garso sistemos priekiniame skydelyje, kad
galétuméte slankioti per bangy juostas tokia
tvarka: FM1 — FM2 — DR1 — DR2 — AM
— FM1,irt. t.

LTH_UD58152_1

Norédami pakeisti laikmeng ir radijo Saltinj,
paspauskite mygtukg 15 prie vairo esan-
¢iame valdiklyje.

Garsumas

Reguliuokite garsumg, sukdami apvalig val-
dymo rankenéle 1 garso sistemos prieki-
niame skydelyje arba paspausdami myg-
tukg 17 ar 19 valdiklyje prie vairo.

Ekrane rodoma ,Volume" ir esama nuostata.

Nutildymas

Trumpai paspauskite mygtuka 18, arba 17
ir 19 vienu metu vairo kolonélés valdiklyje.
Ekrane rodomas praneSimas ,MUTE".

Trumpai paspauskite mygtukg 17, 18
arba 19 prie vairo esanciame valdiklyje dar
karta, kad galétuméte toliau groti i§ esamo
garso Saltinio.

Galite i$jungti nutildymo funkcijg, sukdami
apvalig valdymo rankenéle 1 garso sistemos
priekiniame skydelyje.

e en route (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

BALSO ATPAZINIMO NAUDOJIMAS (1/2)

Balso atpazinimo sistema

Jusy automobilio garso sistema suteikia ga-
limybe per sgveiky iSmanujj telefong nau-
doti balso atpaZinimo sistemg. Si sistema
leidzia valdyti jasy iSmaniojo telefono funk-
cijas balsu ir jums nereikia paliesti i$ ranky
vairaracio.

Pastaba: jisy iSmaniojo telefono balso at-
pazinimo sistema leidzia jums naudoti tik te-
lefono funkcijas. Ja negalite valdyti kity au-
tomobilio garso sistemos funkcijy, tokiy kaip
radijas, Driving eco ir pan.

Pastaba: kai naudojatés balso atpazinimo
sistema, garso sistema naudos jdsy telefone
nustatytg kalbg.

Pastaba: jei bandote pasinaudoti balso at-
pazinimo sistema prie automobilio sistemos
prijungtame iSmaniajame telefone, o pasta-
rasis tokios funkcijos neturi, garso sistemos
ekrane bus rodomas apie tai pranesantis
pranesSimas.

LTH_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_4

Balso atpazinimo funkcijos
naudojimas telefone

Jjungimas

Norédami jjungti balso atpazinimo sistema,
turite:

— savo iSmaniajame telefone uzmegzti 3G,
4G arba Wifi rysj;

— jjungti iSmaniojo telefono Bluetooth® rysj
ir padaryti savo telefong matomg kitiems
prietaisams (Zr. telefono naudojimo ins-
trukcijg);

UDEN271
Utiliser la reconniillsandiillvoc

— susieti ir prijungti savo iSmanujj telefong
prie garso sistemos (zr. skyriy , Telefono
susiejimas ir atsiejimas”);

— paspaude palaikykite vairo kolonélés val-
diklio mygtukg 26 arba palieskite vairara-
¢io mygtukg 27.

Garsinis signalas rodo, kad balso atpazi-
nimo sistema jjungta.

LT.15
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BALSO ATPAZINIMO NAUDOJIMAS (2/2)

ISjungimas

— Palieskite mygtukg 26 prie vairo esan-
ciame valdiklyje arba mygtukg 27 ant vai-
raracio, kad galétumeéte baigti balso atpa-
Zinimo seansg.

Garsinis signalas rodo, kad balso atpazi-
nimo sistema isjungta.

LT.16

LTH_UD70271_2
LTH_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_4 Utiliser la ilkonnaissance vocale (XNX - Nissan)



RADIJO KLAUSYMAS (1/4)

Bangy ruozo pasirinkimas

Pasirinkite pageidaujamg bangy juostg
(FM1, FM2, DR1, DR2, AM, FM1 ir pan.),
pakartotinai spausdami mygtukg 3 garso
sistemos priekiniame skydelyje.

FM arba AM radijo stoties
pasirinkimas

Yra keletas skirtingy radijo soties pasirin-
kimo ir paieSkos bady.

Automatiné paieska

Siuo rezimu vykdoma automatinég stogiy
paieSka. Paspauskite ir palaikykite nu-
spaude mygtukg 7 garso sistemos prieki-
niame skydelyje.

Atleidus mygtukg 7 garso sistemos prie-
kiniame skydelyje, rodomas artimiausios
radijo stoties daznis. Radijas toliau narSys
daznius | priekj ir atgaline kryptimi tol, kol
spausite mygtuka 7 garso sistemos prieki-
niame skydelyje.

LTH_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_4

Noir  Noir texte

Rankiné paieska

Siuo rezimu galima rankiniu badu ie$koti
radijo stoCiy, slankiojant per daznius spau-
dant mygtuka 7 garso sistemos priekiniame
skydelyje.

Spauskite mygtukg 7 garso sistemos prieki-
niame skydelyje; daznis didés arba mazes.

Radijo stoties jsiminimas

Siuo rezimu galima klausytis jisy i§ anksto
nustatyty radijo stociy.

Pasirinkite bangy juosta, tuomet radijo stotj,
naudodamiesi ankscCiau apraSytais badais.

Norédami i§saugoti stotj, paspauskite ir pa-
laikykite nuspaude vieng i$ klaviattros 11
mygtuky garso sistemos priekiniame skyde-
lyje, kol iSgirsite garso signala.

L] U 154,
Ecouter liradiiikKNX

Galima jrasyti iki SeSiy vieno bangy ruozo
radijo stociy.

Norédami atkurti jrasyta radijo stotj, trumpai
paspauskite vieng i klaviataros 171 mygtuky.

Pasirinkite radijo stotj pagal
pavadinimg FM/DR

Norédami pasirinkti radijo stotj, pasukite §
rankenéle arba paspauskite mygtukus 74,
tuomet patvirtinkite paspausdami myg-
tukg 25 arba, priklausomai nuo vairo kolo-
nélés valdiklio, spauskite 20 arba 23 ranke-
néle.

Sarase gali bati iki 100 radijo stogiy, kuriy
dazniai yra stipriausi jusy vietovéje.
Norédami gauti naujausig radijo stocCiy
sgrasa, atnaujinkite $j sarasg (FM arba DR).
Skaitykite Sio skyriaus skyrelj ,Radijo stoCiy
sgraso atnaujinimas (FM arba DR)".

LT.A7
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RADIJO KLAUSYMAS (2/4)

Radijo nustatymai

Atverkite nuostaty meniu, paspausdami
mygtuka 9 garso sistemos skydelyje,
tuomet, priklausomai nuo garso sistemos
skydelio, pasirinkite ,Radio®, pasukdami ir
paspausdami 5 rankenéle, arba pasirinkite
ir paspauskite 74 mygtukus, tuomet patvir-
tinkite paspausdami mygtukg 25. Galimos
funkcijos:

- LTAY

— DR Interrupt..."

— ,Ref. FM List"
— ,Ref. DR List".

,,TA“

Kai Si funkcija jjungta, jisy garso sistema
suteikia galimybe automatiSkai iesSkoti ir
klausytis informacijos apie eismg keliuose,
jei ja transliuoja tam tikros FM arba DR
radijo stotys.

Pastaba: Si funkcija yra negalima AM bangy
juostoje.

Pasirinkite informacine stotj ir tuomet, kai
norite kito klausymosi Saltinio.

LT.18
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Noir  Noir texte

Informacija apie eismg keliuose transliuo-
jama automatiSkai ir jai teikiama pirmenybe
nepriklausomai nuo to, koks baty pasirinktas
klausymo Saltinis.

Norédami iSjungti arba jjungti Sig funkcijag, zr.
skyriaus ,Sistemos nustatymai“ paragrafg
,Radijo nuostatos®.

»DR Interrupt...“ (naujieny laidos)

Kai $i funkcija jjungta, galima automatiSkai
klausytis informacijos, kai jg transliuoja tam
tikros ,FM* ar ,DR" radijo stotys.

Jei po to pasirenkate kitus garso jrenginius,
pasirinktos informacijos programos translia-
cija nutrauks kity garso jrenginiy veikimg.
Norédami i$jungti arba jjungti $ig funkcijg, Zr.
skyriy ,Sistemos nustatymai*, skirsnis ,DR
Interrupt...”.

LTH_UD58154 1

»Ref. FM List“

Si funkcija suteikia galimybe atnauijinti visy
regiono, kuriame esate, FM radijo sto€iy
sgrasa.

Atverkite nuostaty meniu, paspausdami
mygtukg 9 garso sistemos skydelyje,
tuomet, priklausomai nuo garso sistemos
skydelio, pasirinkite ,Radio®, pasukdami ir
paspausdami 5 rankenéle, arba pasirinkite
paspausdami 74 mygtukus, tuomet patvirtin-
kite paspausdami mygtukg 25.

priklausomai nuo garso sistemos skydelio,
pasirinkite ,Ref. FM List“, sukdami ir pa-
spausdami 5 rankenéle, arba pasirinkite 14,
paspausdami mygtukus ir patvirtindami
mygtuko 25 paspaudimu.

Pradedamas automatinis regiono FM stoCiy
atnaujinimas. Ekrane pasirodo praneSimas
,Updating FM List".

Kai automatinis dazniy skenavimas baigtas,
ekrane rodomas pranesimas ,FM List upda-
ted".

Pastaba: jeigu pasirinktas kitas Saltinis,FM
radijo stoCiy sgraso atnaujinimas tesiamas
fone.

Efluter la radio (XNX - Nissan)



RADIJO KLAUSYMAS (3/4)

Norédami perjungti j atmintj jrasytus daz-
nius, paspauskite vieng i$ klaviatiros 7 myg-
tuky garso sistemos priekiniame skydelyje.

Pastaba: taip pat galite atnaujinti FM radijo
stoCiy sarasa, paspausdami ir palaikydami
nuspaustg mygtukg 3 garso sistemos prie-
kiniame skydelyje.

»Ref. DR List"

Si funkcija suteikia galimybe atnaujinti visy
regiono, kuriame esate, DR radijo stoCiy
sgrasa.

— Atverkite nuostaty meniu, paspausdami
mygtukg 9 garso sistemos skydelyje,
tuomet, priklausomai nuo garso sistemos
skydelio, pasirinkite ,Radio“, pasukdami
ir paspausdami § rankenéle, arba pasirin-
kite ir paspauskite 74 mygtukus, tuomet
patvirtinkite paspausdami mygtukg 25 ;

— pasirinkite ,Ref. DR List, sukdami ir pa-
spausdami 5 rankenéle, arba paspaus-
dami 14 mygtukus ir patvirtindami myg-
tuko 25 paspaudimu;

LTH_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_4

Noir  Noir texte

— pradedamas automatinis regiono skai-
tmeniniy antZzeminiy radijo stoCiy saraso
atnaujinimas. Ekrane pasirodo pranesi-
mas ,Updating DR List".

Kai automatinis dazniy skenavimas baigtas,
ekrane rodomas pranesimas ,DR List upda-
ted"”.

Pastaba: taip pat galite atnaujinti DR radijo
stoCiy sgrasa, paspausdami ir palaikydami
nuspaustg mygtukg 3 garso sistemos prie-
kiniame skydelyje.

L] U 154,
Ecouter liradiiikKNX

Stoties pasirinkimas

Pasirinkite pageidaujamg bangy juosta
(FM1, FM2, DR1, DR2 ar AM), pakartotinai
spausdami mygtukg 3 garso sistemos prieki-
niame skydelyje.

— priklausomai nuo garso sistemos skyde-
lio, pasukite 5 rankenéle arba paspaus-
kite 714 mygtukus, tuomet patvirtinkite
paspausdami mygtuka 25 arba, priklau-
somai nuo vairo kolonélés valdiklio, nau-
dokite 20 arba 23, rankenéle narSyti po
FM/DR arba AM radijo stociy sarasa.

— paspauskite mygtukg 7 garso sistemos
priekiniame skydelyje, kad galétuméte
slinkti per FM/AM radijo daznius arba DR
radijo stotis.

LT.19
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RADIJO KLAUSYMAS (4/4)

Radijo teksto rodymas

Trumpai paspauskite mygtuka 12 garso sis-
temos priekiniame skydelyje arba paspaus-
kite ir palaikykite nuspaude mygtukg 9, kad
baty atvertas teksto meniu. Galimos funkci-
jos:

— ,Radiotext;

- ,EPG".

Pastaba: jeigu néra jokios informacijos,
ekrane rodomas praneSimas ,Néra prane-
Simy*“.

Tekstiné informacija ,,Radiotext* (FM)

Kai kurios FM radijo stotys transliuoja su
klausoma programa susijusia tekstine infor-
macijg (pavyzdziui, dainos pavadinima, atli-
kéjo varda, pavarde).

Pastaba: tokig informacijg teikia tik kai
kurios radijo stotys.

LT.20
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Noir  Noir texte

»EPG“ (DR) programy vadovas

Kai $i funkcija jjungta, jisy garso sistema
suteikia galimybe rodyti kity radijo stoties
laidy programg.

Pastaba: tokia informacija teikiama tik per

tris artimiausias pasirinktos stoties laiko at-
karpas.

LTH_UD58154 1

Efluter la radio (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

ISORINIAI GARSO JRENGINIAI (1/4)

Jisy garso sistema turi jvestis vienam ar
daugiau iSoriniy garso $altiniy prijungti (USB
atmintiné, MP3 grotuvas, Bluetooth® nesio-
jamasis grotuvas ir pan.).

Savo grotuva galite prijungti keliais budais:
— USB jungtis;

— Jack lizdas;

— Bluetooth® jungtis.

Pastaba: papildomo garso Saltinio formatai
gali bati: MP3, WMA ir AAC.

USB jungtis;

Jungimas

Jjunkite MP3 grotuvg arba USB atmintine j
USB lizda.

Kai jrenginys prijungiamas, takelis bus rodo-
mas automatiskai.

LTH_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_4

% MP3 12:45121°C
801:07 >

Liste 04

O..

Naudojimas
— MP3 grotuvas:

Kai prijungsite savo MP3 grotuvg, meniu ga-
lésite pasiekti i§ savo garso sistemos.

Sistema iSsaugo grojarascius i$ jasy MP3
grotuvo.

— USB atmintiné:
Garso failai automatiSkai bus pradéti groti.

L] u 155,
Sources audijfiihuxilifilles (:

Norédami atverti garso Saltinio faily medziy
schemas, priklausomai nuo garso sistemos
priekinio skydelio, pasukite ir paspauskite 5§
rankenéle arba paspauskite 74 mygtukus ir
patvirtinkite mygtuko 25 paspaudimu.

Jkrovimas naudojant USB prievada

NesSiojamojo grotuvo USB jungtj prijun-
gus prie multimedijos sistemos USB lizdo,
galima jkrauti arba perkrauti naudojamo gro-
tuvo akumuliatoriy.

Pastaba: kai kurie jrenginiai nejkrauna arba
nepalaiko akumuliatoriaus jkrovos lygio, kai
yra prijungti prie garso sistemos USB lizdo.

Pastaba: apie grojimo atsitiktine tvarka ir
kartojimo funkcijas skaitykite skyreliuose
,Grojimas atsitiktine tvarka* ir ,Kartojimas*.

LT.21
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ISORINIAI GARSO JRENGINIAI (2/4)

Jack jungimas

Jungimas

Specialiu laidu (reikia pirkti atskirai) sujun-
kite Jack iSorinés jrangos 13 jungtj garso
sistemos priekiniame skydelyje su neSio-
jamojo grotuvo ausiniy lizdu (paprastai
3,5 mm lizdas Jack ).

Pastaba: garso sistemoje takelio tiesio-
giai pasirinkti negalima. Norédami pasirinkti
karinj, turite tai padaryti neSiojamame gro-
tuve, automobiliui stovint.

Naudojimas

Garso sistemos ekrane rodomas tik tekstas
LAUX*. Nerodomas atlikéjo vardas, pavardé
arba takelio pavadinimas.

Pastaba: norédami pareguliuoti Jack, lizdo
jautruma, Zr. skyrelj ,Sistemos nuostatos®.

LT.22
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Bluetooth® garso jrasy
atkurimas

Norédami naudoti Bluetooth® skaitmeninj
jrenginj, turite susieti jj su transporto prie-
mone, kai jis pirma karta naudojamas (zr.
informacijg ,Bluetooth® funkcija“ skyrelyje
L#Apibadinimas").

Susiejus, garso sistema atpazins ir jsimins
Bluetooth® skaitmeninj jrenginj.

Pastaba: jeigu jlsy Bluetooth® skaitmeninis
jrenginys turi telefono ir garso grotuvo funk-
cijas, susiejus vieng Siy funkcijy, automatis-
kai bus susieta ir kita.

Junginékite nesSiojama grotuva,
kai leidzia eismo sglygos.

Kai vairuojate, nesiojamajj gro-

tuvg saugiai padeékite (staigiai

stabdant ar patyrus smagj, jis gali nu-
kristi).

LTH_UD58155_1

Jungimas
Jau susieje jrenginj, atlikite Siuos veiksmus:

— jjunkite neSiojamojo garso grotuvo
Bluetooth® ir padarykite jj matoma ki-
tiems jrenginiams (zr. garso grotuvo nau-
dojimo instrukcija);

— pasirinkite Bluetooth® garso S$altinj,
spausdami mygtuka 4 garso sistemos
priekiniame skydelyje arba mygtukg 15
prie vairo esan¢iame valdiklyje.

Sourc@illaudio auxiliaires (XNX - Nissan)



Noir  Noir texte

ISORINIAI GARSO JRENGINIAI (3/4)

Naudojimas

Kad galétuméte naudotis visomis nesSioja-
mojo garso grotuvo funkcijomis, jj reikia pri-
jungti prie garso sistemos.

Pastaba: jeigu skaitmeninis jrenginys anks-
¢iau nebuvo susietas, jo nebus galima pri-
jungti prie garso sistemos.

Kai Bluetooth® skaitmeninis jrenginys yra
prijungtas, galite jj valdyti i$ garso sistemos.

Kad pristabdytuméte garso takelj, paspaus-
kite mygtuka 18 arba vienu metu paspaus-
kite 17 ir 19 mygtukus ant vairo kolonélés
esanciame valdiklyje (paspauskite dar karta,
kad galétuméte testi grojima).

Kad jjungtuméte kitg arba ankstesnj takelj,
paspauskite mygtuka 7 garso sistemos prie-
kiniame skydelyje arba pasukite apvalig val-
dymo rankenéle 20 ar 23 prie vairo esan-
Ciame valdiklyje.

Pastaba: prieinamy funkcijy skaicius ski-
riasi priklausomai nuo nesiojamojo grotuvo
rasies ir jo suderinamumo su garso sistema.

Pastaba: tam tikrais atvejais reikés pasizia-
réti savo jrenginio naudojimo instrukcijg, kad
galétumeéte pabaigti prijungimo procedurg.

LTH_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_4
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Liste 04

% MP3

Grojimas atsitiktine tvarka Mix

Garso sistemos klaviatiroje paspauskite
mygtuka ,1 ar ,2“ arba paspauskite myg-
tukg 28 garso sistemos priekiniame skyde-
lyje, kad galétuméte atsitiktine tvarka groti
visus takelius.

Ekrane rodomas MIX simbolis 1. Tuomet
iSkart atsitiktinai pasirenkamas garso take-
lis. IS vieno takelio j kitg pereinama atsitik-
tine tvarka.

Garso sistemos klaviatiroje dar kartg pa-
spauskite mygtukg ,1“ ar ,2“ arba paspaus-
kite mygtuka 28 garso sistemos priekiniame
skydelyje, kad galétuméte iSjungti grojimg
atsitiktine tvarka. MIX simbolis 1 iSsijungs.

Grojimas atsitiktine tvarka iSsijungia auto-
matiSkai, kai garso sistema iSjungiama ir
garso $altinis atjungiamas.

LT.23
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ISORINIAI GARSO JRENGINIAI (4/4)

12:45121°C|
© 01:07 B

= Liste 04

% MP3

Kartokite ,,RPT“

Garso sistemos klaviatiroje paspauskite
mygtuka ,1 ar ,2“, kad jjungtuméte karto-
jimo funkcijg. Ekrane rodomas RPT simbo-
lis 2.

Jei norite iSjungti, dar kartg paspauskite ,1°
ar 2" klaviatdroje. RPT simbolis 2 iSsijungs.
Pastaba: jeigu jjungta grojimo atsitiktine
tvarka funkcija, jjungus kartojimo funkcijg ji
bus iSjungta. MIX simbolis 1 iSsijungs ir jsi-
jungs RPT simbolis 2.

LT.24
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Grojimo rezimas

3 PLAY, PAUSE ar STOP simbolis rodo gro-
jimo rezima.

Pristabdymas

Garsui laikinai nutildyti vienu metu paspaus-
kite mygtukus 17 ir 19, esancius ant vairo
kolonélés valdiklio, arba trumpai paspaus-
kite mygtuka 18, esantj ant vairo kolonélés
valdiklio.

Si funkcija i§jungiama, jeigu pakeiciate gar-
sumg ar Saltinj arba jsijungia automatiné
naujieny programa.

LTH_UD58155_1

Junginékite neSiojama grotuva,
A kai leidzia eismo salygos.

Kai vairuojate, neSiojamajj gro-
tuvg saugiai padékite (staigiai
stabdant ar patyrus smugj, jis gali nu-
kristi).

Sourc@illaudio auxiliaires (XNX - Nissan)




Noir  Noir texte

TELEFONO APARATO UZREGISTRAVIMAS, ISREGISTRAVIMAS (1/3)

Bluetooth® jungimas

Norédami aktyvinti sistemos Bluetooth®
funkcijg, priklausomai nuo garso sistemos
priekinio skydelio, pasirinkite ,Bluetooth®,
sukdami ir spausdami 5 rankenéle, arba pa-
sirinkite ,Bluetooth®, spausdami 14 mygtu-
kus ir patvirtinkite 25 mygtuku, tuomet pasi-
rinkite ,ON* arba ,Off*.

Telefono aparato
uzregistravimas

Norédami naudoti telefono laisvyjy ranky
jranga, uzregistruokite ,Bluetooth®" palai-
kantj telefong garso sistemoje. Patikrinkite,
ar garso sistema ir telefonas jjungti, o tele-
fone suaktyvinta ,Bluetooth®" funkcija ir jos
blsena nustatyta | matoma (zr. | telefono
naudotojo vadova).

UZregistravimas leidzia garso sistemai atpa-
zZinti ir jsiminti telefona.
Galite susieti iki penkiy telefony, taciau

vienu metu tik vienas telefonas gali bati pri-
jungtas prie garso sistemos.

UZregistravimo procedirg galima atlikti
garso sistemoje ir (arba) telefone.

LTH_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_4

Scan devices

Vg Paircevice |

Sel. Device v

,,Bluetooth®“ telefono uzregistravimas
garso sistemoje i$ garso sistemos

Siuo bidu galima vykdyti ,Bluetooth®"
paieSkg iS garso sistemos.

Norédami susieti telefong Siuo bidu, atlikite
Siuos veiksmus:

— jjunkite telefono meniu, paspausdami
garso sistemos priekiniame skydelyje
esantj mygtukg 10 arba 16, 21, 23 ar 26
valdymo kolonélés valdiklyje;

L] V] 253
Appairer/désappaljiir un JlEph

— priklausomai nuo garso sistemos prie-
kinio skydelio, pasirinkite ,Scan devi-
ces”, sukdami ir paspausdami 5 ranke-
néle, arba paspauskite 714 mygtukus ir
patvirtinkite mygtuko 25 paspaudimu.
Priklausomai nuo vairo kolonélés valdi-
klio, naudodami 20 arba 23 rankenéle.

Pradedama Bluetooth® jrenginiy paieska
esamoje vietoje (Si paieSka gali uztrukti iki
SeSiasdeSimties sekundziy.) PranesSimas
,leSkoma... “ parodoma garso sistemos
ekrane.

— priklausomai nuo garso sistemos prie-
kinio skydelio, pasirinkite norima susieti
telefong, sukdami ir paspausdami 5 ran-
kenéle, arba paspauskite 74 mygtukus
ir patvirtinkite mygtuko 25 paspaudimu.
Priklausomai nuo vairo kolonélés valdi-
klio, naudodami 20 arba 23 rankenéle;

— kai garso sistemos ekrane rodomas pra-
nesSimas ,Prijungta“, Bluetooth® jrengi-
nys automatiskai iSsaugomas ir prijungia-
mas prie transporto priemonés.

LT.25
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TELEFONO APARATO UZREGISTRAVIMAS, ISREGISTRAVIMAS (2/3)

Po SeSiasdeSimties sekundziy, jei susieti
nepavyko, pakartokite Siuos veiksmus.
ISsamesnés informacijos Zr. telefono varto-
tojo vadove.

,,Bluetooth®“ telefono uzregistravimas
garso sistemoje is telefono

Siuo badu galima vykdyti ,Bluetooth®"
paieska i telefono.

Norédami susieti telefong Siuo bidu, atlikite
Siuos veiksmus:

— jjunkite telefono meniu, paspausdami
garso sistemos priekiniame skydelyje
esantj mygtuka 10 arba 16, 21 ar 26 val-
dymo kolonélés valdiklyje;

— priklausomai nuo garso sistemos prie-
kinio skydelio, pasirinkite ,Pair device-*
pasukdami ir paspausdami 5 rankenéle
arba paspauskite mygtukus 74 ir patvir-
tinkite paspausdami mygtuka 285, priklau-
somai nuo vairo kolonélés valdiklio, 20
ar 23 rankenéle.

LT.26
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— sistemos ekrane rodomas pranesimas
,Please re-enter Pin“ ir pradedama Se-
SiasdeSimties sekundziy atgaliné ats-
kaita.

Dabar garso sistema bus matoma kitiems
Bluetooth® prietaisams mazdaug vieng
minute.

— Naudodami telefong ieSkokite garso sis-
temos, kurios pavadinimas ,MY CAR®,
tada jg pasirinkite (zr. telefono vartotojo
vadova).

Telefone rodomas pranesimas ,MY CAR pri-
jungta®, informuojantis, kad garso sistema
yra uzregistruota ir prijungta prie telefono.

Jeigu uzregistruoti nepavyksta, garso siste-
mos ekranas sugrjzta j pagrindinj meniu.

Dél savo saugumo sédynes re-
guliuokite tik automobiliui sto-
vint.

Jei pasiektas didziausias garso sistemoje
galimas uzregistruoti telefony skaicius,
norint uzregistruoti naujg telefona, reikia i$-
registruoti jau esama (Zr. Sio skyriaus skirs-
nyje ,Telefono iSregistravimas* pateiktg in-
formacija).

Telefono laisvy ranky sistemos
A paskirtis yra tik palengvinti nau-

dojimasi rySiu ir mazinti pavojy

juo naudojantis, taciau, visis-
kai pasalinti pavojaus ji negali. Jus pri-
valote laikytis Salies, kurioje gyvenate,
jstatymy.

LTH_UD62253_2
Appairer/ds

ppairer un téléphone (XNX - Nissan)
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TELEFONO APARATO UZREGISTRAVIMAS, ISREGISTRAVIMAS (3/3)

Telefono pasalinimas

YES \[@)

Telefono aparato iSregistravimas

ISregistravus telefong, jj galima pasalinti i$
garso sistemos atminties.

Norédami iSregistruoti ir panaikinti telefong
iS garso sistemos atminties, atlikite Siuos
veiksmus:

— jjunkite telefono meniu, paspausdami
garso sistemos priekiniame skydelyje
esantj mygtuka 10 arba 16, 21 ar 26 val-
dymo kolonélés valdiklyje;

LTH_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_4

— priklausomai nuo garso sistemos prie-
kinio skydelio, pasirinkite ,Del. device*
meniu, sukdami ir paspausdami § ran-
kenéle, arba paspauskite 74 mygtukus ir
patvirtinkite mygtuko 25 paspaudimu;

— priklausomai nuo garso sistemos prie-
kinio skydelio, pasirinkite norimg atsieti
telefong i$ saraso, sukdami ir paspaus-
dami 5§ rankenéle, arba paspauskite 74
mygtukus ir patvirtinkite mygtuko 25 pa-
spaudimu.

Garso sistemos ekrane parodomas prane-
Simas, praSantis patvirtinti ir jvesti pasirin-
kima.

— priklausomai nuo garso sistemos prie-
kinio skydelio, pasukite ir paspauskite 5
rankenéle arba paspauskite 74 mygtukus
ir patvirtinkite mygtuko 25 paspaudimu,
kad pasirinktuméte ,YES*.

Pastaba: atsiejus telefong, iStrinami visi
mobiliojo telefono adresy knygoje esantys
adresatai ir skambuciy istorija, kuri garso
sistemos susinchronizuota su telefonu.

L] V] 253
Appairer/désappaljiir un JlEph

(XNX - Nissan)
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TELEFONO APARATO PRIJUNGIMAS, ATJUNGIMAS (1/3)

Uzregistruoto telefono aparato
prijungimas

Kad galétuméte naudotis visomis telefono
funkcijomis, jj reikia prijungti prie telefono
laisvy ranky sistemos.

Jei aparatas i$ anksto nebuvo uzregistruo-
tas telefono laisvy ranky sistemoje, jo prie
sistemos prijungti nepavyks.

Zr. skyriaus ,Telefono aparaty susiejimas,
atsiejimas” skirsnj ,Telefono aparato susie-
jimas*.

Pastaba. Turi bdti jjungtas telefono
,Bluetooth®" rySys ir nustatyta jo bisena
,matomas"“.

Automatinis prisijungimas

Jjungus automobilio degimg, garso sistema
ieSko netoliese esanciy susiety telefony.

Pastaba. Pirmenybé teikiama telefonui,
kuris buvo prijungtas pastarajj karta.

leSkoma tol, kol aptinkamas uZregistruotas
telefonas (paieSka gali trukti iki penkiy mi-
nuciy).

LT.28
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Pastaba: dél i§samesnés informacijos apie
suderinamus telefonus kreipkités | jgaliotajj
prekybos atstovg arba apsilankykite gamin-
tojo interneto svetainéje, jeigu prieinama.

Ypatumai:

— galima naudoti automatinj telefono ry§j,
kai jjungtas uzdegimas. Gali reikéti su-
aktyvinti automatine ,Bluetooth®“ rysio
funkcijg telefono laisvy ranky sistemoje.
Kaip tai atlikti, Zr. telefono naudojimo ins-
trukcijoje;

— kai prijungiama i$ naujo arba kai du uz-
registruoti telefonai yra laisvy ranky sis-
temos pasiekiamu atstumu, pirmenybé
teikiama telefonui, kuris buvo prijungtas
pastarajj karta, net jei Sis telefonas néra
automobilyje, taiau yra laisvy ranky sis-
temos pasiekiamu atstumu.

LTH_UD58157_1

Pastaba. Jei prijungimo prie telefono laisvy
ranky sistemos metu kalbate telefonu, tele-
fonas automatiSkai prijungiamas, o pokalbis
tesiamas per automobilio garsiakalbius.

Connecter/djillonnecter un téléphone (XNX - Nissan)
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TELEFONO APARATO PRIJUNGIMAS, ATJUNGIMAS (2/3)

Scan devices

Pair device

Elodie telefonas

Sl Errrr——

Bl

Sel.device

Prijungimas rankiniu badu (prijungto
telefono keitimas)

Kad baty rodomas telefono nuostaty meniu,
paspauskite mygtukg 70 garso sistemos
priekiniame skydelyje arba mygtuka 16, 21
ar 26 valdiklyje prie vairo, tada pasirinkite
»Sel.device® meniu. Rodomas jau uzZregis-
truoty telefony sarasas. 1S sgraso pasirinkite
telefona, kurj norite prijungti. Priklausomai
nuo garso sistemos skydelio, pasukite ir
paspauskite § rankenéle arba pasirinkite
paspausdami 74 mygtukus, tuomet patvir-
tinkite paspausdami mygtuka 25 arba 20
rankenéle, esancig ant vairo kolonélés val-
diklio.

LTH_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_4

& J Marie telefonas v

Pranesimu informuojama, kad telefonas yra
prijungtas.

Pastaba: jei telefonas jau prijungtas, pa-
keitus telefong jau susiety telefony sarase,
esamas rySys automatiSkai atjungiamas.

L] V] 157
Connecter/déconn r urjielépl

Prisijungti nepavyksta
Jei prisijungti nepavyko, patikrinkite ar:
— telefonas jjungtas;

— telefono akumuliatoriaus jkrova neiSse-
kusi;

— jasy telefonas buvo i$ anksto susietas su
garso sistema;

— Dabar josy telefone ir garso sistemoje
jjlungtas Bluetooth® rysys;

— telefonas nustatytas priimti garso siste-
mos prasyma prisijungti automatiskai.

Pastaba. Jei ilgai naudosite telefono laisvy
ranky sistema, telefono akumuliatoriaus
ikrova iSseks greiciau.

LT.29
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TELEFONO APARATO PRIJUNGIMAS, ATJUNGIMAS (3/3)

| ® BT Audio 12:45 [21°C
© 01:07 <

Liste 04

Telefono informacija

Prisijungus garso sistema pateikia informa-
cijg apie telefona:

— telefono tinklo bisena 17,
— baterijos jkrovos lygis 2;

— prijungimo prie multimedijos sistemos
tipas 3.

LT.30
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Pair device

Sel.device
Salinti telefong

Telefono atjungimas
Jei norite atjungti telefona, galite:

— iSjunkite garso sistemos

,Bluetooth®" funkcija;
— i§jungti ,Bluetooth®" funkcija telefone;

— pasalinkite susietg telefong, naudodami
garso sistema. Zr. skyriaus ,Telefono
aparaty susiejimas ir atsiejimas” skirsnj
»Telefono aparato atsiejimas”.

Jei telefong iSjungsite, jis bus atjungtas.

LTH_UD58157_1

Garso sistemos ekrane parodomas pranesi-
mas, patvirtinantis, kad telefonas atjungtas.

Pastaba. Jei telefonas atjungiamas pokal-
bio metu, pokalbis automatiSkai perkeliamas
i telefona.

Norédami iSjungti garso sistemos
,Bluetooth®“ funkcija, skaitykite informa-
cijg skirsnyje ,Bluetooth® funkcija“ skyrelyje
LApibudinimas*.

Kaip iSjungti Bluetooth® iSmaniajame tele-
fone, Zr. telefono naudojimo instrukcijoje.

Kaip atsieti ir paSalinti ,Bluetooth®“ palai-
kantj telefong, zr. skirsnyje ,Telefono atsie-
jimas*, skyriuje ,Telefono susiejimas, atsie-
jimas*.

Connecter/djillonnecter un téléphone (XNX - Nissan)
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SKAMBINIMAS IR SKAMBUCIO PRIEMIMAS (1/4)

Skambinimas adresatui i$
telefono katalogo

Kai telefonas yra susietas, jo adresaty sara-
Sas automatiskai jkeliamas j garso sistema.

Jjunkite meniu ,Phone®, paspausdami garso
sistemos skydelio mygtukg 10 arba 16, 21
arba 26 vairo kolonélés valdiklyje.

Priklausomai nuo garso sistemos skydelio,
pasirinkite ,Phonebook” meniu, pasukdami
ir paspausdami 5 rankenéle arba pasirinkite
paspausdami 714 mygtukus, tuomet patvirtin-
kite paspausdami 25, mygtuka arba nau-
dodami 20 rankenéle, esancig ant vairo ko-
lonélés valdiklio.

Adresaty sgrasas rodomas garso sistemos
ekrane.

LTH_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_4

Paspauskite mygtukg ,6“, esantj garso sis-
temos skydelio klaviatlroje. Perziarékite
savo adresatus pagal abécéle, pasukdami
ir paspausdami § mygtukg arba pasirin-
kite paspausdami 74 mygtukus, tuomet pa-
tvirtinkite paspausdami 25 mygtukg arba
naudodami 20 rankenéle, esancig ant vairo
kolonélés valdiklio, kad galétuméte paskam-
binti.

Pastaba: garso sistemos priekiniame sky-
delyje paspauskite mygtukg 6, kad grjztu-
méte | ankstesnj ekrang.

L] U 158
Emettre/rece un el (|

A

Rinkti telefono numer;j ar ieSkoti
adresato patariame sustab-
dzius automobil].

X - Nissan)
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SKAMBINIMAS IR SKAMBUCIO PRIEMIMAS (2/4)

Call List

Phonebook
Dial Number

Skambinimas adresatui i$ jisy
skambuciy zurnalo saraso

Kad baty rodomas skambuciy zurnalas, pa-
spauskite mygtukg 70 garso sistemos prieki-
niame skydelyje arba mygtukg 16, 21 ar 26
valdiklyje prie vairo, tada pasirinkite ,Call*
meniu.

Pasirinkite skiltj ,Rinkti numeriai“, ,Received”
arba ,Missed”. Skambuéiy Zurnalas rodo-
mas garso sistemos ekrane.

LT.32
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Pasirinkite adresatg arba numerj, kuriuo
norite skambinti, tuomet patvirtinkite pa-
spausdami 8§ rankenéle arba pasirinkite
paspausdami 74 mygtukus, tuomet patvir-
tinkite paspausdami 25 mygtuka arba nau-
dodami 20 rankenéle, esancig ant vairo
kolonélés valdiklio, kad pradétuméte skam-
binti.

LTH_UD58158 1

Skambinimas surenkant numer;j

Kad bity rodomas telefono meniu, paspaus-
kite mygtukg 70 garso sistemos prieki-
niame skydelyje arba mygtukg 16, 21 ar 26
valdiklyje prie vairo, tada pasirinkite ,Dial
Number® meniu.

Skaiciy klaviatdra surinkite norimg numer;j,
pasukdami ir paspausdami § rankenéle
arba pasirinkite paspausdami 74 mygtukus
ir patvirtinkite paspausdami 25 mygtuka,
arba naudodami 20 rankenéle, esancig ant
vairo kolonélés valdiklio.

Surinke numerj, pasirinkite / kad galetu-
méte skambinti.

Galite skambinti paskutiniam rinktam nume-
riui, paspaude ir palaike mygtukg 70 garso
sistemos priekiniame skydelyje arba myg-
tukg 16, 18 ar 21 prie vairo esaniame val-
diklyje.

Emettrjillecevoir un appel (XNX - Nissan)
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SKAMBINIMAS IR SKAMBUCIO PRIEMIMAS (3/4)

Incoming call
+48246884265
< -

Atsiliepti kai skambina

Kai priimate skambutj, skambintojo numeris
yra rodomas garso sistemos ekrane (Si funk-
cija priklauso nuo jusy uzsakyty parinkciy i$
savo telefono paslaugy teikéjo).

Jeigu skambintojo numeris yra vienoje i at-

minciy, vietoj numerio rodomas skambintojo
vardas.

Jeigu skambintojo numerio negalima rodyti,
garso sistemos ekrane rodomas pranesimas
L,Privatus numeris®.

LTH_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_4

+48246884265
00:03

Kad priimtuméte jeinantj skambutj, paspaus-
kite mygtukg 70 garso sistemos priekiniame
skydelyje arba mygtukg 18, 27 ar 26 valdi-
klyje prie vairo, arba mygtukg 28 ant vaira-
racio.

Jis galite pasirinkti gaunamg skambutj, pa-
sirinkdami 29 piktogramag ir, priklausomai
nuo garso sistemos skydelio, pasukdami ir
paspausdami § rankenéle arba pasirinkite
paspausdami 14 mygtukus 25, tuomet pa-
tvirtinkite paspausdami mygtukg arba nau-
dodami 20 rankenéle, esancig ant vairo ko-
lonélés valdiklio.

L] V] 158
Emettre/rece un el (|

Kad atmestuméte skambutj, paspauskite
ir palaikykite nuspaude mygtuka 70 garso
sistemos priekiniame skydelyje arba myg-
tukg 18, 21 ar 26 prie vairo esanciame valdi-
klyje, arba mygtukg 28 ant vairaracio.

Jus galite atmesti gaunama skambutj, pa-
sirinkdami 30 piktogramg ir, priklausomai
nuo garso sistemos skydelio, pasukdami ir
paspausdami 5 rankenéle arba pasirinkite
paspausdami 74 mygtukus, tuomet patvirtin-
kite paspausdami mygtuka 25 arba 20 ran-
kenéle, esancig ant vairo kolonélés valdiklio.

Rinkti telefono numer;j ar ieSkoti
A adresato patariame sustab-

dzius automobil].

LT.33
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SKAMBINIMAS IR SKAMBUCIO PRIEMIMAS (4/4)

% +48246884265

00:28

Skambucio metu
Galite:

— reguliuokite garsuma, sukdami ranke-
néle 1 garso sistemos priekiniame skyde-
lyje arba paspausdami 17 ar 19 valdiklyje
prie vairo;

— baikite pokalbj, paspausdami mygtuka 710
garso sistemos priekiniame skydelyje
arba 18, 21 ar 26 valdiklyje prie vairo,
arba 28 ant vairaracio;

LT.34
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— patvirtinkite paspausdami 5 rankenéle
arba 25 mygtuka, priklausomai nuo
garso sistemos skydelyje arba naudo-
dami 20 rankenele, esancig valdiklyje
prie vairo.

Pasukite 5 rankenéle arba pasirinkite pa-
spausdami 74 mygtukus, tuomet patvirtin-
kite paspausdami mygtukg 25 arba nau-
dodami 20 rankenéle, esancig ant vairo
kolonélés valdiklio, kad pasirinktuméte
norima piktograma.

Galite:

— baigti pokalbj, pasirenkant 30;

— perjungti pokalbj i$ garso sistemos j tele-
fong, pasirinkus 32;

— perjungti skambutj j laukimo rezimg pasi-
renkant 317;

— testi perjungta j laukimo rezimg skambutj,
pasirinkus 29;

— perjungti pokalbj i$ telefono j garso sis-
tema, pasirinkus 34;

— valdyti telefono klaviatiirg i$ garso siste-
mos, pasirinkus 33.

LTH_UD58158 1

Sistema suteikia galimybe tvarkyti lau-
kian¢ius skambugius, kai telefonas yra
prijungtas (priklausomai nuo jisy plano).

Emettrjillecevoir un appel (XNX - Nissan)
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BELAIDIS JKROVIKLIS (1/2)

Indukcinis jkroviklis naudoja atvirojo
kodo programine jranga, kuriai taikomi
BSD-3-Clause licenciniai apribojimai, pa-
teikiami adresu Open Source Initiative.

Jvadas |krovimo eiga
Telefonui jkrauti, jo neprijungiant laidu, nau- Padékite telefong 2 indukcinio jkrovimo sri-
dokite indukcinio jkrovimo sritj 7. tyje 1.

Telefono jkrovimas 2 pertraukiamas Siais
atvejais:

— jkrovimo indukcijos srityje aptinkamas
daiktas 17;

— indukcinio jkrovimo sritis 1 per daug jkai-
tusi. Sumazéjus temperatirai, Jasy tele-
fono jkrovimo procesas 2 bus vél pradé-
tas.

LT.35

& KB
LTH_NX_1366-5_R013GEN2_Samsung_4 Chargeuriiins N. issan)



BELAIDIS JKROVIKLIS (2/2)
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|krovimo eiga

|krovimo eiga rodoma garso sistemos prieki-
niame skydelyje:

— telefonas kraunamas 3;
— telefonas jkrautas 4;
— klaida vykstant jkrovimo procesui 5.

LT.36
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Noir  Noir texte

Pastaba:

prie§ kraunant geriau baty nuimti apsau-
ginj stikliukg ar déklg nuo telefono, kad
jkrovimas buty optimalus;

kad jkrovimas baty optimalus, visas te-
lefono pavirSius turi bati sulygiuotas su
jkrovimo kiliméliu.

LTH_UD75444_3
Ciilgeur sans fil (XNX - Nissan)

Indukcijos jkrovimo srityje 1 palikti daik-
tai gali perkaisti. Rekomenduojama juos
laikyti specialiai tam skirtose vietose
(daiktadézése, skydeliuose nuo saulés
ir pan.).

Kai jkraunate telefona, svarbu nepalikti
jokiy daikty (USB atmintuko, SD korte-
lés, Intelligent Key, kredito kortelés, pa-
puosaly, rakty, CD, monety ir kt.) induk-
cinio jkrovimo srityje 1. I1Simkite visas
magnetines korteles ar kredito korteles
i§ détuves, prie§ dédami savo telefong |
jkrovimo indukcijos sritj 1.




SISTEMOS NUSTATYMAI (1/4)

Garso nustatymai

Garso sistemos priekiniame skydelyje
spausdami mygtuka 9 pasirinkite nuostaty
meniu.

Pasirinkite garso nuostatas. Priklausomai
nuo garso sistemos priekinio skydelio, pa-
sirinkite, sukdami ir paspausdami 5 ranke-
néle, arba paspauskite 74 mygtukus ir pa-
tvirtinkite mygtuko 25 paspaudimu. Galimos
nuostatos:

- ,Sound;

- LAUXIn%

- ,Speed Vol.%
,Bass Boost";
— ,Audio Default".

Garsas

Pasirinkite 5§ ir paspauskite ,Sound” ranke-

néle arba paspauskite 14 mygtukus ir patvir-

tinkite mygtuko 25 paspaudimu, kad atvertu-

méte jvairias parinktis Sia tvarka:

— ,Bass;

— ,Treble;

— ,Bal.“ (garso paskirstymas kairéje / deSi-
néje);

— ,Fade® (garso paskirstymas gale / prie-
kyje).

LTH_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_4
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Galite pakeisti kiekvienos nuostatos verte,
sukdami ir paspausdami 5 rankenéle,
arba paspauskite 74 mygtukus ir patvirtin-
kite mygtuko 25 paspaudimu. Galite iSeiti i$
meniu, paspausdami mygtukg 6 garso siste-
mos priekiniame skydelyje.

Papildomas (AUX IN)

Garso sistemos priekiniame skydelyje
spausdami mygtukg 9 pasirinkite nuostaty
meniu. Pasirinkite garso nuostatas, tuomet
paspauskite § rankenéle arba paspaus-
kite 74 mygtukus ir patvirtinkite mygtuko 25
paspaudimu.

Pasirinkite 5, pasukdami ir paspausdami
LAUX In“ rankenéle, arba paspauskite 74
mygtukus ir patvirtinkite mygtuko 25 pa-
spaudimu, kad atvertumeéte jvairias parinktis
Sia tvarka:

- Low";

- ,Medium®;

- High*.

Kiekvienos nuostatos vertés yra Sios:
— ,Low" (1200 mV);

- ,Medium* (600 mV/);
— High* (300 mV).

L] U 160
Réglages jiliste XN

Garsumas priklausomai nuo greicio

Garso sistemos garsumas kinta atsizvel-
giant j automobilio greitj.

Garso sistemos priekiniame skydelyje
spausdami mygtuka 9 pasirinkite nuostaty
meniu. Pasirinkite garso nuostaty meniu,
tuomet ,Speed Vol.“, paspausdami 5 ranke-
néle, arba paspauskite 714 mygtukus ir pa-
tvirtinkite mygtuko 25 paspaudimu.

Reguliuokite garsumo/greicio santykj, suk-
dami ir paspausdami § rankenéle, arba pa-
spauskite 74 mygtukus ir patvirtinkite myg-
tuko 25 paspaudimu, kai pasiekiama norima
nuostata.

Padidinkite bosus (,,Bass Boost*)

Funkcija ,Bass Boost" padidina bosy lygj.

Norédami jjungti/iSjungti Sig funkcija, pasi-
rinkite ,ON® arba ,Off, sukdami ir paspaus-
dami 5 rankenéle, arba paspausdami 714
mygtukus ir patvirtindami mygtuko 25 pa-
spaudimu.

LT.37

Nissan)



SISTEMOS NUSTATYMAI (2/4)

Numatytasis garsas

Garso sistemos priekiniame skydelyje
spausdami mygtuka 9 pasirinkite nuostaty
meniu. Pasirinkite garso nuostatas, tuomet,
priklausomai nuo garso sistemos prieki-
nio skydelio, pasukite 5 rankenéle arba pa-
spauskite 74 mygtukus, kad baty rodomas
nuostaty meniu, ir pasirinkite ,Set to*.

Priklausomai nuo garso sistemos priekinio
skydelio, paspauskite 5 rankenéle arba pa-
spauskite 25 mygtuka, kad patvirtintuméte.

Visos garso nuostatos grjzta prie numatytyjy
verciy.

LT.38
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Laiko nustatymas.
Si funkcija suteikia galimybe nustatyti laika.

Garso sistemos priekiniame skydelyje
spausdami mygtukg 9 pasirinkite nuos-
taty meniu. Pasirinkite ,,Clock®, sukdami ir
paspausdami 5 rankenéle, arba paspaus-
kite 74 mygtukus ir patvirtinkite mygtuko 25
paspaudimu. Galimos nuostatos:

— ,Set Time*: nustatomos valandos ir minu-
tes;

— ,Format®: pasirenkamas laiko ekrano for-
matas (,12 val.“ arba ,,24hr").

Garso sistemos priekiniame skydelyje
paspauskite mygtukg 6, kad grjiztuméte
| ankstesnj meniu.

LTH_UD58160_1
RéjRges systéme (XNX - Nissan)

Radijo nustatymai
Galimos nuostatos:

- L TAY

— DR Interrupt...;
— ,Ref. FM List*;
— ,Ref. DR List".

”T 13
Norédami jjungti arba iSjungti Siag funkcija:

— garso sistemos priekiniame skydelyje
spausdami mygtuka 9 pasirinkite nuos-
taty meniu;

— pasirinkite ,Radio®, sukdami ir paspaus-
dami 5 rankenéle, arba paspauskite 14
mygtukus ir patvirtinkite mygtuko 25 pa-
spaudimu.

— pasirinkite ,TA“, sukdami ir paspaus-
dami 5 rankenéle, arba paspauskite 14
mygtukus ir patvirtinkite mygtuko 25 pa-
spaudimu.

— pasirinkite ,ON* arba ,Off*, kad jjungtu-
méte ar iSjungtuméte funkcijg , TA".



SISTEMOS NUSTATYMAI (3/4)

»DR Interrupt...“ (naujieny laidos)
Norédami jjungti arba iSjungti Sig funkcija:

— garso sistemos priekiniame skydelyje
spausdami mygtukg 9 pasirinkite nuos-
taty meniu;

— pasirinkite ,Radio®, sukdami ir paspaus-
dami 5 rankenéle, arba paspauskite 74
mygtukus ir patvirtinkite mygtuko 25 pa-
spaudimu.

— pasirinkite ,DR Interrupt...“, sukdami ir
paspausdami apvalig valdymo ranke-
néle 5 garso sistemos priekiniame skyde-
lyje;

— pasirinkite naujus norimus iSklausyti in-
formacinius praneSimus, sukdami ir
paspausdami § rankenéle, arba pa-
spauskite 74 mygtukus ir patvirtinkite
mygtuko 25 paspaudimu.

»Ref. FM List“

Zr. paragrafg ,Ref. FM List" skyrelyje ,Radijo
klausymas*.

LTH_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_4
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»Ref. DR List*

Zr. paragrafg ,Ref. DR List" skyrelyje ,Radijo
klausymas*.

Kalbos pasirinkimas

Si funkcija suteikia galimybe pakeisti garso
sistemos kalbg.

Norédami atverti nuostaty meniu skiltj
,Language®, paspauskite mygtukg 9 garso
sistemos priekiniame skydelyje.

»Settings” (Bluetooth®)

Kad jjungtumete telefono meniu, paspaus-
kite mygtukag 10 garso sistemos priekiniame
skydelyje arba 16, 21 ar 26 valdiklyje prie
vairo.

Pasirinkite parinktj ,Settings”, pasukdami ir
paspausdami 5 rankenéle, arba paspaus-
kite 14 mygtukus ir patvirtinkite paspaus-
dami mygtukg 25 arba naudodami 20 ran-
kenéle, esancig ant vairo kolonélés valdiklio.

L] U 160
Réglages jiliste XN

Galimos nuostatos:

— ,Volume*: skambéjimo tono ar skambucio
garsumo reguliavimas;

— ,Ringtone*: automobilio skambucio melo-
dijos arba i$ telefono perkeltos skambu-
¢io melodijos suaktyvinimas.

Norédami sureguliuoti skambéjimo tono
garsuma, kai Bluetooth® telefonas prijung-
tas prie garso sistemos, pasirinkite ,Volume*,
pasuke ir paspaude 5 rankenéle, arba pa-
spaude 14 mygtukus ir patvirting 25 myg-
tuku arba naudodami 20 rankenéle, esancig
ant vairo kolonélés valdiklio.

Rodomas naujas papildomas meniu:
- ,Ring
- ,Call“.

Dél savo saugumo sédynes re-
A guliuokite tik automobiliui sto-
vint.

LT.39
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— priklausomai nuo garso sistemos prieki-
nio skydelio, pasirinkite vieng i$ dviejy
parink&iy pasukdami ir paspausdami 5
rankenéle, arba paspauskite 74 myg-
tukus ir patvirtinkite paspausdami myg-
tukg 25 arba naudodami 20 rankenéle,
esancig ant vairo kolonélés valdiklio;

— pasukite ir paspauskite 5 rankenéle,
esancig garso sistemos priekiniame sky-
delyje, arba paspauskite 74 mygtukus ir
patvirtinkite paspausdami mygtukg 25
arba naudokite 20 rankenéle, esancig ant
vairo kolonélés valdiklio, garsumui didinti
ar mazinti.

Norédami aktyvinti skambéjimo tono gar-
sumg automobilyje arba prijungtame
Bluetooth® telefone, pasirinkite ,Ringtone”,
pasuke ir paspaude 5 rankenéle, arba pa-
spaude 714 mygtukus ir patvirting 25 myg-
tuku arba naudodami rankenéle, esancia
garso sistemos skydelyje, arba 20 rankenéle
ant vairo kolonélés valdiklio.

Rodomas naujas papildomas meniu:

- ,Car"
— ,Phone".

LT.40
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— pasirinkite vieng i$ dviejy parinkéiy, pa-
sukdami ir paspausdami 5 rankenele,
arba paspauskite 14 mygtukus ir patvir-
tinkite paspausdami mygtukg 25 arba
naudodami 20 rankenéle, esancig ant
vairo kolonélés valdiklio.

Pastaba: jei telefonas prijungtas prie garso
sistemos, naujas parinktis rodoma meniu:
LSettings®:

— Atnaujinti telefono knygg“: atnaujinamas
telefono, susieto su garso sistema, adre-
saty sagrasas (pvz., pridedami dar siste-
moje nesantys adresatai).

— Jei norite atnaujinti adresaty sgrasg garso
sistemoje, atverkite ,Settings” meniu, pa-
spausdami mygtuka 70 garso sistemos
priekiniame skydelyje, arba 16, 21 ar 26
vairo kolonélés valdiklyje.

LTH_UD58160_1

— pasirinkite ,,Atnaujinti adresaty sarasa”,
pasukdami ir paspausdami 5 rankenéle,
arba paspauskite 14 mygtukus ir patvir-
tinkite paspausdami mygtukga 25 arba
naudodami garso sistemos skydelio ran-
kenéle arba 20 rankenéle, esancig ant
vairo kolonélés valdiklio.

Radijo teksto rodymas

Jei norite, kad bty rodomas radijo tekstinis
meniu, pasirinkite ,Radio”, pasukdami ir pa-
spausdami rankenéle 5, arba paspauskite
mygtukus 714 ir patvirtinkite paspausdami
mygtukg 25 arba naudodami 20 rankenéle,
esancig ant vairo kolonélés valdiklio. Radijo
teksto rodinyje gali bati ne daugiau kaip Se-
SiasdeSimt keturi simboliai.

Pastaba: jeigu néra jokios informacijos,

ekrane rodomas pranesSimas ,Néra prane-
Simy“.

Dél savo saugumo sédynes re-
guliuokite tik automobiliui sto-
vint.

Réflges systéme (XNX - Nissan)
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Noir  Noir texte

Aprasymas

Galimos priezastys

Sprendimai

Nesigirdi jokio garso.

Garsumas minimalus ar jjungta pauzé.

Patikrinkite, ar mobilusis telefonas jjungtas arba
prijungtas prie sistemos.
Padidinkite garsuma ar iSjukite pauze.

Garso sistema neveikia, ir ekranas nejsi-
Ziebia.

| garso sistemg netiekiama energija.

Prijunkite garso sistema prie energijos Saltinio.

Perdegé garso sistemos saugiklis.

Pakeiskite saugiklj (zr. skirsnj ,Saugikliai“ automo-
bilio vairuotojo vadove).

Garso sistema neveikia, bet ekranas jsi-
Ziebia.

Nustatytas minimalus garsumas.

Paspauskite 17 arba pasukite 1.

Garsiakalbio trumpasis jungimas.

Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

I§ kairiojo ar deSiniojo garsiakalbiy ne-
sklinda joks garsas.

Netinkama garso balanso nuostata (kairéje /
desingje).

Pataisykite garso balanso nuostatg.

Atjungtas garsiakalbis.

Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

Blogas radijo bangy priémimas ar bangos
iSvis nepriimamos.

Automobilis pernelyg nutoles nuo siystuvo,
su kuriuo radijas susietas (foninis triukSmas ir
trikdziai).

leSkokite kito siystuvo, kurio signalas toje vietoje
stipresnis.

Priémimui trukdo variklio trikdziai.

Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

Antena sugadinta ar neprijungta.

Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

LTH_NX_1366-5_RO13GEN2_Samsung_4
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Noir  Noir texte

Aprasymas

Galimos priezastys

Sprendimai

Telefonas neprisijungia prie sistemos.

— Jasy telefonas isjungtas.

— Jisy telefono akumuliatoriaus jkrova iSse-
kusi.

— Jisy telefonas dar nesusietas su telefono
laisvy ranky sistema.

— Bluetooth® funkcija telefone ir sistemoje
nesuaktyvinta.

— Telefonas nenustatytas priimti garso siste-
mos pradyma prisijungti automatiskai.

— Jjunkite savo telefona.

— |kraukite savo telefono akumuliatoriy.

— Susiekite savo telefong su telefono laisvy
ranky sistema.

— Jjunkite savo telefono aparato ir sistemos
Bluetooth® rysj.

— Sukonfigdruokite telefong priimti garso sis-
temos prasyma prisijungti automatiskai.

Bluetooth® nesiojamasis garso grotuvas ne-
prisijungia prie sistemos.

— Jasy neSiojamasis garso grotuvas iSjung-
tas.

— Jiasy nesdiojamojo garso grotuvo akumulia-
toriaus jkrova iSsekusi.

— Jasy neSiojamasis garso grotuvas dar
nebuvo susietas su garso sistema.

— Bluetooth® funkcija neSiojamajame garso
grotuve ir garso sistemoje nesuaktyvinta.

— NesSiojamasis garso grotuvas nenustatytas
priimti garso sistemos prasymg prisijungti
automatiskai.

— Muzika nejjungiama neSiojamajame garso
grotuve.

— ljunkite savo ne$iojamajj garso grotuva.

— Jkraukite savo nesiojamojo garso grotuvo
akumuliatoriy.

— Susiekite savo neSiojamajj garso grotuvg
Su garso sistema.

— Jjunkite savo neSiojamojo garso grotuvo ir
garso sistemos Bluetooth® rys;j.

— Sukonfigdruokite neSiojamajj grotuvg pri-
imti sistemos praSyma prisijungti automa-
tiSkai.

— Atsizvelgiant j jasy telefono suderina-
muma, muzikg gali prireikti groti i$ jasy ne-
Siojamojo grotuvo.

Rodomas pranesimas ,Senka baterija“.

Jei ilgai naudosite telefono laisvy ranky sis-
tema, telefono akumuliatoriaus jkrova iSseks
greiCiau.

|kraukite savo telefono akumuliatoriy.

LT.42
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